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®

Gefahr! - Zur Verringerung des Verletzungsrisikos Bedienungsanleitung lesen

®

Vorsicht! Tragen Sie einen Gehérschutz. Die Einwirkung von Larm kann Gehdrverlust bewirken.

@

Vorsicht! Tragen Sie eine Staubschutzmaske. Beim Bearbeiten von Holz und anderer Materialien
kann gesundheitsschadlicher Staub entstehen. Asbesthaltiges Material darf nicht bearbeitet werden!

Vorsicht! Tragen Sie eine Schutzbrille. Wahrend der Arbeit entstehende Funken oder aus dem Gerat
heraustretende Splitter, Spane und Staube kénnen Sichtverlust bewirken.

T

Um eine Beschadigung des Getriebes zu vermeiden, darf der Bohren / Schlagbohren Umschalter nur
im Stillstand umgeschaltet werden.

ee
L\ \

[x]

Schutzklasse Il
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Gefahr!

Beim Benutzen von Geréten missen einige Si-
cherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schéden zu verhindern. Lesen
Sie diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshin-
weise deshalb sorgfaltig durch. Bewahren Sie die-
se gut auf, damit Ihnen die Informationen jederzeit
zur Verfligung stehen. Falls Sie das Geréat an an-
dere Personen Uibergeben sollten, hédndigen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
bitte mit aus. Wir tibernehmen keine Haftung fir
Unfélle oder Schaden, die durch Nichtbeachten
dieser Anleitung und den Sicherheitshinweisen
entstehen.

1. Sicherheitshinweise

Die entsprechenden Sicherheitshinweise finden
Sie im beiliegenden Heftchen!

Gefahr!

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und An-
weisungen. Versdumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen. Bewahren Sie alle
Sicherheitshinweise und Anweisungen fiir
die Zukunft auf.

2. Geratebeschreibung und
Lieferumfang

2.1 Geratebeschreibung (Bild 1)
Bohrfutter

Bohrtiefenanschlag
Bohren-/Schlagbohren-Umschalter
Ein-Arretierung

Ein-/Ausschalter

Drehzahl-Regler
Rechts-/Linkslauf-Umschalter
Zusatzhandgriff

Spannschlissel

©CoNOOA~WN =
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2.2 Lieferumfang
Bitte Uberprifen Sie die Vollstandigkeit des Arti-
kels anhand des beschriebenen Lieferumfangs.
Bei Fehlteilen wenden Sie sich bitte spatestens
innerhalb von 5 Arbeitstagen nach Kauf des Arti-
kels unter Vorlage eines glltigen Kaufbeleges an
unser Service Center oder an die Verkaufstelle,
bei der Sie das Geréat erworben haben. Bitte
beachten Sie hierzu die Gewahrleistungstabelle
in den Service-Informationen am Ende der An-
leitung.

Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie

das Gerat vorsichtig aus der Verpackung.

Entfernen Sie das Verpackungsmaterial so-

wie Verpackungs-/ und Transportsicherungen

(falls vorhanden).

Uberpriifen Sie, ob der Lieferumfang vollstan-

dig ist.

Kontrollieren Sie das Geréat und die Zubehor-

teile auf Transportschaden.

Bewahren Sie die Verpackung nach Méglich-

keit bis zum Ablauf der Garantiezeit auf.

Gefahr!

Gerat und Verpackungsmaterial sind kein
Kinderspielzeug! Kinder diirfen nicht mit
Kunststoffbeuteln, Folien und Kleinteilen
spielen! Es besteht Verschluckungs- und Er-
stickungsgefahr!

Schlagbohrmaschine
Bohrtiefenanschlag
Originalbetriebsanleitung
Sicherheitshinweise

3. BestimmungsgemaéBe
Verwendung

Die Bohrmaschine ist zum Bohren von Léchern in
Holz, Eisen, Buntmetallen und Gestein unter Ver-
wendung des entsprechenden Bohrwerkzeugs
ausgelegt.

Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere darlber hinaus-
gehende Verwendung ist nicht bestimmungsge-
maf. Fur daraus hervorgerufene Schaden oder
Verletzungen aller Art haftet der Benutzer/Bedie-
ner und nicht der Hersteller.

27.01.16
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Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestim-
mungsgeman nicht fur den gewerblichen, hand-
werklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir Gbernehmen keine Gewahrleistung,
wenn das Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tatigkeiten eingesetzt wird.

4. Technische Daten

Netzspannung:.........cccccevevieennenne. 230V ~50Hz
Leistungsaufnahme:..........ccccceeiiinienen. 1010 W
Leerlauf-Drehzahl 1:.........ccceeiiieennes 0-3000 min'
Bohrleistung:........cceeeiiiieeiieeeeeen. Beton 16 mm
......................................................... Stahl 13 mm
.......................................................... Holz 32 mm
SchUutzKIasSe: .....cccveeereeeeeeiereeese e /@
GEWICHE ... 2,2kg
Gefahr!

Gerédusch und Vibration
Die Gerausch- und Vibrationswerte wurden ent-
sprechend EN 60745 ermittelt.

Schalldruckpegel LpA .............................. 90 dB(A)
Unsicherheit KpA ............................................ 3dB
Schallleistungspegel L, .....covveveveennne 101 dB(A)
Unsicherheit K, ....coovoveiiiiiii, 3dB

Tragen Sie einen Gehérschutz.
Die Einwirkung von L&rm kann Gehérverlust be-
wirken.

Schwingungsgesamtwerte (Vektorsumme dreier
Richtungen) ermittelt entsprechend EN 60745.

Schlagbohren in Beton (Handgriff)
Schwingungsemissionswerta_ = 12,0 m/s?
Unsicherheit K= 1,5 m/s?

h, ID

Schlagbohren in Beton (Zusatzhandgriff)
Schwingungsemissionswert a_ - = 8,0 m/s?
Unsicherheit K = 1,5 m/s?

h, ID

Bohren in Metall (Handgriff)
Schwingungsemissionswert a, , = 7,9 m/s?
Unsicherheit K = 1,5 m/s?

Bohren in Metall (Zusatzhandgriff)
Schwingungsemissionswert a, , = 4,8 m/s?
Unsicherheit K = 1,5 m/s?

Der angegebene Schwingungsemissionswert ist
nach einem genormten Prufverfahren gemessen
worden und kann sich, abhangig von der Art und
Weise, in der das Elektrowerkzeug verwendet
wird, &ndern und in Ausnahmeféllen Giber dem
angegebenen Wert liegen.

Der angegebene Schwingungsemissionswert
kann zum Vergleich eines Elektrowerkzeuges mit
einem anderen verwendet werden.

Der angegebene Schwingungsemissionswert
kann auch zu einer einleitenden Einschatzung der
Beeintrachtigung verwendet werden.

Beschranken Sie die Gerduschentwicklung
und Vibration auf ein Minimum!
Verwenden Sie nur einwandfreie Geréte.
Warten und reinigen Sie das Geréat regelméa-
Big.
Passen Sie Ihre Arbeitsweise dem Gerat an.
Uberlasten Sie das Gerat nicht.
Lassen Sie das Gerat gegebenenfalls liber-
prufen.
Schalten Sie das Gerat aus, wenn es nicht
benutzt wird.
Tragen Sie Handschuhe.

Vorsicht!

Restrisiken

Auch wenn Sie dieses Elektrowerkzeug

vorschriftsméaBig bedienen, bleiben immer

Restrisiken bestehen. Folgende Gefahren

kénnen im Zusammenhang mit der Bauweise

und Ausfiihrung dieses Elektrowerkzeuges
auftreten:

1. Lungenschéden, falls keine geeignete Staub-
schutzmaske getragen wird.

2. Gehorschaden, falls kein geeigneter Gehor-
schutz getragen wird.

3. Gesundheitsschéaden, die aus Hand-Arm-
Schwingungen resultieren, falls das Gerat
Uber einen langeren Zeitraum verwendet wird
oder nicht ordnungsgeman gefiihrt und ge-
wartet wird.
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5. Vor Inbetriebnahme

Uberzeugen Sie sich vor dem AnschlieBen, dass

die Daten auf dem Typenschild mit den Netzdaten
Ubereinstimmen.

Warnung!

Ziehen Sie immer den Netzstecker, bevor Sie

Einstellungen am Gerat vornehmen.

5.1. Zusatzhandgriff montieren
(Bild 2-3/Pos. 8)
Der Zusatzhandgriff (8) bietet Ihnen wahrend der
Benutzung der Schlagbohrmaschine zuséatzlichen
Halt. Benutzen Sie das Geréat daher nicht ohne
den Zusatzhandgriff.
Befestigt wird der Zusatzhandagriff (8) an der
Schlagbohrmaschine durch Klemmung. Durch
drehen des Griffes im Uhrzeigersinn wird die
Klemmung angezogen. Drehen gegen den Uhr-
zeigersinn I6st die Klemmung.
Der beiliegende Zusatzhandgriff (8) muss
zunachst montiert werden. Hierzu ist durch
Drehen des Griffes die Klemmung weit genug
zu 6ffnen, damit der Zusatzhandgriff Uber das
Bohrfutter (1) auf die Schlagbohrmaschine
geschoben werden kann.
Nach dem Aufschieben des Zusatzhandgrif-
fes (8) schwenken Sie diesen in die fir Sie
angenehmste Arbeitsposition.
Jetzt den Giriff in entgegengesetzter Drehrich-
tung wieder zudrehen, bis der Zusatzhand-
griff fest sitzt.
Der Zusatzhandgriff (8) ist fur Rechtshander
ebenso wie fir Linkshander geeignet.

5.2 Tiefenanschlag montieren und einstellen
(Bild 4/Pos. 2)
Der Tiefenanschlag (2) wird vom Zusatzhandgriff
(8) durch Klemmung gehalten. Die Klemmung
wird wieder durch Drehen des Griffes gelost bzw.
festgezogen.
Lésen Sie die Klemmung und setzen Sie den
Tiefenanschlag (2) in die daflr vorgesehene
Aussparung des Zusatzhandgriffes ein.
Bringen Sie den Tiefenanschlag (2) auf glei-
che Ebene zum Bohrer.
Ziehen Sie den Tiefenanschlag um die ge-
wiinschte Bohrtiefe zurtick.
Drehen Sie den Griff des Zusatzhandgriffes
(8) wieder zu bis dieser fest sitzt.
Bohren Sie nun das Loch, bis der Tiefenan-
schlag (2) das Werkstuick berthrt.

5.3 Einsetzen des Bohrers (Bild 5-6)
Ziehen Sie immer den Netzstecker, bevor Sie
Einstellungen am Gerat vornehmen.
Tiefenanschlag (2) wie in 5.2 beschrieben
I6sen und in Richtung Bohrergriff schieben.
Somit hat man freien Zugang zum Bohrfutter
(1).
Das Bohrfutter mit dem mitgelieferten Spann-
schlissel (9) gegen den Uhrzeigersinn 6ff-
nen.
Fir einen optimalen Sitz sollte der Bohrer
bzw. das Werkzeug so weit wie moéglich in das
Bohrfutter hineingesetzt werden. Ziehen Sie
nach Einsetzen des Bohrers bzw. Werkzeu-
ges das Bohrfutter (1) im Uhrzeigersinn mit
dem Spannschlissel (9) fest, bis der Bohrer
bzw. das Werkzeug eingespannt ist. Prifen
Sie, ob der Bohrer fest im Bohrfutter (1) sitzt.
Uberpriifen Sie in regelméBigen Abstanden
den festen Sitzt des Bohrers bzw. Werkzeu-
ges (Netzstecker ziehen!).

6. Bedienung

6.1 Ein/Ausschalter (Bild 7/Pos. 5)
Setzen Sie zuerst einen geeigneten Bohrer in
das Gerat ein (siehe 5.3).

®  Verbinden Sie den Netzstecker mit einer ge-
eigneten Steckdose.
Setzen Sie die Bohrmaschine direkt an der
Bohrstelle an.

Einschalten:
Ein-/Ausschalter (5) driicken

Dauerbetrieb:

Ein-/Ausschalter (5) mit Ein-Arretierung (4) si-
chern.

Achtung! Eine Arretierung ist nur im Rechtslauf
mdoglich.

Ausschalten:
Ein-/Ausschalter (5) kurz eindriicken bzw. loslas-
sen.

6.2 Drehzahl einstellen (Bild 7/Pos. 5)
Sie kdnnen die Drehzahl wahrend des Betrie-
bes stufenlos steuern.
Durch mehr oder wenig starkes Driicken des
Ein-/Ausschalters (5) wahlen Sie die Dreh-
zahl.
Wahl der richtigen Drehzahl: Die am besten
geeignete Drehzahl ist abhangig vom Werk-
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stlick, von der Betriebsart und vom einge-
setzten Bohrer.

Geringer Druck auf Ein-/Ausschalter (5): nied-
rigere Drehzahl (Geeignet fur: kleine Schrau-
ben, weiche Werkstoffe)

GroBerer Druck auf Ein-/Ausschalter (5):
héhere Drehzahl (Geeignet flr: groBe/lange
Schrauben, harte Werkstoffe)

Tipp: Bohren Sie Bohrlécher mit geringer Dreh-
zahl an. Erhéhen Sie Die Drehzahl danach schritt-
weise.

Vorteile:
Der Bohrer ist beim Anbohren leichter zu kon-
trollieren und rutscht nicht ab.
Sie vermeiden zersplitterte Bohrl6cher (z.B.
bei Kacheln).

6.3 Vorwahlen der Drehzahl (Bild 7/Pos. 6)
Der Drehzahl-Regler (6) erméglicht es Ihnen,
die maximale Drehzahl zu definieren. Der
Ein-/Ausschalter (5) kann nur noch bis zur
vorgegebenen Maximaldrehzahl eingedrickt
werden.

Stellen Sie die Drehzahl mit dem Drehzahl-
Regler (6) im Ein-/Ausschalter (5) ein.
Nehmen Sie diese Einstellung nicht wahrend
des Bohrens vor.

6.4 Rechts-/Linkslauf-Umschalter (Bild 7/
Pos. 7)
Nur im Stillstand umschalten!
Stellen Sie mit dem Rechts-/Linkslauf-Um-
schalter (7) die Laufrichtung des Schlagboh-
rers ein:

Laufrichtung Schalterposition

Rechtslauf
(Vorwarts und Bohren) Rechts eigedriickt
Linkslauf (Rucklauf) Links eingedrickt

6.5 Bohren/Schlagbohren-Umschalter (Bild
8/Pos. 3)
Nur im Stillstand umschalten!

Bohren:

Bohren-/Schlagbohren-Umschalter (3) in Stellung
Bohren. (Position A)

Anwendung: Hélzer; Metalle; Kunststoffe

Schlagbohren:
Bohren-/Schlagbohren-Umschalter (3) in Stellung
Schlagbohren. (Position B)

Anwendung: Beton; Gestein; Mauerwerk

6.6 Tipps fiir das Arbeiten mit lhrer Schlag-
bohrmaschine

6.6.1 Bohren von Beton und Mauerwerk
Stellen Sie den Bohren-/Schlagbohren- Um-
schalter (3) auf die Position B (Schlagboh-
ren).

Benutzen Sie fiir das Bearbeiten von Mauer-
werk oder Beton immer Hartmetallbohrer und
eine hohe Drehzahleinstellung.

6.6.2 Bohren von Stahl
Stellen Sie den Bohren-/Schlagbohren- Um-
schalter (3) auf die Position A (Bohren).
Benutzen Sie flir das Bearbeiten von Stahl
immer HSS-Bohrer (HSS = Hochlegierter
Schnellarbeitsstahl) und eine niedrige Dreh-
zahleinstellung.
Es ist empfehlenswert, die Bohrung durch
ein geeignetes KihImittel zu schmieren, um
unndtigen Bohrerverschleil3 zu vermeiden.

6.6.3 Lécher anbohren

Falls Sie ein tiefes Loch in ein hartes Material
(wie etwa Stahl) bohren mdchten, empfehlen wir,
dass Sie das Loch mit einem kleineren Bohrer
vorbohren.

6.6.4 Bohren in Fliesen und Kacheln
Stellen Sie zum Anbohren den Umschalter
Bohren/Schlagbohren (3) auf die Position A
(Bohren).
Stellen Sie den Umschalter Bohren/Schlag-
bohren (3) auf die Position B (Schlagbohren),
sobald der Bohrer die Fliese/Kachel durch-
schlagen hat.

7. Austausch der
Netzanschlussleitung

Gefahr!

Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerates
beschadigt wird, muss sie durch den Hersteller
oder seinen Kundendienst oder eine ahnlich qua-
lifizierte Person ersetzt werden, um Gefahrdun-
gen zu vermeiden.
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8. Reinigung, Wartung und 9. Entsorgung und

Ersatzteilbestellung Wiederverwertung
Gefahr! Das Gerat befindet sich in einer Verpackung um
Ziehen Sie vor allen Reinigungsarbeiten den Transportschaden zu verhindern. Diese Verpa-
Netzstecker. ckung ist Rohstoff und ist somit wieder verwend-
bar oder kann dem Rohstoffkreislauf zurlickge-
8.1 Reinigung fahrt werden. Das Gerat und dessen Zubehor
Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze bestehen aus verschiedenen Materialien, wie
und Motorengehduse so staub- und schmutz-  z.B. Metall und Kunststoffe. Defekte Geréate ge-
frei wie mdglich. Reiben Sie das Geréat mit héren nicht in den Hausmull. Zur fachgerechten
einem sauberen Tuch ab oder blasen Sie es Entsorgung sollte das Gerét an einer geeigneten
mit Druckluft bei niedrigem Druck aus. Sammelstellen abgegeben werden. Wenn lhnen
Wir empfehlen, dass Sie das Gerat direkt keine Sammelstelle bekannt ist, sollten Sie bei
nach jeder Benutzung reinigen. der Gemeindeverwaltung nachfragen.

Reinigen Sie das Gerat regelmafig mit einem

feuchten Tuch und etwas Schmierseife. Ver-

wenden Sie keine Reinigungs- oder Lésungs- 1. Lagerung

mittel; diese kdnnten die Kunststoffteile des

Gerates angreifen. Achten Sie darauf, dass Lagern Sie das Gerat und dessen Zubehér an
kein Wasser in das Gerateinnere gelangen einem dunklen, trockenen und frostfreiem Ort. Die
kann. Das Eindringen von Wasser in ein Elek-  optimale Lagertemperatur liegt zwischen 5 und
trogeréat erhéht das Risiko eines elektrischen 30 °C. Bewahren Sie das Elektrowerkzeug in der
Schlages. Originalverpackung auf.

8.2 Kohlebiirsten

Bei UberméaBiger Funkenbildung lassen Sie die
Kohlebursten durch eine Elektrofachkraft iber-
prufen.

Gefahr! Die Kohlebursten diirfen nur von einer
Elektrofachkraft ausgewechselt werden.

8.3 Wartung
Im Gerateinneren befinden sich keine weiteren zu
wartenden Teile.

8.4 Ersatzteil- und Zubehérbestellung:
Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende An-
gaben gemacht werden;
Typ des Gerates
Artikelnummer des Geréates
Ident-Nummer des Gerates
Ersatzteilnummer des erforderlichen Ersatz-
teils
Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter
www.isc-gmbh.info

Tipp! Fiir ein gutes Arbeits-
ergebnis empfehlen wir
hochwertiges Zubehér von
Skwb ! www.kwb.eu
welcome@kwb.eu

-10-
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Nur fir EU-Lander

Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmdll!

Geman europaischer Richtlinie 2012/19/EU Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht mussen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer umwelt-
gerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Recycling-Alternative zur Ricksendeaufforderung:

Der Eigentlimer des Elektrogerétes ist alternativ anstelle Riicksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerat kann hierfir auch einer
Ruicknahmestelle Gberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirt-

schafts- und Abfallgesetze durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeréten beigefligte Zubehdrteile und
Hilfsmittel ohne Elektrobestandteile.

Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation und Begleitpapieren der Produkte,
auch auszugsweise, ist nur mit ausdriicklicher Zustimmung der iISC GmbH zul&ssig.

Technische Anderungen vorbehalten
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Service-Informationen

Wir unterhalten in allen Landern, welche in der Garantieurkunde benannt sind, kompetente Service-
Partner, deren Kontakte Sie der Garantieurkunde entnehmen. Diese stehen Ihnen fiir alle Service-
Belange wie Reparatur, Ersatzteil- und VerschleiBteil-Versorgung oder den Bezug von Verbrauchsmate-
rialien zur Verfigung.

Es ist zu beachten, dass bei diesem Produkt folgende Teile einem gebrauchsgeméBen oder natlrlichen
Verschlei3 unterliegen bzw. folgende Teile als Verbrauchsmaterialien benétigt werden.

Kategorie Beispiel
VerschleiBteile* Kohlebursten, Bohrfutter
Verbrauchsmaterial/ Verbrauchsteile* Bohrer
Fehlteile
* nicht zwingend im Lieferumfang enthalten!
Bei Méngel oder Fehlern bitten wir Sie, den Fehlerfall im Internet unter www.isc-gmbh.info anzumelden.
Bitte achten Sie auf eine genaue Fehlerbeschreibung und beantworten Sie dazu in jedem Fall folgende
Fragen:
Hat das Gerét bereits einmal funktioniert oder war es von Anfang an defekt?
Ist Ihnen vor dem Auftreten des Defektes etwas aufgefallen (Symptom vor Defekt)?

Welche Fehlfunktion weist das Geréat Ihrer Meinung nach auf (Hauptsymptom)?
Beschreiben Sie diese Fehlfunktion.

-12-
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Garantieurkunde

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht

einwandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter

der auf dieser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gerne stehen wir Ihnen auch telefo-
nisch Uber die angegebene Servicerufnummer zur Verflgung. Fir die Geltendmachung von Garantiean-
sprichen gilt folgendes:

1. Diese Garantiebedingungen richten sich ausschlieBlich an Verbraucher, d. h. natlrliche Personen,
die dieses Produkt weder im Rahmen ihrer gewerblichen noch anderen selbstandigen Tétigkeit
nutzen wollen. Diese Garantiebedingungen regeln zusatzliche Garantieleistungen, die der u. g.
Hersteller zusétzlich zur gesetzlichen Gewahrleistung Kaufern seiner Neugerate verspricht. Ihre
gesetzlichen Gewahrleistungsanspriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garan-
tieleistung ist fur Sie kostenlos.

2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel an einem von lhnen erworbenen neu-
en Gerat des u. g. Herstellers, die auf einem Material- oder Herstellungsfehler beruhen und ist nach
unserer Wahl auf die Behebung solcher Mangel am Geréat oder den Austausch des Gerates be-
schrankt. Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestimmungsgeman nicht fiir den gewerblichen,
handwerklichen oder beruflichen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht
zustande, wenn das Gerat innerhalb der Garantiezeit in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebe-
trieben verwendet wurde oder einer gleichzusetzenden Beanspruchung ausgesetzt war.

3. Von unserer Garantie ausgenommen sind:

- Schaden am Gerét, die durch Nichtbeachtung der Montageanleitung oder aufgrund nicht fach-
gerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanleitung (wie durch z.B. Anschluss an eine
falsche Netzspannung oder Stromart) oder Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestim-
mungen oder durch Aussetzen des Geréats an anomale Umweltbedingungen oder durch mangelnde
Pflege und Wartung entstanden sind.

- Schaden am Gerét, die durch missbréauchliche oder unsachgeméaBe Anwendungen (wie z.B. Uber-
lastung des Geréates oder Verwendung von nicht zugelassenen Einsatzwerkzeugen oder Zubehdr),
Eindringen von Fremdkérpern in das Gerat (wie z.B. Sand, Steine oder Staub, Transportschaden),
Gewaltanwendung oder Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) entstanden
sind.

- Schaden am Gerét oder an Teilen des Gerats, die auf einen gebrauchsgemasen, tblichen oder
sonstigen natirlichen Verschleif3 zurtickzuftihren sind.

4. Die Garantiezeit betragt 24 Monate und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerates. Garantieanspri-
che sind vor Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt
haben, geltend zu machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Ga-
rantiezeit ist ausgeschlossen. Die Reparatur oder der Austausch des Gerates flihrt weder zu einer
Verlangerung der Garantiezeit noch wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung flir das Geréat
oder flr etwaige eingebaute Ersatzteile in Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-
Services.

5. Fir die Geltendmachung lhres Garantieanspruches melden Sie bitte das defekte Geréat an unter:
www.isc-gmbh.info. Halten Sie bitte den Kaufbeleg oder andere Nachweise Ihres Kaufs des Neu-
gerats bereit. Gerate, die ohne entsprechende Nachweise oder ohne Typenschild eingesendet wer-
den, sind von der Garantieleistung aufgrund mangelnder Zuordnungsmaglichkeit ausgeschlossen.
Ist der Defekt des Gerates von unserer Garantieleistung erfasst, erhalten Sie umgehend ein repa-
riertes oder neues Gerat zurlck.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerat, die vom

Garantieumfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerét bitte an unsere Service-

adresse.

Fur VerschleiB3-, Verbrauchs- und Fehlteile verweisen wir auf die Einschrankungen dieser Garantie ge-

man den Service-Informationen dieser Bedienungsanleitung.

iSC GmbH - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)
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Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
um Ihnen noch mehr Service zu bieten, haben Sie die Mdglichkeit auf unserem Onlineportal weitere
Informationen abzurufen.

Sollten einmal Probleme oder Fragen zu lhrem Produkt auftreten, kénnen Sie schnell und einfach unter
www.isc-gmbh.info viele Aktionen durchfiihren. Hier einige Beispiele:

Ersatzteile bestellen

Aktuelle Preisauskinfte

Verfugbarkeiten der Ersatzteile

Servicestellen Vorort fiir Benzingerate

Defekte Gerate anmelden

Garantieverlangerungen (nur bei bestimmten Geraten)
Bestellverfolgung

Wir freuen uns auf lhren Besuch online unter www.isc-gmbh.info!

Telefon: 09951 / 95 920 00 -Telefax: 09951/95 917 00
E-Mail: info@einhell.de - Internet: www.isc-gmbh.info
iSC GmbH - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)

14 -

Anleitung_TC_ID_1000_E_SPK5.indb 14 27.01.16 12:42

AsToTOBapMn «130»



Spis tresci

1. Wskazowki bezpieczenstwa
2. Opis urzadzenia i zakres dostawy
3. Uzycie zgodne z przeznaczeniem
4. Dane techniczne

5. Przed uruchomieniem
6. Obstuga

7. Wymiana przewodu zasilajgcego

8. Czyszczenie, konserwacja i zamawianie czgsci zamiennych
9. Utylizacja i recykling

10. Przechowywanie
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Niebezpieczenstwo! - Aby zmniejszy¢ ryzyko zranienia, nalezy przeczytac instrukcje obstugi

@®

Ostroznie! Nosi¢ nauszniki ochronne. Hatas powoduje postepujaca utrate stuchu.

R

Ostroznie! Nosi¢ maske przeciwpytowa. Przy pracy w drewnie i innych materiatach moze dochodzié
do powstawania szkodliwego dla zdrowia pytu. Nie obrabia¢ materiatu zawierajgcego azbest!

©

Ostroznie! Nosi¢ okulary ochronne. W czasie pracy moze dochodzi¢ do powstawania powodujacych
utrate wzroku iskier, opitek, drzazg lub odpryskéw.

Aby unikng¢ uszkodzen urzadzenia przetgcznik wiercenie/wiercenie udarowe nalezy ustawiac¢
tylko wtedy, gdy narzedzie jest zatrzymane.

Klasa ochrony Il
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Niebezpieczenstwo!

Podczas uzytkowania urzgdzenia nalezy
przestrzega¢ wskazéwek bezpieczenstwa w celu
unikniecia zranien i uszkodzen. Z tego wzgledu
prosze doktadnie zapoznac sig z instrukcjg
obstugi/ wskazéwkami bezpieczenstwa. Prosze
zachowag instrukcje i wskazéwki, aby mozna
byto w kazdym momencie do nich wrécié. W
razie przekazania urzadzenia innej osobie,
prosze wreczyc jej rowniez instrukcje obstugi/
wskazowki bezpieczenstwa. Nie odpowiadamy
za wypadki i uszkodzenia zaistniate w wyniku
nieprzestrzegania niniejszej instrukcji i wska-
zéwek bezpieczenstwa.

urzadzenie.

Zdjac¢ opakowanie oraz zabezpieczenia do
transportu (jesli jest).

Sprawdzi¢, czy dostawa jest kompletna.
Sprawdzi¢, czy urzadzenie i wyposazenie
dodatkowe nie zostaty uszkodzone w trans-
porcie.

W razie mozliwosci zachowac opakowanie,
az do uptywu czasu gwarancji.

Niebezpieczenstwo!

Urzadzenie i opakowanie nie sg zabawkami!
Dzieci nie mogg bawic¢ sig czgsciami z twor-
zywa sztucznego, folig i matymi elementami!

Niebezpieczenstwo potkniecia i uduszenia
sie!
1. Wskazdéwki bezpieczenstwa
Wiertarka udarowa
Ogranicznik gtebokosci wiercenia
Instrukcjg oryginalng
Wskazéwki bezpieczenstwa

Wiasciwe wskazdwki bezpieczeristwa znajdujg
sie w zatgczonym zeszycie!
Niebezpieczenstwo!

Przeczyta¢ wszystkie wskazowki
bezpieczenstwa i instrukcje. Nieprzestrzeganie
instrukcji i wskazéwek bezpieczenstwa moze
wywotaé porazenia pradem, niebezpieczenstwo
pozaru lub ciezkie zranienia. Prosze zachowac
na przysztos¢ wskazéwki bezpieczenstwa i
instrukcje.

3. Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Wiertarka udarowa przeznaczona jest do wier-
cenia otworéw w drewnie, zelazie, metalach
kolorowych i kamieniu przy uzyciu odpowiedniego
narzedzia.

Urzadzenie uzywac tylko zgodnie z jego przezna-
czeniem. Kazde uzycie, odbiegajgce od opisan-
€go w niniejszej instrukcji jest niezgodne z przez-
naczeniem urzgdzenia. Za powstate w wyniku
niewtasciwego uzytkowania szkody lub zranienia
odpowiedzialno$¢é ponosi uzytkownik/ wtasciciel,
a nie producent.

2. Opis urzadzenia i zakres dostawy

2.1 Opis urzadzenia (rys. 1)

Uchwyt wiertarski

Ogranicznik gtebokosci wiercenia
Przetacznik wiercenie/ wiercenie udarowe
Przycisk blokujacy

Wtacznik/ Wytacznik

Regulacja liczby obrotow

Przetacznik obrotow prawo/ lewo

Uchwyt dodatkowy

Klucz zaciskowy

Prosze pamigtac o tym, ze nasze urzgdzenie nie
jest przeznaczone do zastosowania zawodowe-
go, rzemieslniczego lub przemystowego. Umowa
gwarancyjna nie obowigzuje, gdy urzadzenie
byto stosowane w zaktadach rzemiesiniczych,
przemystowych lub do podobnych dziatalnosci.

©CEoNOOh~WN =

2.2 Zakres dostawy
Prosimy sprawdzi¢ na podstawie podanego
zakresu dostawy czy produkt jest kompletny.
Jezeli stwierdzono brak czesci, prosimy zwrdcic¢
sie w ciggu 5 dni roboczych od zakupu produktu
do naszego centrum serwisowego lub punktu
zakupu urzgdzenia przedstawiajgc dowdd zaku-
pu. Prosimy wzigé pod uwage umieszczong w
informacjach serwisowych na koricu tej instrukciji
tabele swiadczen gwarancyjnych.

Otworzy¢ opakowanie i ostroznie wyciagnaé
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4. Dane techniczne Podana warto$¢ emisji drgan by¢é moze uzywana
do wstgpnego oszacowania negatywnego
Napiecie znamionowe:................... 230V ~50Hz  oddziatywania.

PODOr MOCY: ... 1010 W . ; i Lo .
Ograniczaé¢ powstawanie hatasu i wibracji do

Liczba obrotow biegu jatowego:........ 0-3000 min' p
. minimum!
Gtebokos¢ wiercenia................ w betonle_. 16 mm. Uzywaé wytacznie urzadzen bez uszkodzen.
............................................ w sta_ll 13 mm. Regularnie czyscié urzadzenie.
""" -..W drewnie 32 mm Dopasowac wtasny sposdb pracy do
Klasa oChrony: .......cccccvveeieneeieneseese e /@ urzadzenia.
LA Lo - S 2,2kg Nie przecigzac¢ urzadzenia.
W razie potrzeby kontrolowac urzgdzenie.
Niebezpieczenstwo! Nie wtgczac urzadzenia, jesli nie bedzie
Hatas i wibracje uzywane.
Hatas i wibracje zostaty zmierzone zgodnie z Nosi¢ rekawice ochronne.
norma EN 60745.
Ostroznie!
Poziom ci$nienia akustycznego L ,........ 90 dB(A) Pozostate zagrozenia
Odchylenie K, ..o, 3dB Takze w przypadku, gdy to elektronarzedzie
Poziom mocy akustycznej L, ............. 101dB(A)  bedzie obstugiwane zgodnie z instrukcja,
OAChYIENiE K, oo 3gp  Zawsze zachodzi ryzyko powstawania

zagrozenia. W zaleznosci od budowy i spo-
sobu wykonania tego elektronarzedzia moga
polaww sig nastepujace zagrozenia:

. Uszkodzenia ptuc, w przypadku nie stosowa-
nia odpowiedniej maski przeciwpytowe;.
Uszkodzenia stuchu, w przypadku nie stoso-
wania odpowiednich nausznikéw ochronnych.
Negatywny wptyw na zdrowie, w wyniku
drgan ramion i dtoni, w przypadku, gdy
urzgdzenie jest uzywane przez dtuzszy czas
lub w niewtasciwy sposob i bez przegladow.

Nosié nauszniki ochronne.
Oddziatywanie hatasu moze spowodowag utrate
stuchu.

Warto$ci catkowite drgan (suma wektorowa 3 kie-
runkow) mierzone sg zgodnie z normg 60745. 3.

Wiercenie udarowe w betonie (uchwyt)
Wartos¢ emisji drgan a, , = 12,0 m/s?
Odchylenie K= 1,5 m/s?

Wiercenie udarowe w betonie (uchwyt dodat- ..
( y 5. Przed uruchomieniem

kowy)
Warto$¢ emisji drgan a_ = 8,0 m/s? . ) L
Odchylenie KJ_ 1% m/sg 12 Przed podtaczeniem urzadzenia nalezy sie

upewnié, ze dane na tabliczce znamionowej
Wiercenie w metalu (uchwyt ) urzgdzenia sg zgodne z danymi zasilania.
Wartosé emisji drgan a, , = 7,9 m/s? Ostrzezenie! . .
Odchylenie K = 1,5 m/s? Przed rozpoczeciem ustawien na urzadzeniu
’ zawsze wyciggac wtyczke z gniazdka.

Wiercenie w metalu (uchwyt dodatkowy) .
Wartosé emisi drgan a, _ = 4,8 m/s? 5.1 Montowanie uchwytu dodatkowego (rys.

e K = 2 2-3/ poz. 8)
Odehylenie K =1,5 m/s Uchwyt dodatkowy (8) zapewnia dodatkowe
trzymanie urzadzenia podczas pracy. Dlatego
prosze nie uzywac urzadzenia bez dodatkowego
uchwytu.
Uchwyt dodatkowy (8) zostaje zamocowany
do wiertarki udarowej poprzez zacisk. Poprzez
okrecenie uchwytu zgodnie z ruchem wska-
zOwek zegara zacisk zostaje dokrecony. Poprzez
odkrecanie uchwytu w kierunku przeciwnym

Podana warto$¢ emisji drgan zostata zmierzona
wedtug znormalizowanych procedur i moze sig
zmienia¢ w zaleznosci od sposobu uzywania
elektronarzedzia, w wyjgtkowych przypadkach
moze wykraczac ponad podang wartosc.

Podana wartosé emisji drgart moze zostac zasto-
sowana analogicznie do innego elektronarzedzia.
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do ruchu wskazdéwek zegara zacisk zostaje
odkrecony.
Dostarczony w dostawie uchwyt dodatkowy
(8) musi zostac¢ najpierw zamontowany.
Poprzez okrgcenie uchwytu zacisk zostaje
wystarczajaco otwarty, zeby przesung¢
uchwyt dodatkowy przez uchwyt wiertarski (1)
na urzadzeniu.
Po przesunigciu uchwytu dodatkowego (8)
nalezy ustawi¢ go w pozycji pracy najbardziej
dla Panstwa wygodne;.
Teraz dokrecié¢ uchwyt w odwrotnym kierun-
ku , az uchwyt dodatkowy bedzie solidnie
osadzony.
Uchwyt dodatkowy (8) przeznaczony jest dla
0s6b lewo- oraz praworgcznych.

5.2 Montowanie i ustawianie ogranicznika
gtebokosci (rys. 4/ poz. 2)

Ogranicznik gtebokosci (2) trzymany jest przez

uchwyt dodatkowy (8) za pomocg zacisku. Zacisk

poprzez okrecanie uchwytu zostaje dokrecony

lub poluzowany.

Poluzowa¢ zacisk i wtozy¢ ogranicznik gtebokosci

(2) w przewidziane dla niego wgtebienie w uchwy-

cie dodatkowym.

Ustawi¢ ogranicznik gtebokosci (2) na rownym

poziomie z wierttem.

Pociggna¢ ogranicznik gtebokosci o wymagana

gtebokosé wiercenia.

Dokreci¢ uchwyt uchwytu dodatkowego (8), az

bedzie solidnie osadzony.

Wierci¢ otwor, az ogranicznik gtebokosci (2) dot-

knie obrabiany przedmiot.

5.3 Zaktadanie wiertta (rys. 5-6)
Przed rozpoczeciem ustawien na urzadzeniu
zawsze wyciggac wtyczke z gniazdka.
Odkreci¢ ogranicznik gtebokosci (2), tak jak
opisano w punkcie 5.2 i przesung¢ w kierun-
ku uchwytu wiertta. Tym sposobem ma sig
dostep do uchwytu wiertarskiego (1).
Uchwyt wiertarski odkreci¢ za pomoca
dotgczonego w dostawie klucza zaciskowego
(mocujacego) (9) w kierunku przeciwnym do
ruchu wskazéwek zegara.
W celu optymalnego osadzenia nalezy
umiesci¢ wiertto/ ewentualnie narzedzie
w uchwycie wiertarskim, tak daleko jak to
mozliwe. Po zatozeniu wiertta/ ewentualnie
narzedzia nalezy za pomocg klucza zacis-
kowego (mocujgcego) (9) dokreci¢ uchwyt
wiertarski (1) zgodnie z ruchem wskazéwek
zegara, az wiertto / ewentualnie narzedzie
bedzie zamocowane. Sprawdzi¢, czy

wiertto jest solidnie osadzone w uchwycie
wiertarskim (1).

W regularnych odstepach sprawdzaé mo-
cowanie wiertta, ewentualnie narzedzia
(Wyciagna¢ wtyczke z siecil).

6. Obstuga

6.1 Witacznik/ wytacznik (rys. 7/ poz. 5)
Najpierw wtozy¢ odpowiednie wiertto do
urzgdzenia (patrz. 5.3).

Dopiero wtedy wtozy¢ wtyczke do odpowied-
niego gniazdka.

Ustawi¢ wiertarke udarowg bezposrednio na
wierconym miejscu.

Witaczanie:
Wecisna¢ wiacznik/ wytacznik (Rys. 5)

Tryb pracy ciagtej:

Witacznik/ wytacznik (5) zabezpieczyé przycis-
kiem blokujgcym (4).

Uwagal! Przy trybie biegu w prawo nie ma
mozliwosci zablokowania!

Wytaczanie:
Wcisna¢ na chwile wtgcznik/ wytacznik (5).

6.2 Ustawianie liczby obrotéw (rys. 7/ poz.5)
Liczbg obrotéw mozna sterowac bezsto-
pniowo podczas pracy.

Poprzez mocniejsze lub stabsze przycisniecie
wiagcznika/ wytagcznika (5) wybiera sig liczbe
obrotow.

Wybor wtasciwej liczby obrotéw. Najczesciej
odpowiednia liczba obrotéw zalezna jest od
obrabianego przedmiotu, od rodzaju pracy i
uzytych wiertet.

Stabsze przyci$niecie wiacznika/ wytacznika
(5): nizsze obroty (nadajace sie do: matych
Srub, delikatnych materiatow)

Mochniejsze przyciénigcie wigcznika/
wytgcznika (5): wyzsze obroty (nadajgce sie
do: duzych/ dtugich $rub, twarde materiaty)

Wskazowka: Wiercié otwory za pomoca niskiej
liczby obrotéw. Stopniowo zwigkszac liczbe
obrotow.

Zalety:
Wiertto kontroluje sig tatwiej przy nawiercaniu
i nie zsuwa sig.
Uniknie sie wtedy rozproszonych otworéw
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(np. w przepadku kafli).

6.3 Ustawianie liczby obrotow (rys. 7/ poz.6)
Regulator liczby obrotéw (6) umozliwia
zdefiniowanie maxymalnej liczby obrotéw.
Wiacznik/ wytgcznik (5) moze by¢ docisniety
tylko do podanej maxymalnej liczby obrotow.
Ustawic liczbe obrotéw na wigczniku/
wytgczniku (5) za pomoca pierscienia nas-
tawczego (6).

Nie przeprowadza¢ ustawien podczas wier-
cenia.

6.4 Przetacznik obrotow lewo/prawo (rys. 7/

Do prac w stali nalezy korzysta¢ zawsze

z wiertet HSS (ze stali szybkotngcej o
podwyzszonej wydajnosci skrawania) i niskie-
go ustawienia liczby obrotéw.

Aby uniknagé niepotrzebnego zuzycia wiertta,
zaleca sie smarowanie wiertta odpowiednim
chtodziwem.

6.6.3 Nawiercanie otworéw

Jesli chcg Panstwo wywierci¢ otwér w twardym
materiale, zalecamy wczesniej nawiercic¢ otwoér za
pomoca matego wiertta.

6.6.4 Wiercenie w ptytkach i kafelkach

poz.7) Ustawi¢ przetacznik wiercenie/ wiercenie udaro-
Przetgczaé tylko wtedy, gdy urzadzenie jest we (3) na pozycji A (wiercenie ).
zatrzymane! Ustawié przetgcznik wiercenie/ wiercenie udaro-

Za pomocag przetacznika obrotéw lewo/ prawo
(7) ustawic kierunek obrotow wiertta:
Kierunek obrotéw Pozycja przetacznika
Obroty w prawo
(do przodu i wiercenie) Wecisnigty w prawo
Obroty w lewo (obrét powrotny) Wcisnigty w lewo

6.5 Przetacznik wiercenie/ wiercenie udarowe
(rys. 8/poz. 3)

Przetaczaé tylko wtedy, gdy urzadzenie jest

zatrzymane!

Wiercenie:

Przetgcznik wiercenie / wiercenie udarowe (3) w
ustawieniu wiercenie (Pozycja A)

Zastosowanie: drewno, metale, tworzywa sztu-
czne

Wiercenie udarowe:

Przetacznik wiercenie / wiercenie udarowe (3) w
ustawieniu wiercenie udarowe (Pozycja B)
Zastosowanie: Beton, kamien, mury

6.6 Wskazowki pracy z wiertarka udarowa

6.6.1 Wiercenie w betonie i murach
Ustawic¢ przetgcznik wiercenie/ wiercenie
udarowe (3) na pozycji B (wiercenie udaro-
we).
Do prac w betonie lub murach nalezy uzywaé
wiertet z twardego stopu i pracowac przy wy-
sokiej liczbie obrotéw.

6.6.2 Wiercenie w stali
Ustawic¢ przetgcznik wiercenie/ wiercenie
udarowe (3) na pozycije A (wiercenie ).

we (3) na pozycje B (wiercenie udarowe), dopoki
wiertto przebije ptytke/ kafla.

7. Wymiana przewodu zasilajgcego

Niebezpieczenstwo!

W razie uszkodzenia przewodu zasilajgcego,
przewéd musi by¢ wymieniony przez autoryzowa-
ny serwis lub osobe posiadajacg podobne kwalifi-
kacje, aby unikng¢ niebezpieczenstwa.

8. Czyszczenie, konserwacja i
zamawianie czesci zamiennych

Niebezpieczenstwo!

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac
zwigzanych z czyszczeniem wyciggnac wtyczke
z gniazdka.

8.1 Czyszczenie
Urzadzenia zabezpieczajgce, szczeliny
powietrza i obudowa silnika powinny by¢ w
miare mozliwosci zawsze wolne od pytu i
zanieczyszczen. Urzgdzenie wyciera¢ czystg
Sciereczka lub przedmuchaé sprgzonym po-
wietrzem o niskim cisnieniu.
Zaleca sie czyszczenie urzgdzenia
bezposrednio po kazdorazowym uzyciu.
Urzadzenie czyscic regularnie wilgotng
Sciereczka z niewielkg iloscig szarego mydta.
Nie uzywa¢ zadnych srodkéw czyszczgcych
ani rozpuszczalnikow; mogg one uszkodzic¢
czesci urzgdzenia wykonane z tworzywa
sztucznego. Nalezy uwazacé, aby do wnetrza
urzgdzenia nie dostata sie woda. Wniknigcie
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wody do urzgdzenia podwyzsza ryzyko
porazenia pradem.

8.2 Szczotki weglowe

W razie nadmiernego iskrzenia prosze sprawdzic¢
stan szczotek weglowych przez elektryka.
Niebezpieczenstwo! Wymiany szczotek
weglowych dokonywac moze jedynie elektryk.

8.3 Konserwacja
We wnetrzu urzgdzenia nie ma czgsci
wymagajgcych konserwaciji.

8.4 Zamawianie czgs$ci zamiennych i
osprzetu:
Zamawiajgc czesci zamienne nalezy podac
nastepujace informacije:
Typ urzadzenia
Numer artykutu urzgdzenia
Numer identyfikacyjny urzadzenia
Numer wymaganej czgsci zamiennej
Aktualne ceny i informacje mozna znalez¢ na
stronie internetowej: www.isc-gmbh.info

Wskazoéwka! Dla osiggnigcia
doskonatych rezultatow po-
lecamy stosowaé doskonatej
jakosci wyposazenie produ-
kowane przez firme

Skwb ! www.kwb.eu
welcome@kwb.eu

9. Utylizacja i recykling

Sprzet umieszczony jest w opakowaniu
zapobiegajacym uszkodzeniom w czasie trans-
portu. Opakowanie jest surowcem i nadaje sie do
powtérnego uzytku lub do recyklingu. Urzadzenie
oraz jego osprzet sktadajg sie z roznych rodzajow
materiatéw, jak np. metal i tworzywa sztuczne. Nie
wyrzucac uszkodzonych urzadzen do $mietnikal!
W celu odpowiedniej utylizacji nalezy oddaé
urzgdzenie do specjalistycznego punktu zbidrki
odpaddw. Informacji o specjalistycznych punktach
zbidrki odpaddéw udziela administracja
komunalna.
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10. Przechowywanie

Urzadzenie i wyposazenie dodatkowe
przechowywac w miejscu ciemnym, suchym i
wolnym od przemarzania, zabezpieczy¢ przed
dzie¢mi. Optymalna temperatura przechowywani
5 do 30°C. Przechowywac urzadzenie w oryginal-
nym opakowaniu.
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Tylko dla krajéw Unii Europejskiej

Nie wyrzucac elektronarzedzi do $miecil

Wedtug europejskiej dyrektywy 2012/19/EG o starych urzgdzeniach elektrycznych i elektronicznych
oraz wtgczenia ich do prawa krajowego, zuzyte elektronarzedzia nalezy zbiera¢ oddzielnie i oddawac do
punktu zbiérki surowcéw wtérnych.

Alternatywa recyklingu wobec obowigzku zwrotu urzadzenia:

Wiasciciel elektronarzedzi w przypadku przekazania wtasnosci, jest zobowigzany, zamiast odestania,
do wspotudziatu we wiasciwym przetworzeniu. Stare urzadzenie moze by¢ dostarczone do punktu
zbiorczego, ktéry przeprowadza eliminacje w mysl| krajowego obiegu gospodarczego i ustawy o odpa-

dach. Nie dotyczy to osprzetu i Srodkéw pomocniczych zatgczonych do starego urzadzenia, ktére nie
maja czgsci elektrycznych.

Przedruk lub innego rodzaju powielanie dokumentacji wyrobow oraz dokumentoéw towarzyszacych, na-
wet we fragmentach dopuszczalne jest tylko za wyrazng zgoda firmy iSC GmbH.

Zmiany techniczne zastrzezone
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Informacje serwisowe

Posiadamy partneréw serwisowych we wszystkich krajach wymienionych w tym certyfikacie gwarancji.
Odpowiednie dane kontaktowe znajdg Paristwo w tym certyfikacie gwarancji. Nasi partnerzy sg do
Panstwa dyspozycji we wszystkich kwestiach serwisowych takich jak naprawa, zamawianie czesci zami-
ennych i zuzywalnych oraz materiatéw eksploatacyjnych.

Nalezy wzig¢ pod uwage, ze nastepujgce czgsci tego produktu podlegajg normalnemu podczas
eksploataciji lub naturalnemu zuzyciu badz ze nastepujace czesci konieczne sg jako materiaty
eksploatacyjne.

Kategoria Przyktad

Czesci zuzywajace sie* Szczotki weglowe, uchwyt wiertarski

Materiat eksploatacyjny/czesci eksploatacyjne* Wiertto
Brakujace czesci

* nie zawsze wchodzg w zakres dostawy!

W przypadku stwierdzenia wad lub btedéw prosimy o odpowiednie zgtoszenie na stronie internetowej
www.isc-gmbbh.info. Prosimy zamiesci¢ doktadny opis btedu oraz odpowiedzie¢ na ponizsze pytania:

Czy urzadzenie na poczatku dziatato czy tez byto uszkodzone od samego poczatku?
Czy przed wystgpieniem usterki zwrécili Panstwo uwage na cos szczegdlnego (oznaki przed
usterka)?

Pod jakim wzgledem urzadzenie dziata Paristwa zdaniem nieprawidtowo (gtéwny objaw)?
Prosimy o podanie opisu.

-23-

Anleitung_TC_ID_1000_E_SPK5.indb 23 27.01.16 12:42

AsToTOBapMn «130»



Certyfikat gwaranciji

Szanowny kliencie, szanowna klientko!

Nasze produkty podlegaja surowej kontroli jakosci. Jezeli mimo to stwierdzg Panstwo usterki w funk-

cjonowaniu urzadzenia, przepraszamy za spowodowane niedogodnosci i prosimy o zwrécenie sie do

naszego biura serwisowego pod wskazanym na karcie gwarancyjnej adresem. Jestesmy rowniez do

Panstwa dyspozycji pod wskazanym numerem telefonu biura serwisowego. Dla spetnienia roszczen

gwarancyjnych obowigzujg nastgpujace postanowienia:

. Warunki gwarancji odnoszg sie jedynie do konsumentéw, tzn. oséb fizycznych, ktére nie uzywaja
tego produktu do dziatalnosci przemystowej, rzemiesiniczej lub innej dziatalno$ci gospodarczej.
Ponizsze warunki gwarancji obejmuja $wiadczenia w ramach dodatkowej gwaranc;ji, ktére producent
urzgdzenia oferuje nabywcom nowych urzgdzen dodatkowo do przystugujgcej zgodnie z przepisami
prawa rekojmi. Poprzez udzielenie tej gwarancji przyznane Panstwu ustawowo uprawnienia z tytutu
rekojmi nie ulegajg zmianie. Nasze swiadczenia gwarancyjne udzielane sg Panstwu bezptatnie.

2. Swiadczenie gwarancyjne obejmuje wytacznie wady nowego urzagdzenia tego producen-
ta wynikajgce z btedéw w produkcji urzadzenia lub w materiale i ogranicza sig do usunigcia
powyzszych wad badz wymiany urzadzenia, wedtug decyzji producenta.

Prosimy pamiegtac o tym, ze zgodnie z przeznaczeniem nasze produkty nie zostaty skonstruowane
do prac w ramach dziatalnosci o charakterze gospodarczym, rzemieslniczym badz profesjonal-
nym. Tym samym, w przypadku uzytku urzgdzenia podczas okresu gwarancyjnego w zaktadach
rzemieslniczych, przemystowych i innej dziatalnosci gospodarczej lub eksploatacji pod podobnym
obcigzeniem postanowienia umowy gwarancyjnej tracg moc.

3. Gwarangciji nie podlegaja:

- szkody wynikajgce z niestosowania sie do instrukcji montazu lub nieprawidtowej instalacji,
nieprzestrzegania instrukcji obstugi (np. podtaczenie do nieprawidtowego napigcia sieciowe-

go lub nieprawidtowego rodzaju pradu), nieprzestrzegania zalecen odnosnie konserwacji i
bezpieczenstwa, oddziatywania anormalnych warunkéw otoczenia (np. uszkodzenia na skutek
upadku urzadzenia), jak i szkody powstate na skutek niedostatecznej konserwaciji i pielgegnaciji
urzgdzenia.

- szkody wynikajgce z niedozwolonego lub nieprawidtowego stosowania urzgdzenia (np.
przecigzenia urzadzenia lub stosowanie innych niz zalecane narzedzi i akcesoridéw), nieprzestrze-
gania zalecen odnosnie konserwaciji i bezpieczenstwa, szkody powstate na skutek ciat obcych w
urzgdzeniu (np. piasek, kamienie, pyt lub kurz oraz szkody podczas transportu), stosowania sity
przy obstudze urzgdzenia lub oddziatywania zewnetrznego (np. uszkodzenia na skutek upadku
urzgdzenia).

- uszkodzenia urzadzenia lub jego czesci, ktére powstaty na skutek normalnego prawidtowego lub
innego naturalnego zuzycia.

4. Okres gwarancji wynosi 24 miesigce liczac od dnia kupna urzagdzenia. Roszczenia gwarancyjne
winny by¢ zgtaszane przed uptywem dwdéch tygodni od momentu stwierdzenia usterki. Po uptywie
okresu objetego gwarancja wyklucza sie mozliwos¢é spetnienia roszczen gwarancyjnych. Naprawa
badz wymiana urzadzenia nie powodujg przedtuzenia okresu gwarancyjnego ani rozpoczecia biegu
nowego okresu gwarancyjnego na zamienione urzgdzenie ani na zastosowane czesci zamienne.
Obowigzuje to réwniez w przypadku interwencji serwisowej na miejscu.

5. W celu przedstawienia roszczen gwarancyjnych nalezy zgtosi¢ uszkodzone urzadzenie na
nastepujgcej stronie: www.isc-gmbh.info. Prosze mieé przygotowany rachunek lub inny dokument
zakupu nowego urzadzenia. Urzadzenia, ktére przystane zostaty bez dowodu zakupu lub tabli-
czki znamionowej, nie sg objete $wiadczeniami gwarancyjnymi, poniewaz nie ma mozliwosci ich
przyporzadkowania. Jezeli wada objeta jest Swiadczeniem gwarancyjnym, otrzymajg Panstwo
niezwtocznie naprawione lub nowe urzgdzenie.

Naturalnie istnieje mozliwo$c¢ usuniecia usterek i wad nieobjetych gwarancja badz po jej uptywie za zw-
rotem kosztéw. W tym celu prosimy przesta¢ urzgdzenia na adres naszego biura serwisowego.

W przypadku czesci zuzywajgcych sig, materiatow eksploatacyjnych oraz brakujgcych czesci zwracamy
uwage na ograniczenia tej gwarancji zgodnie z informacjami serwisowymi zamieszczonymi w tej instruk-
cji obstugi.
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CopepaHue
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YKasaHuA no TexHWKe 6e3onacHoOCTH

CocTaB yCTpOKMCTBa M COCTaB YNaKoBKU

Mcnonb3oBaHWe B COOTBETCTBUM C NpeHa3HaYeHem
TexHWYecKue JaHHble

Mepep BBOZOM B aKCNAyaTaLmIo

O6palleHne ¢ yCTpOMCTBOM

3ameHa Kabena NUTaHWs aN1EKTPOCETH

OuncTKa, TEXOGC/YHMBAHWE M 3aKa3 3anacHblx geTanemn
yTVI.ﬂVI3aLI,VIF| 1 BTOPU4YHOE UCNoIb30BaHUe

XpaHeHune
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9

OnacHocTb! - gna YMeHbLIEeHUA ONacHOCTU NONY4YUTL TPaBMy NPOYTUTE PYKOBOACTBO MO
JKcnayarauun

@®

OcTopoHo! Ucnonb3yiiTe cpeAcTBa 3alMThbl cayxa. BosaeiicTBue WyMa MOMET Bbi3BaTb NOTEPIO

D :

OcTtopoxHo! Ucnonb3yiTte pecnuparop. MNpu 06paboTKe APEBECUHBI U APYrUX MaTEPUASIOB MOMHET
obpasoBaTbcs BpegHas A4/1A 340p0Bbs Mblb. 3anpeLLeHo ob6pabaTtbiBaTb NPpeaMeThl COAepHaLlne
acbect!

’

OcTopoxHo! Ucnonb3yiTe 3awWmTHbIe O4KK. Bo3HKKalowWwme BO BpeMsi paboTbl UCKPbI UK
BbIENIALMECA N3 YCTPOMCTBA 06/I0MKM, OMUJIKM U MblJIb MOTYT NOBPEAUTL OPraHbl 3peHUs.

[Ana Toro, YTOGbI U36EHKaThb noBpeXaeHna npueoja paspellaetca npusoanTbL B aencTene
nepexn4yaresib ceepaeHne / yAapHoe cBep/ieHne TOJIbKO Ha BbIK/IIOYEHHOM yCTpOVICTBe.

Knacc sawuTbl Il
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OnacHocTb!

Mpu Mcnonb3oBaHMKM YyCTPOMCTB HEOGXOANMO
cobofaThb onpeaesieHHbIe NpaBuia TEXHUKK
6e30MacHOCTM gNA TOro, YTo6bl M3bewaTb
TpaBM U NpefoTBpaThTb yLep6. Moatomy
BHUMaTE/IbHO NpoYMTaiTe HacTosLee
PYKOBOACTBO MO 3KCMayaTauuu / yKkasaHus no
TEXHUKE 6e30MacHOCTH NOSIHOCTbLI0. XpaHuTe
WX B HAZLEHOM MECTe AJ1si TOro, YTO6bl UMETb
Heo6XoAUMYI0 MHDOPMaLMIO, KOorga oHa
noHago6utcs. Ecam Bl gaete ycTponcTso
APYrvM 4015 N0Sb30BaHWA, TO NPUIOKNUTE K HEMY
3TO PYKOBOACTBO MO 3KCnayaTauun / ykasaHus
no TexXHWKe 6e3onacHoCTH. Mbl He Hecem
HWKaKOM OTBETCTBEHHOCTM 3a TpaBMbl U YLLEPO,
KOTOpbIE Bbl/Iv NONYYEHbI NN MPUYUHEHDI

B pe3ynbrare HeCOGI0AEHMA YKa3aHU

3TOro PyKOBOACTBA M YKa3aHUM Mo TEXHUKE
6e30MacHOCTM.

1. YKazaHuA No TeXxHnKe
6e3onacHoOCTH

CoOoTBETCTBYIOLME YKA3aHMSA MO TEXHWUKE
6e3onacHoCcTH Haxo4ATCA B NPUTOKEHHbIX
6powtopax!

OnacHocTb!

MpouunTaiiTe Bce yKa3aHUA NO TEXHUKE
6e30MacHOCTU U TEXHUYECKUE TpeboBaHuA.
anI HEeBbINOJIHEHUN yHa3aHVII‘/'I Nno TEXHUKe
6e30MacHOCTH N TEXHUYECKUX TPeboBaHWM
BO3MOHO NoslyyeHue yaapa TOKOM,
BO3HWKHOBEHWE MoMapa u/uam nonyyeHve
cepbesHbiX TpaBM. XpaHUTe Bce YHKa3aHuA
no TexHMKe 6e30NacHOCTH U TEXHUYECKHEe
Tpe6oBaHUA AIA TOrO, YTO6bI 6b110
BO3MOMHHO BOCMNOJ/Ib30BaTbCA UMU B
6yaywem.

2. CocTaB ycTpoicTBa U cOCTaB
yNaKOBKU

2.1 CocTaB ycTpoicTBa (pUCyHKHU 1)

1. CBepau/bHbIA NaTpoH

2. OrpaHuunTenb ryGrHbI CBEPIEHUSA

3. [lepekntoyatens cBepaeHue - yaapHoe
cBepneHve

KHonka ¢ ¢mKcaumen nonoweHns
MNepekntoyaTtenb BKIOHEHO-BLIK/IIOYEHO
Perynatop cKopocTu BpaleHus
MepekntoyaTtens BpalleHUs BNEBO-BNPaBo
JononHuTtenbHasa pyKoaTKa

O N oA

9. Hnrou 3aTaKKKH

2.2 CocTaB KOMMNJIEKTa yCTPOCTBa
MpoBepbTE KOMNNEKTHOCTb U3AENWA Ha
OCHOBaHWM OMUCaHHOIro 0Gbema NOCTaBKM.
Mpu o6HapyHeHnn HegocTaTKa KOMMNOHEHTOB
obpaTuTech B Halll CEPBUCHbIN LEHTP
WM MarasuH, B KOTopom Bbl nprobpenn
YCTPOWCTBO, HE MO3JHee YeM B TeYeHue 5-Tn
paboymx AHEeW nNoce NPUOBPETEHUS U3enus,
NpeabABUB JENCTBUTE/IbHYIO KBUTAHLMIO O
nokynke. O6paTuTe BHUMaHWe Ha Tabauuy ¢
yKasaHWeM rapaHTUMHbIX CPOKOB B IOKYMEHTE C
nHbopMaLmel 0 CEPBUCHOM 0BCTYHUBAHWUU.
OTKpoOWTE YNaKoBKY M BbIHETE OCTOPOXHO U3
YNaKOBKW YCTPOMCTBO.
Ypanute ynakoBOYHbIV MaTepuan, a Takke
npucnocobaeHns 3aluTbl YCTPOUCTBA Npy
yNaKoBbIBaHWW W TPAHCMOPTUPOBKeE (Npun
Hanumm).
MpoBepbTE KOMMNNEKTHOCTb YCTPOMCTBA.
MpoBepbTe YCTPOMCTBO M NPUHALANEKHOCTH
Ha Hann4ne BO3HUKLLKMX Npr
TPaHCMOPTUPOBKE NOBPEHAEHWI.
®  CoxpaHsiTe ynaKoBKY N0 BO3MOXHOCTH
[0 UCTEYEHNA CPOKA rapaHTUMHbIX
0683aTenseTB.

OnacHocTb!

YCTpPOICTBO U yNaKoBKa He ABNAOTCA
AETCKUMU UrpyiKamu! 3anpeLeHo getam
WUrparb ¢ NJ1aCTUKOBbIMU NaKeTaMM,
nsIieHKaMu U MeIKumu getanamu! OnacHocTb
3aHKJ/Ilo4aeTcA B TOM, YTO OHU MOryT
NPOMOTUTb UJIN NOFMGHYTb OT YAYLbA!

[Apenb ¢ ygapHbIM MEXaHNM3MOM
OrpaHununTens rMy6uHbl CBEPAEHNSA
OpwurnHanbHoe pyKoOBOACTBO MO
3KCNyaTaumm

YHasaHus no TexHMKe 6e30nacHoOCTH
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3. Ucnonb3oBaHMe B COOTBETCTBUM
C npepHa3Ha4YeHuem

ANeKTpuyecKas Apesnb npegHasHaveHa

[Nl CBEp/IeHUsl OTBEPCTUIA B NpeaMeTax U3
JepeB.a, }enesa, LBETHOro MeTasia v KamHs
C MCMO/Ib30BaHMEM COOTBETCTBYIOLLMX CBEp/I
HacapaoK.

PaspeluaeTcsa cnonb3oBaTb YCTPOMCTBO TOSIBKO
B COOTBETCTBMM C €ro npegHasHaveHuem. Jlioboe
Apyroe, oT/iMyaroLLeecs OT 3TOro UCNob3oBaHWe
CUMTaEeTCs He COOTBETCTBYHOLMM
npeaHasHayYeHu 0. 3a BCce BO3HWKLLME B
pesynsraTte TaKoro UCrosib30BaHWA yLep6 uam
TpaBMbl nob6oro BUWAa HeCceT OTBETCTBEHHOCTb
nosib3oBaTesib U paboTaloLLMIi C yCTPOMCTBOM, a
He ero U3rotoBmuTe 1b.

Y4TUTe, 4TO KOHCTPYKLMS HaLLMX YCTPOUCTB
He npefHa3HayeHa A8 UCno/Ib30BaHWA

WX B NPOMBbILLIEHHON, PEMECIEHHOM UK
MHAYCTpUanbHoM obnactu. Mbl He Hecem
HWKaKOM OTBETCTBEHHOCTM MO rapaHTUMAHbIM
o6sA3aTenbCTBaM NPU UCMOb30BaHUM
YCTPOMCTBA B MPOMbILLIEHHOM, PEMEC/IEHHOM
WIN MHAYCTPUANbHOM 061acTu, a TaKKe B
nogo6HOM AeATeIbHOCTH.

4. TexHU4EeCKUE AaHHble

HanpsameHne CeTH: .......ccecveeveennen. 230B~50Tu
MOLLHOCTD: ...t 1010 Bt
CKopoCTb BpalleHus
XOJIOCTOIO XOM: .evveeeeeaiiiniinerananannns 0-3000 MuH'!
[ny6uHa CBEPNEHUA: ....eeeeveiiieeeee 6eTOH 16 MM
... CTasb 13 MM
aepeso 32 MM
HNAaCC 3ALUMTBI: ..veeieerieciee et /@
BeC: i 2,2 Kr

OnacHocTb!

LWymbl M BUGpaums

MapameTpbl LWYyMOB 1 BUBPaLMK Bbliv USMEPEHDI
B COOTBETCTBUM C HOpMamm EN 60745.

YpoBeHb Aasnenus wyma LpA ................ 90 AB(A)
HeonpegeneHHoCTb KpA ............................... 346
YpoBeHb MowHOCTH Wyma Ly, ........... 101 ab(A)
HeonpeaeneHHoCTb K, wvvveveinieieniciiicnn 346

MUcnonb3yiiTe 3aluUTy OpraHoB cayxa.
BosgeiicTaue LyMa MOMET BbI3BaTb NOTEPIO
cnyxa.

CymmapHoe 3Ha4yeH1e Be/IMUMHbI BUbpaLmm
(cymma BEKTOPOB TPEX HanpaBAEHWUI)
onpegeneHo B cootBeTcTBMM ¢ EN 60745.

YaapHoe cBepsieHUe B 6eTOHe (PyKOATKA)
OMUCCUOHHBIV NOKa3aTesb BUGpaLmm
a,p=120 Mm/cer?

HeonpepeneHHocTb K = 1,5 m/cek?

YpaapHoe cBeprieHue B 6eTOHe
(mononHUTeNbHaA PyKOATKa)
OMUCCHOHHBIV NOKa3aTeslb BUGpaLmu
a, p = 8,0 m/cex?

HeonpepenenHocTb K = 1,5 m/cek?

CeeprieHue B MmeTasiie (PyKOATKa)
OMUCCUOHHBIV NOoKa3aTesb BUGpaLmm
a, , = 7,9 m/cex?

HeonpepenenHocTb K = 1,5 m/cek?

CeeprieHue B MmeTasine (fOonoNHUTENbHasA
PYKOATKA)

OMUCCUOHHBIV NMOoKa3aTeslb BUGpaLmm

a, , = 4,8 m/cex?

HeonpepenenHocTb K = 1,5 m/cek?

MpvBeAeHHOe 3Ha4YeHUe aIMUCCHUM BUBpaLMK
M3MepeHo cTaHAapTHbIM METOLOM NPOBEAEHHSA
UCMbITaHWIA, OHO MOMET U3MEHATLCSA

B 3@BMCUMMOCTM OT BMZa U criocoba
UCMNO/Ib30BAHUA 3NIEKTPUHECKOrO MHCTPYMEHTA
1 B UCKJIIOUUTEIbHBIX ClyYasx NpeBblaTb
YKa3aHHYI0 BE/IMUMHY.

anBe,quHoe 3Ha4YeHne aMmnccuum BVI6paLI,VIVI
MOMET 6bITb UCMO/Ib30BaHO ANA CpaBHEHUA
OAHOro 3aN1eKTPUHECKOro MHCTpyMeHTa C APYyruMm.

anBe,quHoe 3Ha4YeHne aMnccumn
BM6paLI,VIVI MOET 6bITb UCMOb30BaHO ana
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npeaBapuUTe/IbHOM OLEHKN HeraTMBHOMO 5.1.YcTaHOBKa [ONOJ/IHUTE/IbHOW PYKOATKU
B/IMAHMA. (pUcyHOK 2-3/no3. 8)

JononHutenbHasa pyKkoAaTKa (8) obecneunt Bam
CBepguTe o6pasoBaHM1e WYMOB U BUGpaLUK K BO BpeMs paboTbl C yAapHON 9N1EKTPUHECKOM

MUHUMYMY! ApPenblo A0NONHUTENBHYIO onopy. lNosTomy He
McnonbayiTe ToNbKO 6€3YKOPUSHEHHO UCMOJIb3YyMTe YCTPOMUCTBO 6E3 AONONHUTENILHOM
paboTaroLime yCcTponcTBa. PYKOATKM.

PerynapHo nposoauTe TeXHUYecKoe JononHutenbHasa pyKoAaTKa (8) KpenuTtea
06CNyHUBAHUE M OYUCTKY YCTPOMCTBA. K YAapHOW 3/IEKTPUYECKOW Apenv nyTem
Mpwu paboTe yunTbIBANTE OCOGEHHOCTH 3arumma. [Mpr nomoLLm BpaLleHUA PyKOATKM
Bawero ycTpovicTsa. B HanpaBsJ/IeHWW BPaLLEHWA YaCOBOW CTPENKU
He nogBeprarite ycTpOMCTBO Neperpyskxe. 3a¥uM ycunmsaeTca. BpaleHune npotuns
Mpv HeobxoaMMOCTH AaiTe NPoOBEPUTL BpaLLEeHWA YacoBOM CTPEJIKU OCNaBNAET 3arHMM.
YCTPOWMCTBO CrneuuanmcTam. MpunoxeHHasa JONONHUTENbHAA PYKOATKa
OTKA0YavTe YCTPOWCTBO, EC/IM Bbl €70 HE (8) momkHa 6bITb CHaYana yctaHoB/IEHa.
ncnosb3syeTe. [na aToro BpaLlas pyKoATKY OTKPbITb
McnonbayiTe nepyaTku. B AOCTATOYHOM CTEMEHU 3aXMM AN

TOro, YTO6bl MOXHO 6b110 BCTaBUTb

OcTopoxHo! JOMNONHUTENIbHYIO PYKOATKY Yepes

OcTaTo4Hble OMacHOCTH CBEPAWAbHbBIN NaTpoH (1) B yaapHyto

[axie B TOM cnyyae, ecnun Bbl ucnonbayere 3NIEKTPUYECKYIO Apesb.

OMNMUCbIBaeMblii 3/IEKTPUYECKUIA UHCTPYMEHT Mocne Toro KaKk AONOMHUTENbHAA PYKOATKA

B COOTBETCTBUM C NnpeanucaHuem, To 1 Toraa (8) 6yneT BCcTaB/sieHa NOBEPHUTE ee B Camoe

BCerga octaeTcA MecTo ANA pucka. Huwe yBao6Hoe ans Bac nonoweHue.

npuBefeH CNMCOK OCTaTO4YHbIX ONacHOCTEM, * Tenepb BpalyaniTe pyKOATKY B

CBA3aHHbIX C KOHCTPYKLMUEN HacToALLero NPOTUBOMOJIOKHOM HanNpaBieHUK [0 TexX

3/1IeKTPUYECKOro MHCTPYMEeHTa: nop, NoKa AOoMNOSHUTE/IbHAA PYKOATHA He

1. 3abonesaHue Nerkux, B TOM cayyae ecam ByfeT 3aKpeneHa.

He MCMOoJIb3yeTCA COOTBETCTBYIOLLMIM ® [JlononHuTenbHaA pyKoATKa (8) moxeT
pecnuparop. 6blTb MCNO/Ib30BaHA KaK NpasLUamy TaK v
2. TloBpexpaeHue cnyxa, B TOM C/iy4ae ecam He neBLwamMu.
MCMOoJIb3yeTCA COOTBETCTBYIOLLEE CPEACTBO
3aWuTbl cayxa. 5.2 YcTaHOBKa M peryiMpoBKa orpaHn4uTens

3. HapyleHus 300poBba B pesynbrare rNy6uHbI cBep/ieHUA (PUCYHOK 4/nos. 2)
BO3[EeMCTBUA BUOPALMM Ha PYKY Npu OrpaHununTens rmy6uHbl cBepaeHns (2)
ONUTEIbHOM MCMOIb30BaHWK YCTPOMCTBA yAepKMBaeTCA AONOHUTENbHON PYKOATHOM (8)
WM NPpYU HENPaBW/IbHOM MOIb30BaHUK U nyTem 3aruma. 3axum ocnabnaerca, a Takwe
HeHagnexallem TEXHUHECKOM yXoae. YCUIMBAETCA NyTEM BpaLLEHUA PYKOATKM.

OcnabbTe 3ar1M 1 BCTaBLTE OrpaHnymUTENb
rNy6rHbI 06paboTKHM (2) B npeaHasHaYeHHoe

5. Mepep BBOAOM B 3KCnlyaTauuio AJ1S 3TOrO Yry6aeHne AO0NONHUTENbHOM
PYKOATHM.

Y6eanTech nepes NoaKIHEHUEM, Y4TO YcTaHOBUTE OrpaHnynTeNb My6UHDI

JaHHbIE Ha TUMOBOV Tab/IMYKE COOTBETCTBYIOT 06paboTku (2) Ha OAHOM ypOBHE CO

napameTpam CeTH. CBEP/IOM.

NpepynpexigeHune! OTTAHWUTE OrpaHnynTeNb My6UHbI

Bcerga BbIHUMaliTe WITEKEP U3 PO3ETHU 06paGoTKK Ha enaemyto ry6uHy

npexje, 4eM OCyLeCcTB/IATb HACTPOUKHU CBep/ieHNA Hasan,

ycTpoucTBa. BpaLuavite AOMNO/HUTENbHYIO PYKOATHY
(8) Ao Tex nop, NOKa oHa He 6yAeT NPOYHO
3aKpenneHa.

CBepnivTe OTBEPCTUE 0 TEX NOp, NoKa
orpaHuymTenb rMy6mHbl 06paboTku (2) He
NPUKOCHeTCA K 06pabaTbiBaeMon AeTanu.
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5.3 YcTaHOBHKa cBepsia (PUCYHOK 5-6)
Bcerga BbiHMMaNTE LWTEKEP U3 PO3ETKM
npexge, 4em OCyLLeCTBAATb PErYIMPOBKH
ycTpoicTaa.
OcnabuTb KpenieHue orpaHuinTens
rny6uHblI 06paboTKK (2), KaK 3TO ONMcaHo
B pasgene 5.2 n CABUHYTb ero B CTOPOHY
PYKOATKM cBepna. TeM cambiM OTKpPOeTCA
CBOGOAHBIN JOCTYN K CBEP/INSIBHOMY
naTtpoHy (1).
OTKpPbITb CBEP/IU/bHBIV NATPOH NPU NMOMOLLM
NPUIOKEHHOrO KAtoYa 3aTaMKM (9), Bpalias
NPOTMB ABUKEHWA YACOBOM CTPE/IKM.
[na onTMManbHOro KpenaeHua cBepso namn
HacafKa A0/ Hbl ObITb BCTaB/IEHbl KaK
MOMHO fasiblie B CBEP/IU/bHbIA NaTPOH.
3aTAHuTe Noc/e YCTaHOBKKM CBepaa Uau
HacafKu CBep/U/bHbIN NaTpoH (1) B
HanpaBAeHWUN ABUKEHWA YaCOBOM CTPE/IKM
npv NOMOLLM KJoua 3aTamKKM (9) 4o Tex nop,
roKa CBeps1o UK HacagKa He 6yayT NPO4HO
3amarbl. [[POKOHTPOAMPYITE NPOYHOCTD
nocajKu ceepnia B CBEP/INIbHOM NaTpoHe
(1).
HoHTponupyiite ¢ perynapHow
NepUoANYHOCTBLIO NPOYHOCTb KPenieHua
cBepsa Uav HacafKku (Npu STOM BblHbTE
LUTEKEpP U3 PO3ETKK aN1eKTpoceTu!).

6. O6paLlyeHue ¢ yCTPOUCTBOM

6.1 Mepekntoyaresib BHIAIOUYEHO-BbIK/IIO4EHO
(pUCYHOK 7/no3. 5)
BcTaBbTe cHavana nogxogsiiee CBepsio B
yCTpoKcTBO (cMoTpuTe 5.3).
BcTaBbTe LWTEKep B COOTBETCTBYHOLLYO
LUTEeNCesIbHYH PO3ETKY.
YCTaHOBWTE 3/IEKTPUYECKYIO ApE/b
HENoCpeACcTBEHHO B MECTO CBEP/IEHUS.

BKAOYUTDB:
HaxaTtb nepexoyaTe b BKAKYEHO-BbIKAOYEHO

(5)

MpoaonKUTeNbHbIN peumM paboTbi:
3acTonopuTb NepeKayaTesb BKAYEHO-
BbIK/104€HO (5) NP1 NOMOLLM KHOMKK C
uKcaumen nonomeHus (4).

BHumaHue! dPurKcauma BO3MOXKHA TOMBKO Npu
BpaLleHMK1 BNpaso.

BbIKNo4nTb
Haarb KOPOTKO Ha nepeKkayaTesib BKAOYEHO-
BbIK/O4EHO (5).

6.2 PerynupoBHa CKOpPOCTH BpalleHUsA
(pucyHoK 7/no3. 5)
Bbl MoXeTe 6eccTyneHyaTo perynmposarb
CKOpPOCTb BpaLLieHMA BO Bpems paboTbl.
MyTem 60nee nnm MeHee CUbHOro HaXaTusA
Ha nepeKoyaTe b BKII0YEHO-BbIK/II0YEHO
(5) BbIGEPUTE CKOPOCTL BPALLEHUSA.
Bbi60p npaBuIbHOM CKOPOCTM BPALLEHUS:
Hambonee noaxoaaLlas CKOPOCTb BpaLLeHMA
3aBUCUT OT 06pabaTbiBaeMon feTanu,
pexunma paboTbl U UICOIL3YEMOro CBepa.
Cnaboe faBneHne Ha nepeKoyaresb
BKJ/II04EHO-BbIK/IIO4EHO (5): HU3Kaa CKOpOCTb
BpaLLeHua (NPUMEHSAETCA AN1A: MaNeHbKNX
LIYpYnoB, MArKMx o6pabatbiBaeMbIxX
aetanem)
CunbHoe faB/ieHue Ha nepeksioyaresb
BKJIO4EHO-BbIKO4EHO (5): BbICOKasA
CKOPOCTb BpalleHusa (NpUMeHaeTca Ans:
60NbLUMX/ANNHHBIX LLYPYNOB, HECTKMUX
ob6pabaTbiBaeMbIx geTanen)

PeKomeHpauua: HauUMHaTe CBepaeHue
OTBEPCTUI C Ma/IeHbKOM CKOPOCTbIO BPaLLEHHA.
3aremM nocTeneHHO NOBbILLANTE CKOPOCTb
BpaLLeHus.

MpenmyuiecTBo:
B Hauane ceBepnieHnsa cBEpI0 MOXHO nerye
KOHTPOJIMPOBATb M OHO Ha COCKOJIb3HET.
Bbl n3bexmnTe nonyyeHma pasbmTbix
OTBEpCTUI (Hanpumep, Npu 06MLOBKe
Kadenem).

6.3 MNpeaBapuTesibHaA ycTaHOBKA CKOPOCTU
BpaLeHUA (PUCYHOK 7/nos3. 6)
PerynaTop cKkopocTu BpalleHus
(6) nossonseT Bam ycTaHaBmBaThb
MaKCMMasIbHYI0 CKOPOCTb BpalleHus.
MepeKntoyaTesib BKIOHEHO-BbIKIIOYEHO
(5) MOeT 6bITb HaxaT TO/IbKO A0
YCTaHOBJ/IEHHOM MaKCHMasIbHOWM CKOPOCTH
BpaLLeHus.
YcTaHOBUTE CKOPOCTb BpaLLeHUs Npu
NMOMOLLM PeryanpytoLLero Konbua (6) Ha
nepekso4aTesne BKAOYEHO-BbIKAOYEHO (5).
He ocyuiecTtBnaAriTe perynmpoBKy Bo Bpems
CBepeHus.
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6.4 Mepekntoyaresb BpaleHUA BJI€BO-
BnpaBo (PUCYHOK 7/no3.7)
MepexntoyaTtb TONLKO Ha BbIK/OYEHHOM
ycTporicTtae!

BbibepwuTe npu nomMoLum nepexaodarens
BpaLlleHMA BNeBO-BMNpaso (7) HanpasneHue
BpaLLeHWA yaapHOW 3/IEKTPUYECKON Apenu:

HanpaBneHue BpalyeHuAa |'|03MU,MH nepexovyarena
BpalueHue Bnpaso
(Bnepepn n ceepneHmne) Ha}arto cnpasa

BpauieHne Bneso (Hasan) Hamarto cnesa
6.5 MNepekrntoyarens cBepaeHue/ygapHoe

cBepJsieHue (pucyHok 8/nos. 3)
MepeKkntoyaTb TONIbKO Ha BbIK/IOYEHHOM
ycTpoiictse!

CBepneHue:

MepekntoyaTtens cBepneHue/ygapHoe cBepieHne
(3) B no3uumm ceepsieHne. (no3unuma A)
MpvMeHeHWe: [epeBo; MeTaT; NiacTMacc

YpapHoe cBepsieHue:

MepekntoyaTens cBepneHue/ygapHoe cBepaeHne
(3) B nosuumun ygapHoe csepaeHue. (nosuuus B)
[MpuMmeHeHWe: 6eTOH; KaMeHb; CTEHbI

6.6 PeHomeHAauuun ana paboTtbl ¢ yaapHOU
3/1IeKTPUYECKOI Apeiblo

6.6.1 CBepnieHue B 6eTOHE U CTeHe
YcTaHoBWTe NepeKyaTesb cBepieHne/
yAapHoe ceepsieHue (3) B nosuuuio B
(yaapHoe ceepnieHue).

Mcnonb3yiTe ansa cBep/ieHns B CTEHE UK
6eTOHe TONIbKO CBepsia C TBepAoCn/IaBHbIMU
N1acTUHaMM U BbICOKYO CKOPOCTb
BpaLLeHus.

6.6.2 CBepneHue B cTanu
YcTaHOBWTE Neper/oyaTeNb cBepaeHne/
yaapHoe cseprieHue (3) B noauumio A
(cBepnerue).
McnonbayiTe ansi cBEp/ieHUA B
ctanu Tonbko HSS-ceepno (HSS =
BbICOKO/IErMpoBaHHas GbICTPOpeyLLan
cTasb) U HU3KYI CKOPOCTb BpaLleHus.
PeKkomeHayeTcsi cmMasbiBaTb OTBEPCTHE
COOTBETCTBYHOLLMM OX/1aXAaI0LLIMM
CpeACcTBOM AJ1A TOro, YTO6bI N36ewarb
HEHYHOro U3HOCa CBepa.

6.6.3 CBepaieHUe oTBepCTUi

Ecnun Bbl enaete npocBepnnTb ryboKoe
0TBepCTUe B TBEPAOM MaTepuane (Hanpumep,
cTasb), TO Mbl PEKOMEHAYEM NpefBapUTENbHO
NPOCBEP/INTL OTBEPCTUE CBEP/IOM C MEHBLLMM
AnameTpom.

6.6.4 CBepnieHue B NJIMTKE U Kadene
YcTaHoBWTe nepektoyaTenb ceepaeHue/
yaapHoe cepneHue (3) B nosuumio A
(cBepnerue).

YctaHoBWTe NepektoyaTens ceepaeHue/
yaapHoe cepneHue (3) B no3unumio B
(yAapHoe cBepnieHne), KaK TOJIbKO CBEP/IO
npo6beT NANTKY/Kadeb.

7. 3ameHa Kabenqa nuTaHusA
3NIeKTpoceTH

OnacHocTb!

Ecnun 6yaeT noeBpexeH Kabenb nuTaHma oT
9/IEKTPOCETH 3TOrO YCTPOMCTBA, TO €r0 AO/IHKEH
3aMEeHUTb U3roToBMTE b YCTPOMCTBA, ero
cnyx6a cepuca Uau apyroe 1LO ¢ NoJoGHOM
KBa/IMUKaLMen ans Toro, YTobbl U3GeKaTb
ONacHOCTEMN.

8. OuKncTHa, Texo6CnyuBaHue U
3aKa3 3anacHbIX getaneu

OnacHocTb!
Mepepg Bcemn paboTamm NO OYUCTHE HEOBXOAMMO
BbIHYTb LUTEKEP U3 PO3ETKMU S/IEKTPOCETH.

8.1 OunctKa
CopepHuTe 3almTHbIE NPUCTIOCOBNEHUS,
BEHTU/ISILLMOHHbIE LLENN W KOPYC ABUraTenst
CBOGOHBIMW HACKOJ/IbKO 3TO BO3MOMXHO OT
nbln U rpasw. NpoTpuTe YyCTPOMUCTBO YUCTOM
BETOLULIO MW NPOAYMTE CHaTbIM BO34YXOM
NoA, HU3KUM AaB/IEHUEM.
MbI peKoMeHAYyeM oumLLaThb YCTPOMUCTBO
cpasy Noc/e Karaoro UCNnob30BaHUs.
PerynspHo ouuLaiTe yCTPOMCTBO BNaXHOM
BETOLUbIO C HEGO/IbLUMM KOIMYECTBOM
HuMAKoro Mbina. He ucnonb3yiite cpeactea
[N OYUCTKM UM PaCTBOPbI; OHU MOTYT
NnoBpeauTb NJacTMaccoBble YacTu
ycTporictea. Cnepgute 3a TeM, 4TOGbI BOAa He
nonana BOBHYTpb ycTpolicTaa. [MonagaHue
BOAb! B 3/1EKTPUYECKOE YCTPOMCTBO
NOBbILLAET ONACHOCTb NOJyYEHUs yaapa
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TOKOM.

8.2 YrosibHble WeTKU

Mpwv YpeamepHOM 06pa30BaHUU UCKP caanTe
(pesy B cneumanm3MpoBaHHy0 MacTPECKyIo Ana
NPOBEPKM YroJIbHbIX LLETOK.

OnacHocTb! YronbHble WeTKK paspeluaeTca
3aMEHSATb TOJIbKO CNELNANNUCTY SNEKTPUKY.

8.3 Texo6cnyuBaHue
BHyTpu ycTpoMCTBa HET HUKaKWX JeTanen,
HYHAQIOLLMXCA B TEXHUHECKOM YXOAE.

8.4 3aKa3 3anacHbIx geTaneu:
Mpwv 3aKkase 3anacHbIX AeTanen Heo6xoaAMMO
yKasaTb c/ieflyloLime faHHbIe;

Tun ycTpovicTtea

Homep apTukyna yctporictea

N aeHTUdHUKaLMOHHBIA HOMEp YCTPOMCTBa

Homep HeobxoaMmoM 3anacHom getanm
AKTyanbHble LieHbl U MHPOPMaLMA HaXo[ATCA Ha
cTpaHuue www.isc-gmbh.info

8.4 3aKa3 3anacHbIX YacTeu u
npuHapnexHocTen
Mpu 3aKkase 3anacHbIx YacTen HeobxoaAMMO
yKasaTb cefyloLime fJaHHble:
TUN yCTpOMCTBA
apTUKYNbHBIV HOMEp YCTPOMCTBa
MAEHTUDUKALMOHHBIV HOMEP YCTPOMCTBA
HOMep HeO6XOAMMOM 3anacHoM YacTu
AKTya/IbHble LieHbl U MHOPMALMIO MOKHO HAWTH
Ha cavite www.isc-gmbh.info.

PekomeHaauma! Ansa
XOpolLlero pesysnbrara
pa6oTbl Mbl peKOMeHAyeM
BbICOKOKa4eCTBEHHbIe
NPUHaAJIeKHOCTH

Bkwb ! www.kwb.eu
welcome@kwb.eu

9. YTunusauua v BTOpU4yHoe
MUcnoJsib3oBaHUe

YCTpPOICTBO NOCTaBAAETCA B yNAKOBKe

ANA NpefoTBpaLLeHWs NOBPEHAEHUI Npu
TpaHCnopTMpOoBKe. 3Ta ynaKoBKa ABAAETCA
CbIpbEM 1 NO3TOMY MOMET ObITb MCNONb30BaHA
BHOBb WM HanpasJ/ieHa Ha NOBTOPHYIO
nepepaboTKy Cbipbsi. YCTPOMCTBO U €ero
NPUHaANEHHOCTU U3FOTOBNEHbI U3 Pa3/INYHbIX
maTtepuanos, HanpuMmep, Metanna u nnactmacc.
He Bbi6pachbiBaliTe fedheKTHbIE YCTPOMCTBA
BMeCTe C 6bITOBbIMM OTX0AaMW. s npaBuabHOM
yTUIM3aLUmMKn yCTPOMCTBO HEOBXOAMMO CAATH B
NoAXOAALLMIM NYHKT npuema. Ecav Bbl He 3HaeTe,
rfe HaxogMTCA NYHKT Npuema, yTo4HMTe 3TO B
opraHax KOMMYHaJ/IbHOFO YNpaB/eHUA.

10. XpaHeHue

XpaHuTe yCTPOMCTBO M €ro NPUHAANEKHOCTH
B TEMHOM, CYXOM U HEMOABEPHKEHHOM
BO3[EVCTBUIO MOPO3a, a TaKKe HeAOoCTYMHOM
ana peten mecte. OnTUmasbHasa Temneparypa
XpaHeHus Haxoautea mexay 5 °C 1 30 °C.
XpaHuTe 3NEKTPOUHCTPYMEHT B OPUrMHAIbHOM
ynaKoBKe.
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TonbKo ansA ctpaH EC
3anpelLleHo BblbpackiBaTb 3/1EKTPOUHCTPYMEHT B 06bIYHbIV JOMALLHWIA MyCOP.

CornacHo eBponerickol gupexTuse 2012/19/EG 06 MCNONb30BaHHbIX 9EKTPUYECKUX U NEKTPOHHbIX
YCTPOMCTBaxX U peannsaumm B NpaBoOBOM CUCTEME COOTBETCTBYHOLLEN CTPaHbl HEOBXOAMMO
MCMONb30BaHHbIM SNEKTPUYECKUI MHCTPYMEHT YyTUAU3NPOBATL OTAE/IbHO M HanpaB/ATh HA BTOPUYHYLO
nepepaboTKy A/17 OXPaHbl OKPYHatoLLen cpespbl.

BTopuuHas nepepaboTKa - ansrepHaTMBa 06A3ATE/IbHON OTChIIKE YCTPOMCTBA Ha3ag, U3roToBUTENIO:
Bnapenew, aneKkTpuyecKoro ycTpomncTaa B C/yvae U36aB/ieHUss OT COBCTBEHHOCTH 06513aH,B
KayecTBe a/iTepHaTWBbI OTCbIIKW Ha3az, U3roTOBUTESIO, COAEMCTBOBATb HAAIEaLlLen yTUAUSaLMK.
Mpuwepluee B HEFOAHOCTb YCTPOMCTBO MOXKET BbITb NepeaHo B NPUEMHbIN MYHKT, KOTOPbIN
OCYyLEeCTBHT IMKBMAALUNIO B COOTBETCTBUU C 3aKOHOM CTpPaHbl 0 LMKINMYHOM NPOU3BOACTBE

1 o6paLLeHUn C MyCOpOM. STO He OTHOCUTCA K NMPUIOKEHHBIM K NpULLeLLEMY B HEFOAHOCTb
060pYyA0BaHWIO AOMOJIHUTE/IbHBIM YCTPOMCTBAM W BCMOMOraTe/IbHbIM CPEACTBAM, HE COAEpPHaLLMM
9NIEKTPUYECKME HaCTH.

I'IepeneanblsaHme MAn npovne Bnabl pasMHOXEeHUA JOKYMeHTauMn U conpoBOAnUTE/IbHbIX INCTOB
NpoayKUMn hUPMbIl, MOJIHOCTBIO UM YaCTUYHO, Pa3pPELLEHO NPOU3BOAUTL TOILKO C OAHO3HAYHOMO
paspeLueHus ISC GmbH.

CoxpaHsieTcs npaBo Ha TEXHUYECKWUE MBMEHEHMS
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MHdopmauma o cepBUCHOM OGC/TyHUBAHUM

Bo Bcex cTpaHax, ykasaHHbIX B rapaHTUMHOM CBUAETENbCTBE, Y HAC MMEIOTCA KOMMNETEHTHbIE
CepBU1CHbIe NapTHEpPbl, KOHTaKTHbIE AaHHble KOTOPbIX Bbl HavaeTe B rapaHTUIMHOM CBUAETENLCTBE.
OHu Bceraa B Bawem pacrnopsixeHuUn AN pelleHns ntobbix BONPOCOB, CBA3AHHbIX C 06CyHUBaHWEM,
Hanpumep, AN PEMOHTA, MOCTaBKM 3anyacTer U GbICTPOM3HALLMBAIOLMXCA AeTaNel, a TaKKe
nprobpeTeHns pacxoAHbIX MaTepuanos.

Cnepyet 06patuTb BHUMaHUE Ha TO, YTO B 3TOM U3AENNM Cefyolne AeTaiu NoABEPHKEHbI
€CTeCTBEHHOMY M3HOCY W/IM U3HOCY B CBA3W C SKCM/yaTauuen / cnegytolme aetanm TpebytoTtes B
KayecTBe pacxofHblX MaTepuanos.

Kareropusa Mpumep
BbicTponsHalmBalowmecs getanu* YronbHble WETKK, CBEP/IUBHBIN NaTpoH
PacxopHbIn matepuan/pacxofHble 4actn* Csepna

HepocTtatowme KOMNOHEHTbI
* He 06:A3aTenbHO BXOAAT B 06bEM NOCTaBKM!
Mpw 06HapyeHnn aedeKTOB UM HEUCNPaBHOCTEN Mbl NPpocuM Bac 3aABuTL 0 TakoM ciiyyae B CeTn
MHTepHeT Ha caiTe www.isc-gmbh.info. O6paTuTe BHMMaHWe Ha TOYHOE ONMCaHWe HEUCNPaBHOCTU U B
to6oM cnyyae OTBETLTE Ha CeAytoLme BOMpocChI:
YCTPOMCTBO yHe paboTano nim OHO 6bi10 HEMCNPaBHbIM C CaMOoro Havana?
Bam 6pocmnock 4T0-11M60 B r1a3a nepes BO3HUKHOBEHWEM HEMCNPABHOCTU (NPU3HaK nepes
HeMcrnpaBHOCTbIO)?

HKaKyto HencnpaBHOCTb MMEET YCTPOMCTBO, NO Baluemy MHEHWIO (OCHOBHOW NPU3HaK)?
OnuwmnTe 3Ty HENCNPaBHOCTb.
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FapaHTUIiHOE CBUAETENbCTBO

YBamaeman noKynaresbH1La, yBamaemblil NoKynareb,

HaLLW NPOAYKTbI NPOXOAAT TLWATEeNbHEMLLMIA KOHTPOb KauecTBa. Ecam aTo ycTpoicTBO BCe e He byaeT

(PYHKLMOHMpPOBATb 6€3ynpeyHo, Mbl MPOCMM Bac 06paTnTbCa B HaLL CEPBUCHbIV OTAEN NO agpecy,

YKa3aHHOMY B 3TOM rapaHTUMHOM TasoHe. Mbl TaK#e OXOTHO OTBETMM Ha Balum Bonpockl no TesiedoHy,

HOMep KOTOPOro NpuBeAeH Hue. MNpu NpeabABNEHUN rapaHTUIAHBIX TPE6OBaHWIA AENCTBYIOT CneayoLme

yCNOBUA.

1. HacTtoswwe npasmna rapaHTUM JENCTBYIOT UCK/IIOUUTE/IbHO B OTHOLLEHWMW NOSIb30BaTeNeN, T.e.
(PM3NYECKUX JINL, KOTOPbIE HE HAMEPEBAIOTCA UCMO/Ib30BATb HACTOALLLEE U3AE/IME B PpaMKax CBOeMn
npodeccroHanbHOM UK JpYyro CaMmoCTOATENbHOW AeATEeNbHOCTU. HacTosAwme npasuia rapaHTum
peryn1pyoT AOMNO/IHUTE bHbIE YCIOBUA OKa3aHWA rapaHTUHBIX YCTYT, KOTOPbIE HUMEYNOMAHY ThIN
Npon3BOAUTE b O6EecneYnBaeT NOKyNaTeAM CBOMX HOBbIX YCTPOMCTB B OMNO/IHEHUE K YCNOBUAM
rapaHTiM B COOTBETCTBUM C 3aKOHOM. OTU rapaHTUiiHble 06A3aTe/IbcTBa He 3aTparvsaioT Batum
3aKOHHblEe rapaHTWiiHbIe Tpe6oBaHWA. Halum rapaHTuiHble ycnyrv ana Bac 6ecnnarHsi.

2. TapaHTuiiHbIe yCAyr1 pacnpocTPaHAIOTCA TONBLKO Ha AedEeKTbl HOBOTO YCTPOMCTBA HUKEYNMOMAHYTOro
NPON3BOANTENSA, KOTOPOE Bbl NPMOBPENH, CBA3AHHbIE C HEAOCTATKOM MaTepuana uam
NPOM3BOACTBEHHbIM 6PaKOM, M OrPaHUYMBAIOTCA MO HaLLEMy BbIGOPY YCTPaHEHNEM TakuX AedeKToB
YCTPOWMCTBA MM 3aMEHOM yCTPOMCTBA. YHTUTE, YTO HaLLM YCTPOMCTBA HEe NpefHa3HayeHbl Ans
MCNob30BaHMA B MPOMBbILLIEHHBIX LIeNISX, B PEMEC/IEHHOM NPOM3BOACTBE W Ha NPodecCoHabHOM
ocHoBe. [103ToMy rapaHTUIHbIN JOrOBOP CYMTAETCA HEAEUCTBUTE/bHBIM, €C/IU YCTPOMUCTBO
MCMONb30BaJIOCh B TEYEHWE rapaHTUIMHOIO CPOKa Ha KyCTapHbIX, MPOMBbILLIEHHbIX NPEANPUATUAX UK
B peMeC/IeHHOM MPOM3BOACTBE, a TaKKe NoABEPrasoCb CONOCTaBUMOM HarpysKe.

3. Hawa rapaHTua He pacnpocTpaHaeTca Ha:

- NOBPEXAEHNA YCTPOMCTBA, BOSHUKLLME B Pe3y/ibTaTe HeCOBMI0AEHNA PYKOBOACTBA MO MOHTaMY
WJIM HEMPaBWJILHOTO MOHTaKa, HeCob10AeHNA PYKOBOACTBA MO SKCryaTauum (Hanpumep, npu
NOAKJIIOYEHUN K CETU C HEMPAaBW/IbHBIM HANPAKEHWEM MW POAOM TOKa), HecoboaeHUa TpeboBaHWi
KacaTe/lbHO TEXHUYECKOro 06CNYHKMBAHWUA U TPEGOBAHWUM TEXHNKM 6€30NacHOCTH, BO3AENCTBUA Ha
YCTPOMCTBO @HOMaJIbHbIX YCIOBUI OKPYHatoLLein cpeabl Nan HefOoCTATOYHOrO yXo4a M TEXHUYECKOro
06CNyHUBAHUS;

- NOBPEXAEHNA YCTPOWCTBA, BO3HUKLLME B pe3y/bTaTe HenpaBuIbHOMO MW HEHaAealLero
1cnonb3oBaHWA (Hanpumep, neperpysKa yCTPoncTBa NN NPUMEHEHWE He AOMYLIEHHbIX K
MCMNO/Ib30BaHMI0 HACaA0K WM NPUHAANEKHOCTEN), nonagaHusa B yCTPOMCTBO NOCTOPOHHUX
npeaMeToB (HanpumMep, Necka, KaMHen UK Nbiv, NOBPEXAEHUA NPKU TPAHCTIOPTUPOBKE),
NPUMEHEHWA CUJIbl UJIM BHELLHWX BO3AENCTBUI (HanpumMep, NOBPEXAEHUA NP nageHum);

- NOBPEXAEHNA YCTPOWMCTBA MK YacTeln YyCTPOMCTBA, CBA3AHHbIE C UBHOCOM B CBA3M C
3Kcnyaraunen, 06bI4HbIM UK APYrMM €CTECTBEHHbIM M3HOCOM.

4. TapaHTWIHBIN CPOK COCTaBAET 24 MecsALa, OTCHET HA4YMHAETCA CO HA NMOKYMKW YCTPOWUCTBA.
lapaHTHiHbIE MPpaBa HEOBXOAMMO MPEABLABAATL [0 UCTEYEHUA CPOKA rapaHTUU B TEHEHUM
[BYX HeAeNb Noc/e Toro Kak 6yaeT obHapyeHa HencnpaBHOCTb. 3aABNEHNA Ha rapaHTUIiHOe
06CcnyH1BaHMUE NOCNE UCTEUEHNA CPOKA rapaHTUM He NpUHMMatoTCA. PEMOHT nnn 3ameHa
YCTPOMCTBA He BEAET K MPOAJIEHUNIO rapaHTUIMHOIO CPOKa, TaKKe Npu OKasaHUM TaKoW yCayru oTcHeT
HOBOFO rapaHTUIMHOIO CPOKa Ha YCTPOMCTBO WJIM BO3MOXKHO YCTAHOBJIEHHbIE AETa/IM HE HaYMHaEeTCA
3aHOBO. STO YC/I0BUE JENCTBYET TaKKe NP1 06paLleH B MECTHbIV CEPBUCHbIN OTAEN.

5. [ns npeabsaBieHUA rapaHTUMHbIX TpeboBaHMi COOBLLMTE O HEUCNPABHOCTM YCTPOMCTBA Ha canTe
www.isc-gmbh.info. MpurotoBsTe KBUTAHLMIO O MOKYMNKE WK Apyrie JoKa3aTebCTBa NPUoGpeTeHNs
Bamu HoBoro ycTporicTBa. OKkasaHne rapaHTUHBIX YCAYr MPUMEHWUTENBHO K YCTPOMCTBaM,
HanpaBneHHbIM Ha PpacCMOTPeHWe 6e3 COOTBETCTBYIOLLMX AOKA3ATENbCTB UM PUPMEHHOM
TabNYKN, UCKNIOYAETCA BBUAY HEAO0CTaTKa AaHHbIX 418 MAEHTUDUKALMK TaKnX ycTponcTs. Ecan
Halla rapaHTua pacnpoCcTpaHAEeTCA Ha HeMCNPaBHOCTb YCTPOWCTBA, Bbl HemeaIeHHO nonyunTe
OTPEMOHTUPOBAHHOE WJIM HOBOE YCTPOMCTBO.

Camo co6oli pasyMmeeTcs, Mbl MOXEM TaKKe YCTPaHWUTb NpK onJiaTe 3aTpart HEMCNPaBHOCTH YCTPOUCTBA,
KOTOpbIe HE BXOAAT B 06bEM rapaHTUMHbIX YCAYT UM MPU UCTEYEHUM CPOKa rapaHTum. i atoro Bam
Heo6X0AMMO BbIC/1aTb YCTPOMCTBO Ha aApec Hallew CyHObl cepBuca.

Y10 KacaeTcs 6bICTPOM3HALLMBAIOLMXCA, PACXOAHBIX A€TasIEN U HELOCTaIOLLMX KOMMOHEHTOB,

Mbl 06paLiaeM BHUMaHWE Ha OrpaHUYeHWsi STOM rapaHTUM COrMacHO MHGOPMAaLMK O CEPBUCHOM
06C/TyHMBaHNM HACTOSLLENO PYKOBOACTBA MO JKCMyaTaLmu.
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Cuprins

1. Indicatii de siguranta

2. Descrierea aparatului si cuprinsul livrarii

3. Utilizarea conform scopului

4. Date tehnice

5. Tnainte de punerea in functiune

6. Operare

7. Schimbarea cablului de racord la retea

8. Curatirea, intretinerea si comanda pieselor de schimb
9. Eliminarea si reciclarea

10. Lagar
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9

Pericol! - Cititi manualul de utilizare pentru a reduce riscul producerii unui accident

@®

Atentie! Purtati protectie antifonica. Expunerea la zgomot poate provoca pierderea auzului.

R

Atentie! Purtati masca de protectie impotriva prafului. La prelucrarea lemnului si a altor materiale
se poate produce praf daunator sanatatii. Este interzisa prelucrarea materialelor cu continut de azbest!

©

Atentie! Purtati ochelari de protectie. Scanteile produse in timpul lucrului, schijele sau asgchiile iesite
din aparat si praful rezultat pot provoca pierderea vederii.

Pentru a evita deteriorarea angrenajului, comutarea gaurire / percutie se va realiza numai atunci cand
aparatul este in repaus.

Clasa de protectie Il
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Pericol!

La utilizarea aparatelor trebuie respectate cateva
masuri de siguranta, pentru a evita accidentele
si daunele. De aceea, cititi cu grija instructiunile
de utilizare/indicatiile de siguranta. Pastrati aces-
te materiale in bune conditii, pentru ca aceste
informatii sa fie disponibile in orice moment.
Daca predati aparatul altor persoane, inméanati-
le si aceste instructiuni de utilizare /indicatii de
siguranta. Nu ne asumam nici o rdspundere
pentru accidente sau daune care rezulta din ne-
respectarea acestor instructiuni de utilizare si a
indicatiilor de siguranta.

1. Indicatii de siguranta

Indicatiile de siguranta corespunzatoare le gasiti
in brogura anexatal!

Pericol!

Cititi indicatiile de siguranta si indrumarile.
Nerespectarea indicatiilor de siguranta si a
indrumarilor poate avea ca urmare electro-
cutare, incendiu si/sau raniri grave. Pastrati
pentru viitor toate indicatiile de siguranta si
indrumarile.

2. Descrierea aparatului si cuprinsul
livrarii

2.1 Descrierea aparatului (Fig. 1)
Mandrina

Opritor adancime de gaurire
Comutator gaurire / percutie
Buton de fixare

intrerupétor pornire/oprire
Reglor al turatiei

Comutator rotire stanga/dreapta
Méner suplimentar

Cheie mandrina

©CoNOOTA~WN =

2.2 Cuprinsul livrarii
Va rugam sa verificati integralitatea articolului i
baza cuprinsului livrarii descris. in cazul in care
lipsesc piese, va rugam sa va adresati in interval
de maxim 5 zile lucratoare de la cumpararea ar-
ticolului la centrul nostru de service sau la maga-
zinul la care ati achizitionat aparatul, prezentati in
acest caz un bon de cumparare valabil. Va rugam
sa tineti cont de tabelul de garantie cuprins in
informatiile de service din capatul instructiunilor
de utilizare.

Deschideti ambalajul si scoateti aparatul cu

grija.

Indepartati ambalajul, precum si sigurantele
de ambalare si de transport (daca exista).
Verificati daca livrarea este completa.
Controlati aparatul si accesoriile daca nu
prezinta pagube de transport.

Pastrati ambalajul dupa posibilitate, pana la
expirarea duratei de garantie.

Pericol!

Aparatul si ambalajul nu sunt jucarii pentru
copii! Copiilor le este interzis sa se joace cu
pungi din material plastic, folii si piese mici!
Exista pericolul de inghitire si sufocare!

Masina de gaurit cu percutie
Opritor adancime de gaurire
Instructiuni de utilizare originale
Indicatii de siguranta

3. Utilizarea conform scopului

Masina de gaurit este construitd pentru
gaurirea lemnului, fierului, a metalelor neferoa-
se si a pietrei cu utilizarea sculelor de gaurit
corespunzatoare.

Aparatul poate fi utilizat numai in conformitate
cu scopul pentru care a fost creat. Orice utilizare
care depaseste acest domeniu este considerata
neconforma. Pentru eventualele daune sau acci-
dente de orice tip rezultate ca urmare a utilizarii
neconforme a aparatului raspunde utilizatorul/
operatorul si nu producatorul.

Va rugam sa tineti de asemenea cont de faptul ca
aparatele noastre nu sunt construite pentru utili-
zare in scopuri mestesugaresti sau industriale. Nu
ne asumam nicio raspundere pentru eventualele
probleme survenite ca urmare a utilizarii aparatu-
lui in Intreprinderi lucrative, mestesugaresti sau
industriale precum si in alte activitati similare.
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4. Date tehnice

Tensiunea deretea: .........cccceeueene 230V~ 50 Hz
Puterea consumata: ... 1010 W
Turatielamersin gol: .........cccceueneee 0-3000 min*
Capacitatea de gaurire: ..........c....... Beton 16 mm
................................ ..Otel 13 mm
....................... Lemn 32 mm
Clasa de protectie: ......ccoceevereeeenenieneeeenenn /@
Greutate: .......ooveevieeieeeee e 2,2kg

Pericol!

Zgomote si vibratii

Valorile nivelelor de zgomot si de vibratie au fost
calculate conform EN 60745.

Nivelul presiunii sonore LpA ................... 90 dB (A)
Nesiguranta K, ..., 3dB
Nivelul capacitatii sonore L, ............. 101 dB (A)
Nesiguranta K, «..c.coooeeniiininiciec, 3dB

Purtati protectie antifonica.
Expunerea la zgomot poate cauza deteriorarea
sau pierderea auzului.

Valorile totale ale nivelului de vibratii (suma
vectoriala a trei directii), calculate conform EN
60745.

Gaurire prin percutie in beton (méaner)
Valoarea de emisie a vibratiilora, . = 12,0 m/s?
Nesiguranta K = 1,5 m/s?

h, ID

Gaurire prin percutie in beton (méaner supli-
mentar)

Valoarea de emisie a vibratiilor a, , = 8,0 m/s®
Nesiguranta K = 1,5 m/s®

Gaurire in metal (maner)

Valoarea de emisie a vibratiilor a, - =7,9 m/s?

h,ID
Nesiguranta K = 1,5 m/s®

Gaurire in metal (maner suplimentar)
Valoarea de emisie a vibratiilor a, - = 4,8 m/s?
Nesiguranta K = 1,5 m/s®

h, ID

Valoarea vibratiilor emise a fost masurata con-
form unui proces de verificare normat si se poate
modifica in functie de modul de utilizare a sculei
electrice si in cazuri exceptionale poate depasi
valoarea indicata.

Anleitung_TC_ID_1000_E_SPKS5.indb 39

Valoarea vibratiilor emise poate fi utilizata pentru
comparatia cu vibratiile sculelor electrice ale altor
producatori.

Valoarea vibratiilor poate fi utilizata si la o estima-
re introductiva a afectiunii aparatului.

Limitati zgomotul si vibratiile la un nivel mi-
nim.
Utilizati numai aparate in stare ireprosabila.
Intretineti si curatati aparatul cu regularitate.
Adaptati modul dvs. de lucru aparatului.
Nu suprasolicitati aparatul.
Daca este necesar, lasati aparatul sa fie veri-
ficat.
Decuplati aparatul, atunci cand acesta nu
este utilizat.
Purtati manusi!

Atentie!

Riscuri reziduale

Riscurile reziduale nu pot fi eliminate com-

plet, chiar daca manipulati aceasta scula

electrica in mod regulamentar. Urmatoarele
pericole pot aparea, dependente de tipul con-
structiv si executia acestei scule electrice:

1. Afectiuni pulmonare, in cazul in care nu se
poartd masca de protectie impotriva prafului
adecvata.

2. Afectiuni auditive, in cazul in care nu se
poarta protectie antifonica corespunzatoare.

3. Afectiuni ale sanatéatii rezultate din vibratia
mana-brat, in cazul utilizarii timp mai inde-
lungat a aparatului sau a utilizarii si intretinerii
sale necorespunzatoare.

5. Inainte de punerea in functiune

inainte de racordarea la reteaua electric
asigurati-va ca datele de pe placuta de identifi-
care a masinii corespund cu cele ale retelei.
Avertisment!

Scoateti intotdeauna stecherul din priza
inainte a executa reglaje la masina.

5.1.Montarea manerului suplimentar (Fig. 2-3/
Poz. 8)

Manerul suplimentar (8) va ofera stabilitate

suplimentara in timpul utilizarii maginii de gaurit

cu percutie. Din acest motiv nu folositi masina

fara manerul suplimentar.

Fixarea manerului suplimentar (8) la masina de

gaurit cu percutie se face cu ajutorul clemelor.
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Prin rotirea ménerului in sens orar se strang mandrina (decuplati stecherul de la retea!).
clemele. Prin rotirea in sens antiorar se desface
fixarea méanerului.

Ménerul suplimentar anexat (8) trebuie mai 6. Operare

intai montat. Pentru aceasta trebuie ca prin

rotirea manerului sa deschideti clemele sufici- g1 fntrerupator pornire/oprire (Fig. 7/Poz. 5)

ent de muilt pentru ca ménerul suplimentar sa Montati mai intai un burghiu potrivit in masina

poata fi impins peste mandrina (1) pe masina (vezi 5.3).

de gdurit prin percufie. o Racordati cablul de retea la o priza adecvata.

Dupa pozitionarea méanerului suplimentar (8) Asezati masina de gaurit pe punctul unde

potriviti- in pozitia de lucru cea mai comoda urmeazi si se dea gaura.

pentru Dvs..

Rotiti acum ménerul in sensul opus, pana Pornire:

cand se blocheaza. o A Apésati intrerup&torul pornire/oprire (5)

Ménerul suplimentar (8) este indicat atat pen-

tru dreptaci cat si pentru stangaci. Functionarea de durati:

. . . Asigurati intrerupatorul pornire/oprire (5) cu buto-

5.2 Montarea si reglarea opritorului adanci- nul de fixare (4).

mii de géurire (Fig. 4/Poz. 2) . Atentie! Un blocaj este posibil doar in cazul
Opritorul adancimii de gaurire (2) este sustinut rotatiei spre dreapta.

de catre méanerul suplimentar (8) cu ajutorul cle-
melor. Clemele se deschid si respectiv inchid prin  oprire:

rotirea manerului. Apadsati scurt intreruptorul pornire/oprire (5).
Deschideti clemele si introduceti opritorul
adénucimii de g?lurire 2) Trj lacasul special 6.2 Reglarea turatiei (Fig. 7/Poz. 5)
prevazut pe manerul suplimentar. In timpul utilizarii maginii de g&urit puteti regla
Aduceti opritorul adancimii de gaurire (2) la turatia acesteia fara trepte.
acelasi nivel cu burghiul. Prin ap&sarea mai tare sau mai ugoaré a
Trageti opritorul cu exact adancimea de intrerupatorului pornire/oprire (5) alegeti
gaurire dorita napoi. turatia.

Rotiti manerul suplimentar (8) la loc, pana Alegerea turatiei corecte: Turatia adecvata
cand se blocheazadinnou. depinde de piesa de prelucrat, de regimul de
Dati acum o gaura si inaintati pana cand functionare si de burghiul folosit.
opritorul :ildanmmu de gaurire (2) atinge piesa Apésare usoara pe intrerupétorul pornire/
prelucrata. oprire (5): turatie joas& (adecvata pentru:

D suruburi mici, materiale de prelucrat moi)

5.3 Montarg? burghiului (Fig. 5-6)' o Apasare mai tare pe intrerupatorul pornire/
Scoateti intotdeauna stecherul din priza oprire (5): turatie mai mare (adecvata pentru:
inainte de a efectua reglari ale aparatului. suruburi mari/lungi, materiale dure)

Desfaceti opritorul adancimii de gaurire

(2) conform descrierii de la punctul 5.2 si Pont: Folositi o turatie mai mica atunci cand
impingeti-| in directia manerului. Aveti acum incepeti sa dati gaura. Cresteti apoi treptat turatia.
acces liber la mandrina (1).

Desfaceti mandrina in sens antiorar cu aju- Avantaje:

torul cheii pentru manqr.ma (9)'I|)/rate. ' Cénd incepeti s& dati gaura, burghiul este
Pentru a asigura o pozitie stabil& burghiul re- mai usor de controlat si nu aluneca.

spectiv scula trebuie introduse pana la refuz Evitati astfel gaurile aschiate (de ex. la placile
in mandrin&. Dupa introducerea burghiului de teracotd).

respectiv a sculei strangeti mandrina (1) in
sensul acelor de ceasornic cu cheia pentru
mandrina (9) pana cand burghiul resp. scula
sunt bine fixate. Verificati daca burghiul este
bine fixat iTn mandrina (1).

Verificati la intervale regulate de timp daca
burghiul, respectiv scula sunt bine prinse in
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6.3 Preselectia turatiei (Fig. 7/Poz. 6)
Inelul de reglare a turatiei (6) va permite
definirea turatiei maxime. Intrerupéatorul de
pornire/oprire (5) nu mai poate fi apasat decéat
péana la turatia maxima prestabilita.
Alegeti turatia maxima cu ajutorul inelu-
lui de reglare a turatiei (6) aflat in dreptul
intrerupatorului de pornire/oprire (5).
Nu efectuati acest reglaj in timpul procesului
de gaurire.

6.4 Comutatorul rotire stanga/dreapta
(Fig. 7/Poz. 7)
Comutarea se va realiza numai cand aparatul
este in repaus!
Alegeti sensul de lucru al masinii de gaurit
prin percutie cu ajutorul comutatorului rotire
spre stanga/rotire spre dreapta (7):

Sensul de lucru al masinii Pozitia comutatorului
Rotatie spre dreapta
(Tnainte si gaurire) apasat in dreapta

Rotatie spre stanga (inapoi) apasat in stdnga
6.5 Comutator gaurire/percutie

(Fig. 8/Poz. 3)
Comutarea se va realiza numai cand aparatul
este in repaus!

Gaurire:

Comutatorul gaurire/percutie (3) este in pozitia
gaurire. (Pozitia A)

Utilizare: lemn; metale; materiale plastice

Gaurire prin percutie:

Comutatorul gaurire/percutie (3) este in pozitia
percutie. (Pozitia B)

Utilizare: beton; piatra; zidarie

6.6 Ponturi pentru lucrul cu masina de gaurit
cu percutie

6.6.1 Gaurire in beton si zidarie
Pozitionati comutatorul gaurire/percutie (3) in
pozitia B (gaurire prin percutie).
In cazul zidériei sau al betonului utilizati in-
totdeauna burghie pentru metale dure si o
turatie ridicata.

6.6.2 Gaurire in otel
Pozitionati comutatorul gaurire/percutie (3) in
pozitia A (gaurire).
In cazul otelului utilizati intotdeauna burghie
HSS (HSS = otel rapid, inalt aliat) si o turatie

joasa.

Este recomandata ungerea gaurii cu un agent
de racire adecvat, pentru a evita uzura inutila
a maginii de gaurit si a burghiului.

6.6.3 Gauri pregatitoare

in cazul in care doriti sa dati o gaura adanca intr-
un material dur (cum ar fi otelul), va recomandam
sa dati mai intai o gaura pregatitoare cu un
burghiu mai mic in punctul respectiv.

6.6.4 Gaurire in faianta, gresie si placi de
teracota
Aduceti comutatorul de gaurire/percutie
(3) In pozitia A (gaurire) pentru a da gaura
pregatitoare.
Aduceti comutatorul de gaurire/percutie (3)
in pozitia B (gaurire prin percutie) imediat ce
burghiul a strapuns gresia/faianta/placa de
teracota.

7. Schimbarea cablului de racord la
retea

Pericol!

in cazul deteriorérii cablului de racord la retea a
acestui aparat, pentru a evita pericolele acesta
trebuie Tnlocuit de catre producator sau un scervi-
ce clienti sau de opersoana cu calificare similara.

8. Curatirea, intretinerea si comanda
pieselor de schimb

Pericol!
Inaintea tuturor lucréarilor de curétire scoateti
stecherul din priza.

8.1 Curatarea
Pastrati cat mai curat posibil dispozitivele
de protectie, sliturile de aerisire si carcasa
motorului. Stergeti aparatul cu o carpa curata
sau curatati-I cu aer comprimat la o presiune
mica.
Recomandam curatarea aparatului imediat
dupa fiecare utilizare.
Curatati aparatul cu regularitate cu o carpa
umeda si putin sédpun. Nu folositi detergenti
sau solventi pentru curatare; acestea ar putea
ataca partile din material plastic ale aparatu-
lui. Fiti atenti sa nu intre apa in interiorul apa-
ratului. Patrunderea apei in aparatul electric
mareste riscul de electrocutare.
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8.2 Periile de carbune

in cazul formérii excesive a scanteilor periile de
carbune se vor verifica de catre un electrician
specializat.

Pericol! Periile de carbune au voie sa fie schim-
bate numai de catre un electrician specializat.

8.3 Intretinere
In interiorul aparatului nu se gasesc piese care
necesita intretinere curenta.

8.4 Comanda pieselor de schimb si
accesoriilor:
La comanda pieselor de schimb trebuiesc
mentionate urméatoarele date:
Tipul aparatului
Numarul de articol al aparatului
Numarul de identificare al aparatului
Numarul de piesa de schimb al piesei de
schimb necesare
Informatii si preturi actuale gasiti la adresa
www.isc-gmbh.info

Tip! Pentru un rezultat bun
de lucru recomandam acce-
sorii de inalta calitate de la
Mkwb ! www.kwb.eu
welcome@kwb.eu

9. Eliminarea si reciclarea

Aparatul se afla intr-un ambalaj pentru a impiedi-
ca pagubele de transport. Acest ambalaj este o
materie prima si este astfel refolosibil sau poate
fi readus in circuitul de revalorificare a materiilor
prime. Aparatul si piesele sale auxiliare sunt con-
struite din diferite materiale, cum ar fi de exemplu
metal sau material plastic. Aparatele electrice nu
se vor arunca la gunoiul menajer. Pentru salubri-
zarea corespunzatoare, aparatul se va preda la
un centru de colectare. Daca nu aveti cunostinta
unde se afla un centru de colectare, informati-va
n acest sens la administratia comunala.

10. Lagar

Depozitati aparatul si accesoriile acestuia la loc
intunecos, uscat si ferit de inghet, precum si inac-
cesibil copiilor. Temperatura de depozitare optima

este intre 5 si 30 °C. Pastrati aparatul electric in
ambalajul original.
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Numai pentru tari ale UE

Nu aruncati aparatele electrice la gunoiul menajer!

Conform directivei europene 2012/19/CE cu privire la aparatele electrice si electronice vechi si punerea
in aplicare in legislatia nationald, aparatele electrice uzate trebuie colectate separat si supuse unui ciclu
de reciclare ecologic.

Alternativa de reciclare la apelul de trimitere inapoi:

Alternativ returnarii, proprietarul aparatului electric este obligat sa participe la o valorificare corecta a
acestuia, in cazul renuntarii asupra proprietatii aparatului. Aparatul vechi poate fi predat in acest sens
unui centru de colectare, care executa o indepartare conform legilor nationale referitoare la reciclare

si deseuri. Nu sunt afectate accesoriile atagate aparatelor vechi si materiale auxiliare fard componente
electrice.

Retiparirea sau orice altéd multiplicare a documentatiei si documentelor insotitoare ale produselor, chiar
si partial, este permisd numai cu acordul in mod expres a firmei iSC GmbH.

Ne rezervam dreptul pentru modificari de ordin tehnic
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Informatii de service

in toate t&rile mentionate in certificatul de garantie dispunem de parteneri de service competenti, datele
de contact ale acestora le puteti gasi in certificatul de garantie. Acesti parteneri va stau la dispozitie
pentru toate problemele referitoare la service, piese de schimb si de uzura sau aprovizionarea cu mate-
riale de consum.

Se va tine cont de faptul ca la acest produs, urmatoarele piese sunt supuse unei uzuri naturale sau da-
torate utilizarii resp. ca aceste piese sunt necesare ca materiale de consum.

Categorie exemplu
Piese de uzura* Perii de carbune, mandrina
Material de consum/ Piese de consum* Burghiu
Piese lipsa
* nu este cuprins n livrare Tn mod obligatoriu!
in caz de deterioréri sau defecte, va rugam sa anuntati acest lucru pe pagina de internet www.isc-gmbh.
info. Va rugam sa tineti cont de descrierea exacta a defectiunii si raspundeti in orice caz la urmatoarele
intrebatri:
A functionat aparatul o daté sau a fost de la inceput defect?
Ati remarcat ceva inainte de defectarea aparatului (simptom inainte de defectare)?

Ce fel de defectiune prezinta aparatul dupa parerea dumneavoastra (simptom principal)?
Descrieti aceasta defectiune.
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Certificat de garantie

Stimata clienta, stimate client,

produsele noastre sunt supuse unui control de calitate riguros. Daca totusi vreodata acest aparat nu

va functiona ireprosabil, ne pare foarte rau si va rugam sa va adresati centrului nostru service, la ad-

resa indicata la finalul acestui certificat de garantie. Bineinteles ca va stam si la telefon cu placere la

dispozitie, la numerele de service mentionate. Pentru revendicarea pretentiilor de garantie trebuie tinut
cont de urmatoarele:

1. Aceste instructiuni de garantie se adreseaza exclusiv consumatorilor, deci persoanelor fizice, care
nu doresc sa utilizeze acest produs in cadrul unor activitati lucrative sau pentru activitati profesio-
nale independente. Aceste instructiuni de garantie reglementeaza prestatiile de garantie suplimen-
tare, pe care producatorul jos numit le promite cumparatorilor sai la cumpararea unui aparat nou,
suplimentar garantiei legale. Pretentiile dumneavoastra de garantie legale nu sunt atinse de aceasta
garantie. Prestatia noastra de garantie este gratuita pentru dumneavoastra.

2. Prestatia de garantie se extinde in exclusivitate asupra defectelor la aparatul nou achizitionat de
dumneavoastra de la producatorul jos numit, care provin din erori de material sau de fabricatie si se
limiteaza, in functie de decizia noastra, la remedierea acestor defecte sau la schimbarea aparatului.
Va rugam sa tineti de asemenea cont de faptul ca aparatele noastre nu sunt construite pentru utili-
zare Tn scopuri lucrative, mestesugaresti sau profesionale. Din acest motiv nu se va incheia un con-
tract de garantie, atunci cand aparatul este folosit in perioada de garantie in intreprinderi lucrative,
mestesugaresti sau industriale precum si pentru activitati similare.

3. Excluse de la garantie sunt urmatoarele:

- Deteriorari datorate neluarii in considerare a instructiunilor de montare, a instructiunilor de utilizare
sau instalarii necompetente (cum ar fi de exemplu racordarea la o tensiune de retea gresita sau

la un curent gresit), neluarii in considerare a prescriptiilor referitoare la lucrarile de intretinere si
siguranta, expunerea aparatului la conditii de mediu anormale sau ingrijire si intretinere insuficienta.
- Deteriorari ale aparatului, cauzate de utilizarea abuziva sau improprie (cum ar fi suprasolicitarea
aparatului sau folosirea uneltelor atasabile sau auxiliarilor neadmisi), intrarea corpurilor strdine in
aparat (cum ar fi nisip, pietre sau praf, deteriorari din timpul transportului), recurgerea la violenta sau
influente straine (cum ar fi de exemplu deteriorari datorita caderii).

- Deteriorari ale aparatului sau ale unor parti ale acestuia, care se explica prin uzura normala,
conforma utilizarii sau alta uzura naturala.

4. Durata de garantie este de 24 luni si incepe din ziua cumpararii aparatului. Pretentiile de garantie se
vor revendica in interval de doua saptamani de la data aparitiei defectului. Este exclusa revendica-
rea pretentiei de garantie dupa expirarea duratei de garantie. Repararea sau schimbarea aparatului
nu duce nici la prelungirea duratei de garantie si nici nu se va fixa o durata de garantie noua pentru
prestatia efectuata la acest aparat sau pentru o piesa schimbata la acesta. Acest lucru este valabil
si in cazul unui service la fata locului.

5. Pentru revendicarea pretentiilor de garantie, va rugdm sa anuntati aparatul defect la: www.isc-gmbh.
info. Va rugam sa aveti pregatit bonul de cumparare sau alta dovada de cumparare a aparatului dvs.
nou. Aparate trimise fara dovada corespunzatoare sau fara placuta de identificare sunt excluse de
la prestatia de garantie datorita posibilitatilor insuficiente de alocare. Daca defectul aparatului este
cuprins in prestatiile noastre de garantie, veti primi imediat inapoi aparatul reparat sau un aparat
nou.

Bineinteles ca remediem cu placere contra cost si defecte la aparate care nu sunt sau nu mai sunt cup-
rinse in prestatiile de garantie. Pentru aceasta trimiteti va rugam aparatul la adresa noastra service:

La piesele de uzura, de consum si piesele lipsa va informam in mod expres, ca trebuie avute in vedere
restrictiile garantiei mentionate in informatiile de service ale acestor instructiuni de utilizare.
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CoabpiaHue

1

2
3
4.
5.
6
7
8
9
1

0.

MHCTpYyKumnm 3a 6e3onacHoCcT

OnucaHue Ha ypepa 1 06emM Ha focTaBKa

YnoTpe6a no npegHasHaveHue

TexHWYeCKM faHHH

Mpepwn nyckaHe B eKcnoataums

O6cnyBaHe

CMAHa Ha MPEXKOBUA CbeAUHUTEIEH NPOBOAHUK
MouncTBaHe, NoAAPBIKKA M NOPBYKA HA PE3EPBHM YacTu
EKonoroco6pasHo OTCTpaHABaHe U peuuKaMpaHe
CbxpaHeHue Ha cKnag,
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9

OnacHocT! - 3a HamanABaHe Ha ONacHOCTTa OT HapaHABaHe, NPOYEeTETE MHCTPYKLMATA 3a
eKcnnoarauus

@®

BHumaHue! HoceTte npeanasHo cpepcTBO 3a cnyxa. Bb3aencTBreTo Ha Wyma Moxe aa
npeav3sBuKa 3aryba Ha cnyxa.

R

BHumaHue! Hocete npeanasHa macKa npoTtus npax. [Npu 06paboTka Ha AbPBO 1 ApYyrv Marepuanm
MOMe [la Ce NoABM BpeaeH 3a 34paBeTo npax. He TpA6GBa aa ce 06paboTBa matepuas, ChabprHaly,

Q0
)
o
@
o]
=

BHumaHue! HoceTte npeanasHu ounna. Bb3HuKBaLmMTe Mo BpeMe Ha paboTa UCKPU nan
U3NinsalmTe OT ypeaa TPECKM, CTPYHKM M Npax Morat ja AoBeaar Ao 3aryba Ha 3peHue.

T

3a pa ce nsberHe nospega Ha npefaBaTe/IHUA MEXaHU3bM, NPEBK/IIOYBATENAT
npo6vBaHe/ypapHO NpobuBaHe MOXKE Aa Ce NPEBK/IOYBA Camo B NMOKOM.

)

=]

Knac sawmTa ll
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OnacHocT! MyHKTa Ha NpojaM6a, KaTo NpeacTaBuTe

Mpw nanonasaHeTo Ha ypeauTe Tpabea ce Ba/IMAHa pasnuncKa 3a NnoKynKa pecrl. NnaTemeH
cnassaTt HAKOM npejnasHu MepKU1, CBbp3aHu JOKyMeHT. Mons, o6bpHeTe BHMMaHKWe 3a Lenta
¢ 6e30MacHoCTTa, 3a Aa ce NpegoTBpaTAT Ha rapaHuMoHHaTa Tabauua B uHpopmaumaTa
HapaHsiBaHWA U1 LWeTK. 3a LenTa BHUMaTeHO OTHOCHO OGCNYHBaHETO B Kpas Ha ymbTBaHETO.
npoyeTeTe ToBa ynbTBaHe 3a ynotpeba/ OTBOpeTe onakoBKaTa ¥ BHUMaTeHO
yKasaHuA 3a 6e3onacHocT. MNa3seTe ro gobpe, M3BajeTe ypega oT ornaKoBKara.

3a Aa pasnonarare ¢ MHhopmaLumsaTa No BCAKO OTCcTpaHeTe ONaKOBbYHWUA MaTepuas KakTo
Bpeme. B cnyyai, Ye Tpsi6Ba aa npepagete 1 OMNaKOBBYHWUTE/M TPAHCMOPTHMU OCUTYPOBKM
ypeaa Ha Apyrv imua, Mons, npegante M (aKo Mma TaKkuBa).

1 TOBa ynbTBaHe 3a ynotpeba/ykasaHuA 3a MNposepeTe gann 06emMbT Ha JOCTaBKa e
6e3onacHocT. Hue He noemame OTroBOPHOCT Mb/EH.

3a 3/10NMONYKU UK LWETU, KOUTO Bb3HMKBAT MpoBepeTe ganu ypeabT 1

BC/eACTBME Ha HeCcbbloaBaHeTo Ha ToBa NpUHAANEXHOCTUTE HAMAT NOBPeaM OT
ynbTBaHe M Ha yKa3aHuATa 3a 6e30nacHOCT. TpaHcnopTupaHe.

Mo Bb3MOXKHOCT 3ana3eTe onakoBKaTta 4o
n3TnyaHe Ha rapaHUMOHHUA CPOK.

1. MHCTpyKuuK 3a 6e3onacHocT

OnacHocr!
CBOTBETHWUTE MHCTPYHLMM 32 6830MaCHOCT Lie YpeabT M ONaKOBBLYHWAT MaTepuan He ca
HamepuTe B NPUIOHKEHaTa 6poLLypa. JeTCcKu urpadku! [leua He 61Ba ga urpasar
OnacHocT! C nnacTMacoBy TOP6UUKU, HONNO MasTKK
MpoueTeTe BCUUYKM yKa3aHUA 3a AeTannu! ChbliecTBYBa ONAacHOCT Aa ru
6e30nMacHOCT M MHCTPYKLUK. [ponycKuUTE Npu TTLTHAT W Aa ce 3apywar!
CnasBaHETO Ha yKa3aHusATa 3a 6e30MacHOCT U
MHCTPYKUMWUTE MOraT Aa MMaT KaTo nocseauua Mpo6uBeH 4YyK
€/IeKTPUYECKU yaap, Nomap U/mam TeHKM OrpaHuunTen 3a AbA6o4MHa Ha NpoGUBaHe
HapaHsaBaHus. CbxpaHeTe 3a B 6bgeLye OpuruHanHo ynbTaHe 3a ynotpe6a
BCUYKU YHa3aHUA 3a 6e30MacHoOCT U ® VYKasaHusa 3a TEXHWKa Ha 6e30MacHoOCT
MHCTPYKLUMK.

3. Ynotpe6a no npegHasHa4yeHue
2. OnucaHue Ha ypepa u obem Ha

AoCTaBKa MNpo6uBHaTa MallnHa e noaxoasLla 3a

npo6rBaHe Ha AyNKW B AbPBO, HeNs30,
LiBETHW MeTa/IM U KaMbK NPU U3NoN3BaHe Ha

2.1 Onucanme Ha ypeaa (qur. 1) CbOTBETHWUA NPOOGMBEH MHCTPYMEHT.

1. TlaTpoHHWK 3a cBpeao
2. OrpaHnuuTen 3a 4bn604MHa Ha Npo6rBaHe

MalwwuHaTa Tpabsa ga ce n3nonssa camo no
3. [peBKawoyBaTen npobuBaHe/yaapHO

npegHasHa4yeHneTo M. Bcaka no-HaTaTbluHa

npobusaHe

M3BBH TOBA ynoTpeba He e Mo npeaHasHayYeHue.
ByToH 3a duKcupaHe

3a npeau3BrKaHK OT ToBa LLETH UK
BrntouBaHe/M3K ouBaHe

HapaHABaHWA OT BCAKaKbB BMA OTTOBOPHOCT
HOCU NOTPEGUTENAT/06CYKBALLOTO NMLE, a He
npou3BOAUTENAT.

Perynatop Ha o6opoTuTe

MpeBKAtouBaTEN X0 HAAACHO/XOA HaNABO
JonbaHuTenHa pbKoxBaTKa

laeyeH Koy

©CoNo>O A

Mons, umaiTe npeaBus, Ye HawuTe ypeam
CbINacHo NpefjHasHa4eHMUeTo CU He ca
Npo13BefeHN 3a NPOMULLEHA, 3aHAATYMICKA
WM MHAYCTpHanHa ynotpeba. Hue He noemame
OTFOBOPHOCT, aKO YpeabT Ce U3Non3sa B
NPOMMULLNIEHMN, 3aHasTYUMCKU UAn MHAYCTPpUaIHU
NpeanpuATUSA, KaKTo W NPU PaBHOCTOMHM
JEeVHOCTH.

2.2 O6em Ha gocTaBKa

Mons, npoBepeTe OKOMM/IEKTOBAHOCTTA Ha
apTWKyna c rnomoLlTa Ha onucaHus obem

Ha gocTtasKa. [pu avncealum 4acTu, Mons,
06BbPHETE Ce Hal-KbCHO B paMKWTe Ha 5
paboTHM AHW CNeq NOKynKa Ha apTuKyna
KbM HallMA LeHTBbpP 3a o6cny>+(BaHe WUIn KbM
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4. TeXHU4ECKU JaHHU

MpeoBO HanpemeHue: ................. 230V~ 50 Hz
HoHcymauusa Ha ToK: ... ..1010W

O60poTH Ha NpaseH xop;: ..0- 3000 min™
MponsBoanTeNnHOCT Npm

MPOBUBAHE: .....eeeneiereeeeiieeiieesiee e 6eTOH 16 MM
..................................................... cTomaHa 13 Mm
......................................................... ObpBo 32 MM
HKNac 3alMTA: ..ocoeieieeiieceecee e /@
TEMNIO: i 2,2 Kr

OnacHocrT!

Lym u BuGpauua

CToMHOCTHTE 3a LWyM U BUBpauus ca nosly4eHu
cbrnacHo EN 60745.

HuBO Ha 3BYKOBO HanAraHe LpA ........... 90 dB (A)
Hone6aHune KpA ............................................ 3dB
HvBO Ha 3ByKOBa MOWHOCT L, ......... 101 dB (A)
Hone6aHne K, .....covvvevriiiiiiccicic, 3dB

Hocere 3awura 3a cnyxa.
BnnaAHMETO Ha Wyma MoMe Aa NpuyMHK 3aryba
Ha cnyxa.

O6LWMTE CTOMHOCTM Ha TPENTEHUA (BEKTOPHA
CyMa Ha TpuTe NOCOKM) Nosly4eHmn cbrnacHo EN
60745.

YaapHo npo6uBaHe B 6€TOH (pbKOXBaTHa)
CTOWMHOCT Ha eMUCUs Ha TPENTEHUs

a, p = 12,0 m/c?

Hone6anue K = 1,5 m/c?

YaapHo npo6uBaHe B 6eTOH (AONb/IHUTENIHA
pbKOXBaTKa)

CTOWMHOCT Ha eMUCUs Ha TPENTEHUs

a, ,=28,0m/c?

Hone6anue K = 1,5 m/c?

Mpo6uBaHe B MeTan (pbKOXBaTHa)
CTOMHOCT Ha EMWUCUSA Ha TPENTEHUA
a, p=7,9 m/c?

Hone6anune K = 1,5 m/c?

MNpo6uBaHe B MeTan (AONb/HUTENHA
pbKOXBaTKa)

CTOMHOCT Ha EMWUCUSA Ha TPENTeHUA

a, p = 4,8 m/c?

Honebanue K = 1,5 m/c?

MocoyeHata CTOMHOCT Ha M3 bYBaHW BUGpaLIMK
€ n3mepeHa no HOpMUpaH KOHTPOJIEH METOZ, U B
3aBMCHMMOCT OT HauMHa, No KOMTO Ce U3M0/3Ba
E€NEKTPUHECKHUAT MHCTPYMEHT, MOXe Aa ce
NPOMeEHA, a B USKIIOHYUTE/THU CiyHan MOXe Aa
npesuLLaBa nocoyeHaTa CTOMHOCT.

MocoyeHata CTOMHOCT Ha M3 bYBaHW BUGPaLIMK
MOMe [ja Ce M3M0/13Ba 3a CPaBHEHWE Ha efuH
€JIeKTPUYECKN MHCTPYMEHT C ApYyr.

MocoyeHata CTOMHOCT Ha M3 bYBaHKN BUGpaLIMK
MOMe [ja BCe M3M0/13Ba CbLLO 3a Ha4alHa
OLUEeHKa Ha oTpuuaTtesIHO BIAHUE.

OrpaHuyeTe o6pa3yBaHeTo Ha WyM U
BUGpauuATa 40 MUHUMYM!
M3nonsBavite camo 6e3ynpeyHo
(YHKLMOHMPaALLM Ypeau.
MoppbpranTe 1 NnouncTBalnTe ypeaa
peaoBHoO.
MpurogeTte HauYMHa cu Ha paboTta cnpsamo
ypeaa.
He npetoBapBaiiTe ypeaa.
® HoceTte ypeaa npu He06XoAMMOCT 3a
npoBepKa.
M3KkntoualiTe ypeaa, ako He ce M3nonaea.
Hocete pbKasuum.

BHumaHue!

OcTaTb4HU PUCKOBE

[opu aKo o6cnyKBaTe TO3U eIEKTPUYECKU

MHCTPYMEHT CbI/1acHO NpeanucaHunATa,

BMHaru CbleCTByBaT OCTaTb4yHU

puckose. Morat ga Bb3HUKHaT c/iegHUTe

ONacHOCTU BbB Bpb3Ka C KOHCTPYKLUATA

W U3NbJIHEHUETO Ha TO3U e/IEKTPUYECKU

UHCTPYMEHT:

1. YBpempaaHe Ha 6ennte ApoboBe, aKo He ce
HOCUK noaxogslla 3aluTHa Macka npoTvs
npax.

2. YBpempaHe Ha Ciyxa, aKo He Ce HOCH
noaxoAsaLua cnyxosa salmra.

3. YBpempaaHusa Ha 34paBeTo, pesynTupallm ot
BMBpaLMMTE BbPXY pbKaTa, aKo ypeabT ce
M3M0n3Ba NPOABLKUTENHO BPEME U HE Ce
BOAW W NOAABPHA KAKTO TpAGBa.
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5. Mpeau nycKaHe B eKcnioaTauus

[Mpean cBbp3BaHeTO ce ybeaeTe, Ye JaHHUTE
BbpXy TUNOBaTa TabenKa OTroBapAT Ha AaHHUTE
OT Mpeara.

MpepynpexpeHue!

Mpeau aa npegnpuemeTe HaCTPOMKU Ha
ypeAa BUHaru usgbpnsaite MperoBUA
wiencern.

5.1 MoHTupaHe Ha AoMbJ/IHUTENIHaTa
pbKOXBaTKa (¢wur. 2-3/nos. 8)
JonbaHuTenHara pbKoxsaTtKa (8) Bu
npeaocTaBs JOMb/HUTENHA YCTOMYUBOCT MO
BpPEMe Ha U3Mnos3BaHe Ha MalunHara 3a ygapHo
npo6uBaHe. 3aToBa He U3Mo3BaviTe MalLlnHaTa
6e3 gonb/HMTeIHaTa pbKoXBaTKa.
JonbnaHuTenHara pbKoxsaTka (8) ce
3aKpenBsa Ha MalumMHaTa 3a yaapHo npobusaHe
ypes 3ataraHe ¢ Knemu. Ypes BbpTeHe Ha
ApbHKaTa no nocoka Ha 4acoBHMKOBATA
CTpenKa 3aKpensaHeTo ce cTara. BbpTeHeTo
B MOCOKa obpaTHa Ha YaCoBHWKOBAaTa CTpesiKa
ocBo6oOXAaBa pbKoxBaTKara.
[ocTtaBeHaTta gonb/HUTENHA pbKOXBaTKa (8)
nMbpBO TPAGBA fJa ce MOHTMPa. 3a LenTa Ypes
BbpTEHE Ha APbiKKaTa 3atAraHeTo C KemMu
TpA6Ba Aa ce 0TBOPM A0CTaTbYHO LUMPOKO,
3a Jja MOXe AO0Mb/HUTENIHaTa PbKOXBATKa Aa
ce u3byTa Haj naTpoHHUKa 3a cBpeaaoTo (1)
Ha MalumMHaTa 3a yaapHo npobusaHe.
Cnep n36yTBaHe Ha JOMbAHWUTENHATa
pbKOXBaTKa (8) HamecTeTe A B Hal-ypobHaTa
3a Bac pa6otHa nosuums.
Cera OTHOBO BbPTETE ApbHKaTa B
obpartHa NocoKa Ha BbpTeHe, JOKaTo
Jonb/HUTENHATa PbKOXBaTKa NpuerHe
34paso.
JonbaHuTenHarta pbKoxsaTtKa (8) e
noAxoAsALLA KaKTo 3a xopa, paboTeLum ¢
AAcHaTa pbKa, Taka 1 3a IeB1yapm.

5.2 MoHTUpaHe U perynvpaHe Ha
orpaHuuuTens 3a gbnb6oyunHa (dur. 4/
nos. 2)

OrpaHnynTeNnaT 3a Abi604YNHA (2) Ce AbPHM OT

JOMb/IHUTENHaTa pbKOXBaTKa (8) Ypes 3ataraHe

C K/JIeMu. 3aTAraHeTo C K/1emMu ce pa3BuBa pecn.

HaBMBa Ypes BbpTeHe Ha ApbiKKaTa.

PasBuiiTe 3aTAraHeTo ¢ K1emu 1
rnoctaeeTe orpaHuyMTeNs 3a 4bnbo4nHa
(2) B npeaBMaeHnna 3a ToBa KaHan Ha
JOMb/IHUTENIHATA PbKOXBATHA.
MocTaseTe orpaHn4nTENa 3a Aba604MHA

(2) Ha egHa 1 Cblla paBHMHA CNPAMO
CcBpeasIoTo.

M3Ternete Ha3aj orpaHuunTens sa
Abn60YMHA Ha HenaHaTa AbN0ouMHa Ha
npo6usaHe.

OTHOBO 3aBuIiTe ApbiKaTa Ha
JOMb/IHUTENHAaTa pbHOXBaTKa (8), AoKaTo
cbliarta npuaerHe 3apaso.

Cera npo6uBariTe gynkara, [JOKaTo
OrpaHMyMTENAT 3a AbAG0UMHA (2) AOKOCHE
3aroToBKara.

5.3 NMocTaBaAHe Ha cBpepsioTo (purypa 5-6)
MaTernaiTe WeKepa OT Mpera BUHaru,
npeay Aa U3BbpLIMTE HACTPOMKK Ha ypea.
OcBobogeTe orpaHuymTensa Ha gbnboymHara
(2) KaKTO € onucaHo B 5.2 1 ro nsmectete
Mo NOCOKa pbyKaTa Ha cBpeanoTo. Mo To3n
Ha4YmH MMa cBOGOAEH AOCTBN O NaTPOHHWUKA
Ha cBpegnoTo (1).

OTBOpEeTe NaTPOHHUKA Ha CBPEeA/oTOo C
foCcTaBeHuMA raeyeH Kt (9) no nocoka
NPOTUBOMOJIOKHA Ha YacoBHWMKOBaTa
cTpesKa.

® 3a jgace crobu onTMMasHO CBPeasoTo
pecn. MHCTPYMEHTbT TPAGBA Ja ce NocTaBu
KOJIKOTO MO€ NO-HaBbTPE B NATPOHHMKA
Ha cBpegnoTo. Cnep noctaBsHe Ha
CBpEeAI0TO PECH. MHCTPYMEeHTa 3aTerHeTe
naTpoHHWKa Ha cBpeaioTo (1) No nocoka
Ha YaCOBHWKOBATA CTPEJIKA C raeyeH KoY
(9), BoKaTo cBPEAsIOTO PECN. UHCTPYMEHT BT
ce cTerHe. [lpoBepeTe, Aanv cBPeanoTo
€ 34paBo MOHTMPaHO B NaTPOHHWKA Ha
cepepnoTo (1).

MpoBepsBaliTe NepMoanyHo 3apasarta
crnobKa Ha cBpea/10To pecn. Ha
MHCTPYMeHTa (M3TermneTe WeKepa oT
mpexal).
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6. O6cnyxBaHe

6.1 BknouBaHe/u3kao4uBaHe (¢wur. 7/nos. 5)
Hai-Hanpep noctaBeTe NOAXOAALLO CBPEAJIO
B MalumHara (Bux 5.3).
CBbpHETE MPEKOBUSA LLEMNCE C NMOAXOAALL,
KOHTaKT.
MNocTaBeTe npobrBHaTa MalMHa AUPEKTHO
Ha MACTOTO 3a NpobuBaHe.

BxntouBaHe:
HatucHeTe BRAtoUBaHe/M3KAOUBaHe (5)

MpoagbnmuTenHa pabora:

3awmTeTte BKAOYBaHe/M3K04YBaHe (5) ¢ 6yToHa
3a puKcupaHe (4).

BHumaHune! BAoKMpoBKa € Bb3MOXHa camo

npu ABMKEHME MO NOCOKA Ha YacoBHMKOBaTa
cTpesnKa.

U3KknouBaHe:
3a KpaTKO HaTUCHeTe BK/OYBaHe/M3KIoUBaHe

(5).

6.2 PerynupaHe Ha o6opoTuTte (¢pur. 7/nos. 5)
MozkeTe ga perynupare 6e3cteneHHo
060poTUTE MO BpeMe Ha paboTa.

Ypes no-cuaHO nam No-cnabo HaTUCKaHe Ha
NpeBK/II0YBATENS BRIOYEHO/U3KOHEHO (5)
n3bepeTe 060poTUTE.

M360op Ha npaBunnHUTE 060pOTH: Hal-
NoAXOAALMTE 060POTH 3aBUCAT OT
3aroToBKaTta, OT pexuma Ha paboTa 1 oT
NoCcTaBeHOTO CBPEASIO.

Mo-cnabo HaTUCKaHe Ha NpeBKAoYBaTeNsa
BKJIO4EHO/U3KIIOYEHO (5): NO-HUCKM
060pOTH (MOAXOAALLM 3a: MasiKM 6onToBe,
MEKUW maTepuasnu).

Mo-cunHo HaTUCKaHe Ha NpeBK/oYBaTeNA
BKJIO4EHO/U3K/IIOYEHO (5): MO-BUCOKM
060pOTH (MOAXOASALLM 3a: FONeMU/LbAMM
60n1TOBE, TBBPAU MaTepuanm).

MpenopbKa: 3anoysaiTe Npo6MBaHETO Ha
ZYMNKK € HACKKW 060poTH. Cneg ToBa NOCTENEHHO
yBesiMyaBavite 060poTUTE.

MpeaumcTBa:

Mpu 3anoyBaHe Ha NPO6MBaHETO CBPEA/IOTO MO-
JIECHO Ce KOHTPO/IMpa U He He ce U3mecTBaa.
MN3baresaTte pasTpoLleHn 0TBOPH Npu npobmusaHe
(Hanp. Npu1 NAOHKMK).

6.3 MpepBaputenHo usbupaHe Ha obopoTute
(¢pur. 7/nos. 6)
PerynatopsT Ha 06opoTuTe (6) By gaBa
BBb3MOKHOCT Ja AepuHnpaTe MaKCUMaiHUTe
060poTK. [NpeBKAOYBATENAT BK/IOHEHO/
M3KYeHo (5) Moxe ga 6bae HaTUCKaH
camo A0 npefBapuTeNIHO 3ajafeHuTe
MaKCMMasiH1 060poTH.
Perynuparite 060poTHTE C peryampaiiums
NPBCTEH (6) B NpeBKAoYBaTENA BKIIOYEHO/
M3KJII04EHO (5).
He n3BbpLUBaiTe TOBa peryimpaHe no
Bpeme Ha npobusaHe.

6.4 MpeBKAO4YBaTesN Xo4 HaAACHO/X0op,
HanAso (¢pur. 7/no3. 7)

Ja ce npeBK/t04Ba caMo B NMOKOW!

C npeBKtouBaTeNsa Xof, HaasaCcHo/Xoa, HansaBo (7)

HaCTPOMTe NocoKaTa Ha BbPTEHE Ha MallmnHaTa

3a yaapHo npobuBaHe:

Mocoka Ha BbpTeHe MMo3uuMA Ha NpeBRoYBaTena
HapgfAcHo
(xof Hanped v NnpobuBaHe)  HaTUCHAT HAAACHO

Hansgo (xop Hasag) HaTucHaT HansaBo

6.5 MpeBKAtouBaTen npo6buBaHe/yaapHo
npo6uBaHe (¢wur. 8/nos. 3)

[la ce npeBKO4Ba caMoO B NOKOWM!

MNpo6uBaHe:

MpeBKAoYBaTen npobuBaHe/yaapHoO NpobrBaHe
(3) B nonoxeHune npobusaHe. (Noaunuyma A)
anIHO)KEHMeZ AbPBO; MeTanu; ninacTtmacu

YaapHo npo6uBaHe:

MpeBKAoyBaTen npobusBaHe/yaapHo NpobrBaHe
(3) B nonoxeHune yaapHo npobusaHe. (nosuums
B)

MpunoxeHue: 6€TOH; KaMbK; 3ugapus

6.6 MpenopbKu 3a pabora ¢ Bawara mawmHa
3a yaapHo npo6uBaHe

6.6.1 Mpo6uBaHe Ha 6eTOH 1 3upaapuna
MocTaBeTe npeBKOYBaTeNA NpobuBaHe/
yAapHo npobusaHe (3) Ha no3uuma B
(yaapHo npobusaHe).
3a o6paboTKaTa Ha 3uaapus UM 6eToH
BMHAarv n3nosisBawTe cBpeana ot TBbpA
MeTas U BUCOKa HacTpOMKa Ha 06opoTuUTe.
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6.6.2 Mpo6uBaHe Ha cTOMaHa
MocTaBeTe nNpeBKAoYBaTENA NpobmBaHe/
yaapHo npobmsaHe (3) Ha no3uuma A
(npo6buBsane).
3a obpaboTKaTa Ha CTOMaHa BUHaru
nanonssanTe HSS-cepeana (HSS = Bucoko
nervpaHa 6bp3opexella cToMaHa) U HUCKa
HacTpoMKa Ha 06opoTUTe.
MpenopbunTenHo e, npu npobrsaHeTo
[a ce 13nosa3Ba NoAxXoAALLO OX1amalLo
CPeACTBO, 3a fa ce U36ErHe HEHYHHO
M3HOCBaHe Ha CBPeg/oTo.

6.6.3 Npo6uBaHe Ha AYNKK

B cnyuyait, ye uckaTte aa npobueTe AbA6oKa
AynKa B TBbpA MaTtepuan (Kato ctomaHa),
npenopbyBamMe, Aa Npobusare gynkara c no-
MasiKo CBpeaso.

6.6.4 NMpo6uBaHe BbB haAHCOBU NJIOYKU U
KaxJn
B Hayanoto Ha npob1BaHETO NocTaseTe
npeBKoYBaTens npobusaHe/yaapHo
npo6usaHe (3) Ha no3uuusa A (npobuBaHe).
MocTaBeTe npeBKAOYBaTENA Npo6HBaHe/
yaapHo npobwmsaHe (3) Ha no3uuma B
(yaapHo npobuBaHe), cneg Kato CBpeaa0To
€ Npo6bwmo naoyKaTa/kaxnara.

7. CmAHa Ha MperoBuA
CbefMHUTENEH NPOBOAHUK

OnacHocrT!

AKO MPEXOBUAT CbeANHUTENIEH MPOBOAHMK

Ha TO3u ypej ce noBpeau, To Tol Tpsibea Aa

Ce CMeHM OT NPOU3BOAUTENA UK OT HerosaTa
cepBu3Ha ciyba 3a 06C/yKBaHe Ha KIMEeHTU
WK OT NOJO6HO KBaMduUuMpaHo n1ue, 3a ga ce
n3berHar uanaraHus Ha onacHocCT.

8. MNouucTtBaHe, NnogapbHKa U
nopbyKa Ha pe3epBHU YacTH

OnacHocrT!
Mpean BCUYKM AEMHOCTM MO NoYncTBaHe
u3gbpneaviTe Wwencena.

8.1 NounctBaHe
Mo Bb3MOXKHOCT NoAAbPIKaNTE 3alUTHUTE
YCTPOWCTBA, BEHTU/IaLMOHHWUTE Npopesu
1 Koprnyca Ha asurartens 6e3 npax u
3ambpcaBaHus. [TouncTeTe ypeaa c umcta
Kbpna uau ro o6ayxaiTe CbC CrbCTEH
BBb34yX NP HUCKO HaAraHe.
MpenopbyBame Bu aa nouncrearte ypega
OVMPEKTHO cnep BCAKa ynoTpeba.
MouncTBanTe ypeaa pefoBHO C BRaxHa
Kbpna 1 MasKko Kaaunes canyH. He
13ros3BainTe NoYMCcTBaLUM Npenaparu
WKW pa3TBOpPUTENIW; TE MOraT Aa pasagar
naacTMacoBuTe YacTu No ypeaa.
BHMMaBaiTe 3a ToBa BbB BbTPELLIHOCTTA Ha
ypeaa ga He nonagHe Boga. [NpoHMKBaHeTO
Ha BOAA B e/IeKTpoypeaa yBeMyaBa pucka
OT €/IeKTPUYECKHM yaap.

8.2 BbrneHoBU YeTKU

[pwn npekomepHO 06pasyBaHe Ha UCKPH
BbIJIEHOBUTE YETKM Aa ce NpOoBepAT OT
e/1eKTpoCneLmanmcT.

OnacHocT! BbrneHoBUTE YETKU TpsiGBa Aa ce
NOAMEHSAT CaMo OT €/1IeKTPOCneLmanmcT.

8.3 NopgppbKa
BbB BbTpeLHOCTTa Ha ypeaa HAMa Apyru YacTw,
KOWTO U3UCKBAT NOAAPBHKKA.

8.4 NMopbyKa Ha pe3epBHU HaCTU:
Mpu nopbyKaTa Ha pesepBHU YacTh Tpabsa aa
ce rnoco4ar cfiefHUTe AaHHuU:
Tun ypeg
ApTUKYNEH HOMEP Ha ypea
MaeHTudUKaLMOHEH HOMEp Ha ypej,
Homep Ha HeobxognmaTta pesepBHa 4acT
AKTyanHu UeHU 1 nHdopMaums Lie OTKpUeTe Ha
www.isc-gmbh.info
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8.4 NMopbyBaHe Ha pe3epBHU HYacTU U
o6opyaBaHe:
Mpv nopbyKaTa Ha pe3epBHM HacTu Tpsbea Aa
ce rnoco4ar c/iefHUTe JaHHuU:
Bug Ha ypega
ApTUKYNeH HOMep Ha ypega
MpeHTuduKaumoHeH HoMep Ha ypeaa
Homep Ha pesepBHa 4acT Ha Heobxogumara
pesepBHa YacT
AKTyasnHU1 LeHU 1 MHDOPMaLUA LWe HamepuTe Ha
www.isc-gmbh.info

CbBeT! 3a f06bp pesyntar
Ha pa6oTa npenopbyBame
BUCOKOKa4eCTBEHOTO
o6opyasaHe Ha Bkwb !
www.kwb.eu
welcome@kwb.eu

9. EKonorocbo6pasHo
OTCTpaHABaHe U peLuKanpaHe

YpenbT e onakoBaH C Len npefoTBparaBaHe Ha
noBpeau Npu TpaHcrnopTupaHeTo. OnakoBKa e
CYpPOBMHa M MOXeE Aa Ce U3Mon3Ba OTHOBO WU
4a ce npepaboTu. YpeabT U NPUHASNEKHOCTUTE
My Ce CbCTOAT OT pas/IMiHK MaTepuau,
Hanpumep MeTan v niaactmaca. He nsxsbpasinTe
noBpeAeHUTe ypeam 3aeHo C 6GUToBUTE
otnagbun. Tpabsa Aa npegagete ypeaa B
NMOAXOASALL, MPUEMEH MYHKT, KbAETO YPEAbT Lie
6bAe YHULOKEH CbOOPa3HO M3MCKBaHUATA. AKO
He 3HaeTe Kbe UMa NPUEMEH NYHKT, MOXeETe fa
nony4nTe MHpopmMaLuma B obLLMHaTA.

10. CbxpaHeHUe Ha CKnap,

CrnapupainTe ypeaa u npuHagexHoCTUTe My
Ha TbMHO, CyX0 MACTO, KbJETO HAMA OMacHOCT
OT 3aMpb3BaHe U KOETOo fja € HeAOCTbIMHO

3a geua. OnTrmanHara Temneparypa Ha
cKknagupare e mexay 5 v 30 °C. CbxpaHsBaiiTte
€/IEKTPUYECKNA MHCTPYMEHT B OpUrMHanHara My
OnaKoBKa.
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Camo 3a cTpanu oT EC
He n3xBbpnsiTe eNeKTPOUHCTPYMEHTUTE Npy 6UToBUTE OTNaabUMI!

CwrnacHo EBponeickara aupektnaa 2012/19/EO 3a eNeKTPUYECKN U eNIeKTPOHHU CTapy ypeau u
npunaraHeTo B HaLMOHASIHOTO NPaBOo YNOTpeGeHUTE eIEKTPOMHCTPYMEHTH TpAGBA fa ce cbbupar
OTAE/HO 1 Aa ce JOCTaBAT 3a EKO0rMYHa NOBTOPHA ynoTpeba.

A/ITepHaTUBa 3a peLmKIMpaHe rno OTHOLLEHWE Ha NPUsMBa 3a BpbLUaHe:

C0o6CTBEHUKBT Ha €/1eKTPOYpPeAa BMECTO BPbLUAHE a/TePHATUBHO C Lie/1 CbAEMCTBUE € 3a4b/IHeH
MO OTHOLUEHWE Ha Lie1eCboBPa3HOTO OMO/I30TBOPABAHE B C/ly4Yai Ha OTKa3 OT CO6CTBEHOCT.
CTapuAT ypes 3a LenTa CblLo TaKa MOMe Aa ce NPeaocTaBm B NyHKT 3a 06paTHO B3eMaHe, KbAeTo
Ce U3BBbPLUBA OTCTPaHABAHE MO CMMCbH/IA Ha HALMOHA/IHUTE 3aKOHM 3a CbOBMPaHETO, U3BO3BAHETO,
CKNAAMPaHETO U PELMKIMPAHETO Ha OTNaabum. ToBa He 3acaAra NPUIOHEHUTE KbM CTapuTe ypeau
OTAE/IHM YaCTH OT NPUHAANEHOCTUTE M NOMOLLHM CPEACTBA 663 e/IEeKTPUYECKU KOMMOHEHTH.

[MpeneyarBaHeTo UK APYT BUA pa3MHOXaBaHe Ha JOKYMEHTaUnsA U CbNPOBOAUTENHN JOKYMEHTH
Ha NPOAYKTUTE, CbLLO TaKa Ha YacTu € JOMYyCTUMO CaMo C U3PUYHOTO cbinacue Ha iISC GmbH /MCK
m6X/.

3anaseHo e npaBoTO 3a U3BbpLIBaHE Ha TEXHNUYECKU NPOMEHU
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MHdopmaLmua OTHOCHO 06C/yKBaHETO

BbB BCUUYKM AbpaBW, KOUTO Ca YyNoMeHaTH B rapaHL oHHaTa KapTa, H1e pasmnonarame ¢
HOMMETEHTHU B 06C/yBAHETO NApTHLOPU, YUUTO KOHTAKTH LLe HaMepuTe B rapaHLMoHHaTa KapTa.
CblumTe ca Ha Balue pasnonomeHve 3a BCAKAKbB BUf, CEPBU3HM PaboTh KaTo PEMOHT, HabassiHe Ha
pes3epBHM U M3HOCBALLM Ce YaCTU WM CHabAABaHe C KOHCYMaTUBU.

Heobxoanmo e fa ce B3eMe Nnog BHUMaHKe, Ye CefHUTe 4acTu Npy TO3M NPOAYKT Noanewar
Ha ecTecTBEHO M3HOCBaHe Wi TaKoBa BC/IEACTBME Ha ynoTpebara UM pecn. CiegHUTe 4acTu ca
HeobXoAnMM KaTo KOHCYMaTUBH.

Kareropusa Mpumep
M3HocBaly ce YyacTu™ BbrneHoBu 4eTKK, NaTPOHHUK
HoHcymaTnBHU MaTepuanu/KoHcymaTmem® Cspegsio

Jlnnceawm yacTtu
* He ce BK/IOYBAT 3a4b/IHUTENHO B JOCTABEHMS KOMMNAEKT!
Mpw HepocTaTbUM KM gedeKTn Bu monnm ga ysegomuTte 3a cayyasn Ha AePEeKT B MHTEPHET Ha WWW.
isc-gmbh.info. Monfa, 06bpHETE BHUMaHWE Ha TOYHOTO ONMMCAHUE Ha AedeKTa 1 BbB BCEKU Cy4amn
OTroBOpETE 3a Lie/ITa Ha CieiHUTE BbMNPOCH:
Ypenbt paboTun i € Beye uan edeKTbT ce e NPOABMA B CaMOTO Havasio?
Helwwo Hanpasmno nn Bu e BnevyatneHue npegu fa ce NposiBu AedeKTbT (MHANKaumaA 3a gedekrta)?

Cnopep Bac B KakBo ce cbCToM AedeKTbT Ha ypeaa (OCHOBHa MHAMKaLMA)?
OnwnweTte aedekTa.
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MapaHUuMOHHa KapTa

YBaxaeMn KNNEHTH,

HaluMTe NPOAYKTM NOAJIEHAT Ha CTPOT Ka4eCTBEH KOHTPO. B cayyal, ye BbnpeKku ToBa TO3n ypes,

HAKOra He QyHKLMOHMpPa 6e3ynpeyHo, TO MHOro ChXanasame 3a Toea U Bu Monnm aa ce o6bpHeTe

KbM HallaTa cepBu3Ha ciywba Ha agpeca, NOCOYeH B Ta3u rapaHumMoHHa KapTa. C yaoBOACTBUE CMe

Ha Balue pa3nonoxeHue cbLLo 1 No TesedoHa Ha NocoYeHna TenedoHeH HoMep 3a 06C/yHBaHe.

OTHOCHO NpeAABABAHETO Ha rapaHLMOHHM NPETEHLMK € B CUNa CIEAHOTO:

[apaHUMOHHUTE YCN0BMA Ce OTHACAT camo 3a NOTPebUTeNN, TOECT 3a HU3UYECKN AnLa, KOUTO
HAMA Aa U3MNOoN3BAT YpeAa HUTO 3a NPOU3BOACTBEHM LIeNN, HUTO 3a APYr BUA, CAaMOCTOATENHA
JenHoCT. Teaun rapaHLUMOoHHN YCIOBUA pernaMeHTUpaT JOMb/AHUTENHU rapaHLMOHHW YCAYTU, KOUTO
no-A071y NOCOYEHUAT NPOU3BOAMTEN AOMBIHUTENHO ObellaBa KbM 3aKOHOBATa rapaHumsa Ha
KynyBayuTe Ha HerosuTe HOBW ypeaun. Balunte 3aKoHOBM rapaHLMOHHW Npasa He ce 3acarar oT
Tasu rapaHuusa. Hawara rapaHumMoHHa ycayra e 6esnnarHa 3a Bac.

2. TapaHuMoHHaTa ycnyra obxsalla camo HeJocTaTbLM No 3aKyneH oT Bac HoB ypea Ha
[0NyNOCOYEHNA MPON3BOANTES, KOMTO AOKA3YEMO Ce Ab/IKaT Ha MPOM3BOACTBEH WK OTHACALL,
ce o matepuana fedeKT, 1 No Hall U36op ce orpaH1yaBsa A0 OTCTPaHABaHETO Ha TaKMBa
HepoCTaTbLM NO ypeaa v Jo nogmaHarta Ha ypega. Mons, umavite npegsua, Ye HalumTe
ypeau cnopes, npefHa3Ha4eHUEeTO CU He Ca KOHCTPYMpaHW 3a NPOMULLIEHA, 3aHAATYMICKA UK
nHAycTpuanHa ynotpeba. lapaHUMOHEH AOroBOp Nopajmn ToBa He ce peanMsnpa Torasa, Korato
ypeabT e 611 U3N0NI3BaH B PaMKUTE Ha rapaHLMOHHUA NEPUOZ, B NMPOMMULLINIEHU, 3aHAATHUIACKN UK
WHAYCTPUANHM NPEANPUATHA UK € BN U3NIOKEH Ha NoJ06EeH BUA HaToBapBaHe.

3. Ot Hawara rapaHLua ce U3K/oYBar:

- LLleTn no ypeaa, Bb3HUKHANM BCEACTBUE Ha HECHO/IIOAABAHETO HA YMTETBAHETO 32 MOHTAaX UK
Bb3 OCHOBA Ha TEXHUYEKM HEKOMMNETEHTa MHCTaNauus, Ha HecnasBaHeTo Ha PbKOBOACTBOTO 3a
ynoTpe6a (KaTo Hanp. NoOCPeACTBOM CBbP3BaHe KbM HENPaBW/IHO MPEXOBO JIMHEMHO HanpermeHne
WN BUJ, €NeKTPUYECTBO) UK BCNEACTBUE HA HECHBAOAaBaHeTO Ha pasnopeaduTe 3a noaapbHKa
M TeXHWKa Ha 6e30MacHOCT MM NOCPEACTBOM MU3/1araHeTo Ha ypefa Ha aHOPMasTHW YCI0BUS,
XapaKTepHW 3a OKONHAaTa cpeaa Wan nopagu nncealla noaapbHKa U 06CyHBaHe.

- LLleTn no ypeaa, Bb3HUKHANM BCAEACTBUE HA HEMO3BOIEHA UM NPO(PECUOHANHO HEKOMNETEHTHA
ynotpe6a (KaTto Hanp. npeToBapBaHe Ha ypeaa Uan n3noissaHe Ha HepaspeLlleHn MHCTPYMEHTH
3a ynotpeba 1in o6opyasaHe), NPOHMKBAHE HA Yy AW Tena B ypeaa (Kato Hanp. NACHK, KaMbHU
WK Npax, TPaHCMOPTHMU LLETH), NpUiaraHe Ha cuia an Yymav Bb3gencTBuaA (KaTto Hanp. WeTu
BC/IeACTBME Ha NajaHe).

- LLleTn no ypepa nan no 4acTu Ha ypeaa, Ab/Kallm ce Ha U3HOCBaHe BC/eACTBUE Ha NO3BaHe,
Ha 061M4alHO MK APYro eCTECTBEHO N3HOCBAHE.

4. TlapaHUMOHHWAT NEepUOA Bb3/IM3a Ha 24 MeceLa 1 3anoysa Aa Teye OT garara Ha NoKynKa Ha
ypepa. lapaHuMoHHKW NpeTeHLMKN CneaBa Aa ce NpefABaBaT Npean N3TUYaAHETO Ha rapaHLMOHHWA
nepvopa B pamKuTe Ha ABe CEAMULM, CNea KaTo CTe OTKpuAK gedekTa. [NpeaasasaHeTo Ha
rapaHUMOHHW NPETEHLMN CNef, U3TU4aHe Ha rapaHLMOHHWUA NepUOZ € U3KI0HEHO. PEMOHTBT nan
noagmsHarTa Ha ypefa HUTO BOAM A0 YAb/HaBaHe Ha rapaHUMOHHMA Nepuog, HATO ce cTapTupa
HOB rapaHLMOHEH Nep1oA B pe3yNTaT Ha Tasu ycyra, U3BbpLUeHa Mo OTHOLEHWE Ha ypeaa
WX €BEHTYa/IHO MOHTMPaHW pe3epBHM YacTW. ToBa BaXK CbLLO NPW NOA3BaHETO HA CEPBU3HO
obcnyXHBaHe Ha MACTO.

5. 3a fanpeasBuTe rapaHUMoOHHa NPeTeHLus, TpAGBa Aa pernctTpupare noBpeAeHUs ypes Ha
www.isc-gmbh.info. NMoaroTeete KacosaTa 6enexKa Man Apyru JOKYMEHTH, yA0CTOBEPABALLM
NOKynKara Ha ypega. Ypeaun, KouTo 6baar uanpareHn 6e3 CboTBeTHUTE JOKYMEHTU WK 6e3
habpuyHa TabenKa, HAMa Aa 6bAaT B3€TH Mo BHUMaHWe 3a rapaHLMOHHO 06CyxBaHe nopaam
HEBB3MOXHOCT 3a MaeHTUbULMpaHeTo M. Cnep KaTo HaLWKWAT rapaHLMOHEH CepBU3 YCTaHOBM
noespepara, BegHara e Bu nsnparvm nonpaseHu1s ypea nim HoB ypeg,.

Pasbupa ce, cpelly Bb3CTaHOBABAHE Ha Pa3XoAnTe HMUEe OTCTPaHABaMe C yAOBOJICTBME CbLLO TaKa
JedeKTn Mo ypeaa, KOUTO He ca BKJIKOYEHU UM BEYE He Ce BK/KYBAT B 06XBaTa Ha rapaHumaTta. 3a
uenTa, usnparerte, MoJf, ypeaa Ha Hallnsa cepBU3eH agpec.

Mo oTHOLWEeHWe Ha M3HOCBAaLLM ce, ynoTpebaBaHn uam gedeKTHU YacT obpbLliaMme BHUMaHWe Ha
OorpaHvyeHuATa Ha Tas3n rapaHuma cbobpasHo MHPOPMaLMATA OTHOCHO 06C/TyKBAHETO B TOBA
ynbTBaHe 3a ynotpeba.
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Neplexopeva

1
2
3
4.
5.
6
7
8
9
1

0.

Yrnodei&elg aopaAeiag

MNeptypadr) TG ouokeur|§ Kat cuprapadidopeva

Zwotn xprion

TexVIKA XapaKTNPLOTIKA

Mpwv ™ B€0m o€ Aettoupyia

Xelplopog

AVTIKATAOTAOM TOU AYyWYOoU ouvdeong He To SIKTuo
KaBaplopog, ouvinpnon Kat mapayyeAia avtaAAAKTIKWV
A1GBeon oTa AmoppippaTa KAl ETTAVAYPNOLOTIOMNOoN
dUAAEN
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9

KivS8uvog! - lNa tn peiwon Tou Kivduvou Tpaupatiopov dlaBdote Tnv Odnyia xpriong

@®

Mpocoxn)! Na xpnotomoleite wroaomideq. H enidpaon Tou BopURoL prnopei va TPOKAAETEL TNV
anwAeLa NG akor|G.

R

Mpocoxn! Na xpnoormoleite paocka mpootaciag anod okovn. Kata v enegepyacia EVAoOU Kat
AAwV UAIKWV Sev amokAeietal n dSnuovpyia erBAaoUq yia TNV vyeia okovng. Agv eTuTpénerat n
eneepyaocia UAIKWV TTou TiepLEXoUV apiavTo!

Npocoxn! Na popdTte omwedMOTE MPOSTATEVTIKA YUaALd. Ol oTivBripeg TIou dnuioupyouvTal
Katd Tnv epyaoia 1) ta ekodpevooVI{OUEVA KOUUATLA, POKAVISIA KAl OKOVEG UTIOPOUV VA TIPOKAAECOUV
anwAela g 6paong.

Mpog aroduyr| BAARNG TOU KIBWTIOU TAXUTITWYV TIPETIEL VA XELPI(ETTE TOV SLOKOTITT HETAYWYNS
Aettoupyiag Spamavo / KPoUoTIKO SpATavo HOVo OTAV N GUOKEUT £ival AKIVNTOTIONUEVN.

KAdon nipootaciag |l
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KivSuvog!

Katd ) xprion Twv CUCKEUWYV TIPETIEL, TIPOG
anoduyn TPAUKHATICUWY, VA TNEOUVTAL Kal

va AapBdavovtatl oplopéva HETPa acdaleiag.
AlapaoTe yia To Adyo auto TIPOCEKTIKA TIG
Odnyieg xpriong / Yrodeikelg aodaleiag.
PUAGETE TIG KAAA YLa va €XETE TIG TIANPodOopieq
navta otn diibeon oag. Eav mapadwoete
OUOKeun o€ AAAa Atopa, dwoTe padi kal auTteg
TIq Odnyieg xpnong / Yrodeifelg aodaieiag. Aev
avaAapBdavoupe Kapia eubuvn yla atuyxnuata

1) BAGPeG TTOU odeiAovTaL GE N THPNOT AUTWV
Twv Odnylwv xprong Kat Twv Ymnodeiewv
aodpaAeiag.

1. Ymodei&eilg acpaAeiag

Qa Bpeite TIq avaioyeg urtodeifelg aodaieiag
oTo eriouvarntouevo BiBALdpLo!

KivSéuvog!

Awapaote 0Aeg TIg Yodei&elg acpaAeiag
Kat Tig Odnyieq. Eav dev akohoubrioete

T1q YrodeiEelg aodaleia kat T1ig Odnyieg dev
artokAgiovtal nAektpomAnéia, Tupkayld kavn
copapoi Tpavpatiopoi. PUAAETE TIPOCEKTIKA
OAeq 11§ Yrodei&elg acpaAedig kat Tig
0d8nyieg yia To péAAov.

2. Neprypadn TnNg CUCKEUNG Kal
cuumnapadidopeva

Neprypadpn Tng cuckeung (k. 1)
Yriodoxr) Tpumaviov

Obénydg Baboug

Metaywyég Spdnavou / KpouoTIKoU
Spdmnavou

Koupumi aopdiiong

AlakoémTng evepyoroinong/arnevepyoroinong
PuBuiotig aplbuou otpodwv
Metatporr| de€l6oTpodng-
aploTePOOTPOHNG AEITOUpYiag
Mpdobetn xepoAapn

KAeldi ouodiEng

2.1
1.

2.
3.

No oA

© >

2.2 Zupnapadidopeva

Bdoel tng meptypadnq Twv cupnapadidopevwy
TApakaAOUE va eEAEYEETE TNV TTANPOTNTA

TOU TIPOIOVTOG. € TePIMTWOoN EAAEIPEWV
TUNMATWYV TTAPAKAAOULE Va aroTavoeiTe evtog
5 gpyAoIUWV NUEPWV aTtd TNV NUEPOUNVia
ayopdg oto Kévtpo Z€pPig (Service Center) Tng
€TALPEIOG HAG 1) OTO KATACTNA ATIO TO OTIoi0

ayopdoarte T CUOKEUT), TIPOoKOMI(ovTag TNV
loxvouoa anddel&n ayopdg. MapakaAovpe va
TIPooEEETE TOV Tivaka £yyUnong oToug 6pous
£YYUnong oTo TEAOG TWV OSNYLWV.
Avoi€te TN cuokeuaoia kat Bydaite
TIPOOEKTIKA TN CUOKEUT).
ATIOPAKPUVTE TA UAIKA ouoKeLaoiag
KaBWG Kal Ta CUCTAKATA TIPOOTACIAG TNG
ouokeuaoiag / LeTapopag (EAvV UTIAPXOUV).
EAEyETe eav eival TTANPEG TO TIEPLEXOEVO.
EAgyEte TN ouokeun kat Ta agooudp yla
evbexoueveg (nuiEg armd tn petagdopd.
QuAGETE TN CUOKEUAOIa AV YiveTal HEXPL TNV
TIAp0d0o NG TIPOBETUALG TNG EYYUNONG.

Kivéuvog!

H ouokeun kat Ta VAIKA cuokevaciag Sev
eival mayvidia! Ta maidia dev emitpEneTal
va maiouv e TTAACTIKEG CAKOUAEG,
TAQCTIKEG HEUPBPAVEG KaL MIKPOAVTIKEipEVA!
Yepiotaral kivbuvog katdmoong kat
aocpvugiag!

KpouoTiké spamnavo

Odnyog Baboug

MpwTtdéTuTieg Odnyieg xpriong
Yrodeielg aodpaieiag

3. Zwot xpnon

To &pdmavo mpoopideTal yla Tputeg oe EVAO,
oidepo, LETAAAA KAl TIETPEG |IE XPT|OT TOU
avAAOYouU TPUTIAVLIOU.

H pnxavn emutpénetal va xpnotomnoindei pévo
Yl TOV OKOTIO yla Tov ottoio TipoopideTal. Kabe
TIEpav TOUTOU Xprjon eV avTaAMokpievTal 0To
OKOTIO Yla ToV ortoio TipoopideTal. Na BAdReg
TIou ogeilovtal og tapdoLa Xprion 1 yla
TPAUMATIOHOUG TIavTog eidoug eublveTtal o
XPNIONTG/XEPLOTNG KAl OXL O KATAOKEVUAOTNG.

MapakaAoUE va TIPOCEEETE TIWG Ol CUCKEVES
uag dev mpoopidovTal kat Sev €xouv
KOTAOKEVAOTEL Yla ETTAYYEALATIKY), BLOTEXVIKN
1 Blopnxavikn xpron. Aev avaiappdavoupe
£YYUnon o€ TEPITTTWON KATA TNV oTtoia n
OUOKEUN XPNOLoTIomNOnKe o ouvepyeia,
Blotexvieg 1} ot Blopnxavia r oe epyacieq
TIAPOMOLEG UIE AUTEG.
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4. TeXVIKA XAPAKTNPLOTIKA

TAOM SIKTUOU: e 230V ~50Hz
ATIOPPODNTN LOXVOG: . 1010 W
AplOUOG OTPODWYV PAAEVTL: ............. 0-3000 min'

..... Mrmietév 16 mm
... XdAuBag 13 mm
XdaAuBag 32 mm

Amnodoon Spdmnavou: ...

[30,Yo To2 g8 7o o Yo o o To Lo /@
BAPOG: e 2,2kg
Kivéuvog!

©odpupog KalL Sovrioelg
O1 TiEG BopURWYV Kat dovrioewv dlammoTwonkav
oupdwva pe to pdturo EN 60745.

2TABUN NXNTIKAG TTiEoNg LpA ................. 90 dB(A)
ABEBAUOTNTA K, oo, 3dB
2TABUN NXNTIKNG LOXVOG Ly cvovvveevnene 101 dB(A)
ABEBAOTNTA K|y cvovviciiiicieciccce 3dB

Na xpnoipornoleite nxonpoostacia.
H emidpaon BopuPou propel va €xeL ocav
OUVETIELQ TNV ATIWAELQ TNG AKONG.

JUVOAIKEG TILEG TAAQVTWOEWV (CUVOAO
SLIaVUOUATWV TPLWV KaTELBUVOEWV) CUUPWVA UE
10 TipoTuto EN 60745.

KpouoTiké Spamnavo e PMeTOV (XeipoAafn)
Ekmoprm Sovroewv a, , = 12,0 m/s?
ABepadonta K = 1,5 m/s?

KpouoTiké Spamnavo e PMETOV (MPOGOETN
XEPOoAapry)

Ekmour Sovrioewv a, , = 8,0 m/s?
ABepadtnTa K = 1,5 m/s?

Apanavo oe pEtaAAo (XelpoAapn)
Ekroprm doviioewv a, , = 7,9 m/s?
ABepadtnta K = 1,5 m/s?

Apanavo og pétaAio (npocOetn XelpoAapny)
Ekroprm dovicewv a, , = 4,8 m/s?
ABepadta K = 1,5 m/s?

H avagepdpevn Tiun petadoong Sé6vnong
METPNONKE BACEL TUTTOTIOMNUEVNG LEBOSOU
€AEYXOU Kal PTtopei va LeTaBAnBei 1y kal oe
€EAIPETIKEG TIEPUTTWOELG VA KUMAIVETAL AVW TNG
avadePOUEVNG TIUNG, AvaAoya arod ToV TPOTIO
XPNONG TOU NAEKTPLIKOU EPYAAEIOU.

H avadepopevn petadoon dov onewv unopei
va xpnoluotomOei kat yia oUykpLon pe AAAo
NAEKTPIKO epYaAeio.

H avadepodpevn tun petadoong dévnong
UITopel emtiong va XenolpoTomn el kal yla apyikn
€KTiUnon g €kbeong.

Neplopiote TNV dnuovpyia Bopupovu kat TIg
dovnoelg oto gAayiloro!
Na xpnolporoleite HOVO CUOKEVEG o AYoyn
Karaotaon.
Na cuvtnpeite kat va kaBapilete TAKTIKA TN
OUKOEUN).
Na ipooappdlete 0Tn CUOKEUT| TOV TPOTIO
gpyaociag oag.
MpoogEte va Pnv unepPOPTWVETE TN
GUOKEUN.
AdNoTE TN CUOKEUT VEEXOUEVWG VA
eAeyxBeil amo edIko6 TEXVITN.
Na artevepyortoleite Tn ouokeur| étav dev
TNV XPNOLIOTIOLEITE.
Na ¢popdate yavTia.

MNpocoxn!

YmoAewmopevol kivéuvol

AKON KAl GE TIEPIMTWOT CWOTIG KAl
KOVOVIKIIG XP1O1G AUTOU TOU NAEKTPLKOU
gpyalAeiov, vpicTavtal mavrta oplopEvol
UTtOAELTIOEVOL Kivduvol. Ot akoAoubol
Kivéuvol umopoUv va tapouciacTouV
avaloya PE TO €£i60G KATACKEUNG KAl TO
HEVTEAO AUTOU TOU NAEKTPIKOU EPYAAEioU:
1. BAd&Beg mveupovwy, edv dev
XPNOOTIOMNB0UV KATAAANAEG HAOKES
PooTaCiag ard okovn.

BAd&Beg TG akong, edv dev xpnotorolei
KATAAANAN nxompooTtaciag.

BAABeg TG uyeiag mou mpokaAovvTatl anod
Sovnoelg xeplov-Bpayiova, Qv n CUCKELN)
XPNOOTIOmOEL yla HLEYAAUTEPO XPOVIKO
Sldotnuan dev tnpeital kal dev cuvInpeital
owoTd.

5. Mpwv ™ B€0n o€ Aettoupyia

Mpv TN oUVSEON OLYOUPEUTEITE WG TA OTOLXEIQ
OTNV ETIKETA TOU CUUDWVOUV |IE TA OTOLXEID TOU
SikTUou.

Mpoeidomoinon!

Mpw kavete pubpicelg 6T GUoKELN va
Byadete mavta to Bucpa anod tnv npida.
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5.1 ZuvappoAdynon tng mpocOeTng
XElpoAapnq (gik. 2-3/Pos. 8)
H ripdobetn xepohapn (8) oag npoodépel
KaTd TN SLApKeLa AETOUPYIAg TOU KPOUGTIKOU
Spdmnavou rpdcobetn untooTrpLEN. Ma to Adyo
QUTO, N XPNOYLOTIOLELTE TN KNXavT XWpIg TV
TPOCHETN XELPOAAR).
H mpdobetn xe3poAafr) (8) otepewvetal
OTO KPOUOTIKO SpATIAVO e cUOPUEDN.
Neplotpédovrtag SeEldoTpoda TN XelPoAapn),
ekteAeital n ovodEn. Neplotpédovtag
aplotepooTpda, avoiyel n cuodIEN.
Mpénel mpwTa va TomoBetndein
oupTapadIdOeVN TPOCOETN XelpoAafr (8).
lMa To okomo autd va avoifete To cuoTnUa
oUOPIENG TNG XELPOAARNG APKETA, WOTE va
propei va eloayBei n mpooBetn xelpoAafn)
Hé€ow NG uttodoxn (1) 0TO KPOUOTIKO
Spdamnavo.
Metd Tnv elcaywyn g rpdodeTng
XEPOAQPNG (8), TIEPLOTPEYTE TNV 0NV Yld
oag o avetn Béon epyaciag.
Twpa oTpiPTe TN XEPOAART) OTNV
avTifetn katevBuvon , HEXPL Va gival KAAA
OTEPEWUEVN.
H rpdobetn xepoAapn (8) eival KATAAANAN
1600 yla 6e€loxelpES, 600 Klal yla
apLoTEPOXELPES.

5.2 TomoB€Tnon kat puOHIOT) TOV 08NYOV
Baboug (ewk. 4/ap. 2)

O 06nydg Bdaboug (2) cuykparteital ard

Vv 1ipdobeTn XepoAapn (8) pe ovodieEn. H

oLoPIEN AveTal i odiyyeTal e TeploTpodn NG

XEPOAQRNG.
XaAapwoTte TN oVodIEN Kal TOToOET onte
Tov 06ny6 Badoug (2) otnv yla To oKoTd
auTO TIPOPBAETIONEVT E00XT] TNG TIPOCOETNG
XEPOAQBNG.
depte Tov 06NY6 BABoUg (2) oTo iblo
emninedo 6nwg To Spamnavo.
TpaPri&te Tov 06Nyo BAboug oto
emBupovpevo BABog TIPog Ta Tow.
MeplotpéPTte TN XELPOAAPN TNG TIPO0BETNG
XEPOAQPNG (8) LEXPL Va OoTEPEWOEL KAAQ.
Kdvte Twpa TV TUTA, PEXPL VO AKOUUTTOEL
0 08ny6g BAaboug (2) To katepyalopevo
AVTIKEIUEVO.

5.3 Xprjon Tou Tpumaviov (eik. 10)
Mptv kAveTe PUBICELG 0T CUCKEULT] VA
Byadete mavta 1o Buoua anod tnv mpida.
Naokapete Tov 06nyd Bdboug drwg
TeplypAdeTal 0To 5.2 Kal oTIPWETE TO TIPOG
NV Katevubuvon tng TPOoOeTNG XELPOAAPNG.

‘Etol eival eAeiBepn n ipdoBacn otnv
uttodox1 Tou Tputtaviov (1).

AUTO TO KPOUOTIKO Spdravo eivat
€EOTALOEVO e TaXVODIKTN UTIOSoXT)
Tputtaviov (1).

Avoi€te v urtodoxn (1). To avolypa Tng
UTIOS0X1G TIPETIEL VA Eival APKETA LEYAAO
yla va urtodexBei To Tputtdvt.

EmuAéETe To KATAAANAO TPUTTIAVL. ZTIPWETE TO
gpyaAeio 600 o Babid yivetal oTo dvolyua
NG UTt0S0XNG TOU TPUTIAVLOU.

KAeiote Tnv urtodoxr (1). EA&yEte edv eival
KOAQ OTEPEWMEVO TO TPUTIAVL TNV UTIOS0XN
().

Na eAEYXETE O€ TAKTIKA SlaoTRUATA TN
OWOoTH OTEPEWOT TOU TPUTIAVIOU 1) TOU
gpyaAeiou (BydAte o Buopa amo tnv mpidal).

6. XELPIOHOG

6.1 Alakomtng evepyomnoinong /
arnevepyomnoinona (ek. 7/ap. 5)
BdAte mpwTa T0 KATAAANAO TPUTIAVL 0N
ouokeun (BAEme 5.3).
2UVOEDTE PWTA TO BUCHA HE KATAANAN
npida.
AKOUUTINOTE TO KPOUGTIKO Spdrtava akpBwg
oTO onpeio Tou BEAeTE va kAveTte TpUMA.

Evepyomoinon:
Miéote TO SLOKOTTING EvepyoTioinong/
artevepyortoinong (5)

Zuvexng Aettoupyia:

Me T0 koupumi akivnrtoroinong (4) aocpaiilete 10
Slakérttn evepyomnoinong/arnevepyoroinong (5).
MNpoooxn! H acpdAion eivat Suvarr povo pe
Se€looTpodn Aettoupyia.

Amnevepyormnoinon:
Miéote ouvToua TO SLOKOTITN EvepyoTtoinong/
artevepyortoinong (5).

6.2 PuBuion tov aplBpov octpodpwv (eik. 7/
ap. 5)
Mmopeite va pubuioete Tov aplbud
otpodwv adiapadunta katd tn Sldpkela TNG
Aeitoupyiag.
Me meploodTepn 1) AtydTePN TiEoM TOU
Slakdrttn evepyoroinong/arnevepyoroinong
(5) eTuAEyeTE TOV OPLIOUO OTPODWV.
EruAoyn Tou cwoTtou aplOpol oTpodwv:
O 16avikog aplBpég otpodwyv eEaptatal
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arno To €i6ogq Tou KatepyaldEVOU
AVTIKEIPEVOU, amo To €idog AetToupyiag Kat
TO XPNOLLOTIOLOUKEVO TPUTIAVL.

XaunAn miieon otov Slakdrtn
gvepyoroinong/arnevepyoroinong (5)
onuaivel XapunAo aplopuod otpodwv
(kaTAAANAOG yia: KPEG Bideg, Lalakda
UAIKQ)

MeyaAUtepn Ttieon oTov SLAKOTIN
gvepyoroinong/arnevepyoroinong (5)
onuaivel peyaAutepo apldud otpodwv
(kaTAAANAOG yia: peydAeg/pakplég Bideg,
OKANPA VAIKA).

ZupBoVAN: ApxioTe TO TPUMNUA LE XAUNAS
apBuod otpodwv. AvEnote Badunddv Tov aplbud
OTPODWV.

Ta mAgovekTnpara:
To Spdmavo eAEyxXETAL GTNV apXT] TILO EVKOAA
Kat dev YALOTpAEL.
‘Etol anodelyete TpUTEG e EepAoudlopéva
XEIAN (T1.X. o€ TIAaKAKLa TOIXOU).
6.3 MpoemiAoyr Tou aplBpov ctpodpwv
(ew. 7/ap. 6)
O pubotg apBpoL otpodwv (6)
00G ETUTPETIEL VA TIPOCSIOPIoETE TOV
HEYIOTO apBpo oTpodwv. O SlakoTING
gvepyortoinong/amnevepyoroinong (5) propei
va TiieoBei HOVO PEXPL TOV TIPOETIAEYIEVO
apBuoé otpodwv.
Pubu’otte Tov aplbud otpodwv e Tov
SakTUAL0 pUBULIONG (6) oTOV SlakéTTn
gvepyoroinong/amnevepyoroinong (5).
Mnv kavete TN pUBHLON AUTY) KATA TN
SldpKela TNG AELTOUPYiag TNG CUOKEUNG.

6.4 AAAayn Aettoupyiag Se§lootpodpa/
aplotepooctTpoda (eik. 7/ap. 7)
AMayn katevBuvong Aettoupyiag poévo étav
N OUOKEeUT gival aKvnToTompuevn!
Me To Sakémtn aAlayng deEldéotpodng/
aplotepdoTpodNg Acttoupyiag (7) pubuilete
TNV KateuBuvon Kivnong Tou KPOUOoTIKOU
Spdmavou.

KatguBuvon kivnong
AeEl6oTpOdn kivnon
(pog Ta EUTPOG KAl TPUTINUA)

O¢€on diakomntn
MNieon de€la

AplotepdoTtpodn kivnon

(kivnon Tpog ta Tiow) MNieon aplotepd

6.5 Alakomng aAAayng Aettoupyiag
dpanavo/kpoucTiko Spdamavo (ik. 8/ap.
3)

AAAayn katevBuvong Aettoupyiag povo

oTav ) cuokeun givat akivnromoinuevn!

Apamnavo:

DEpte 1O SLlaKOTITN AAAAYNG AElToUpYiag
Spdmavo/kpouoTiko dpdarnavo (3) otn Béon
TPUTNHA. (B€on A)

Xprion: EUAa, HETAAAQ KAt TIAQOTIKA UALKA

KpouoTiko dpamnavo:

DEpTe 1O SLAKOTITN AAAAYNG AEITOUPYIaG
Spdmavo/kpouoTiko dpdarnavo (3) otn Béon
TPUTNUA UE KpoUor. (B€on B)

Xprion: unetov, METPEG, TOURAQ

6.6 ZUMBOVAEG yla TNV Epyacia Pe To
KPOUGTIKO oag SpAmavo.

6.6.1 TpUTEG OE PMETOV Kal OE TOiXOUG
BdAte To S1akoTTn aAAayng Aettoupyiag
Spdmnavo/kpouoTiko dparnavo (3) otnv Bgon
B (kpouoTiko Spdmavo).
lMa Tnv epyacia oe Toixoug 1 UNeTéV va
XPNOLHOTIOLEITE TIAVTA TPUTIAVIA V1A OKANPA
METAAAQ Kal LEYAAO aplOpd otpodwv.

6.6.2 Tpuneg o XAAuBa
BdAte to SlakomTn aAAayng Aettoupyiag
Spdmnavo/kpouoTiko dparnavo (3) otnv Bgon
A (Sparmavo).
law v ene€epyaoia xdAuBa va
Xpnotuoroteite avrta tprdvia HSS (HSS
= X&AuBag taxuenegepyaoiag uPnAov
KPAMATOG) KAl XAUNAOG aplBud oTpodwv.
ZuvioTdatal va SIEPUOKAUVETE TNV EKTEAEON
™G TPUTAG HE KATAAANAO YUKTIKO HETO
WOoTE va arnopeVYeTe TNV dokorn ¢pBopd Tou
TpUTIAVIOU.

6.6.3 MNpotpunnoTe TIG TPUTIEG.

Edv 6¢Aete va TpurmoeTe pia Babla’ tpumna
o€ oKANPO VAIKO (6Tiwg 0 XaAupag), oag
OUVIOTOULE VA TIPOTTPUTICETE TNV TPUTIA E
UKPOTEPO TPUTIAVL.

6.6.4 Tpuneg o€ TAAKEG Kal TTAaKiSia
lMa 1o mpotpUnNUa BAATE TO SLAKOTITN
aAAayng Aettoupyiag SpAnavo/KpouoTikd
Spdmavo (3) otnv B€on A (Spdmavo).
lMa 1o mpotpUnNUa BAATE TO SLAKOTITN
Aeltoupyiag SpAmavo/kpouoTiko Spdmnavo
(3) onv B€0mn B (kpouoTikO Spdrnavo) HOALG
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TpuTNOei N MAdKaA 1y TO TTIAAKISL0.

7. AvTIKATAOTAGCT) TOU aAywyou
oUVSEONG ME TO SikTUO

KivSuvog!

Edv aBet BAAPN To KaAWSL0 cUvSeoN TNG
OUOKEUNG e To SiKTuOo, TIPETIEL TIPOG artoduyr
KivdUvou, va avtikataotabei and tov
KOTOOKEUAOTN 1] TO TUNUA TOU €EUTNPETNONG
TEAATWV 1) arod Tapopola eEEISIKEVEVO
TPOoWTIO.

8. Kabapiouog, cuvtripnon Kat
napayyeAia avtaAAaKTIKWV

KivSuvog!
Mpwv amd dAeg TIq epyacieg TomoBETNONG vVa
Byadete to I and v mpida

8.1 KaBapiopog
Na kpatdte 600 1o eEAeUBepa anod okdvn
Kal akabapoieq yivetal Ta cuoTpata
TPOOoTAsCIAG, TI OXIOUES EEAEPIOUOU KAl TO
KEAUPOG TOU HOTEP. ZKOUTTICETE TN CUCKEUT
He éva kabapd Tavi, 1 kabapioTe To pe
TIETIEIOUEVO AEPA O XAUNAN Tiieo).
2UVIOTOUE va kKaBapileTte Tn cuokeun
QUEOWG HETA aTtd KABE XPrion.
Na kabapilete TN CUOKEUT TAKTIKA [E Eva
vwé Tavi kat Aityo paAaké oarouvt. Mn
XPNOLOTIOLEITE KABAPLOTIKA 1) SIAAUTEG,
ylati dev amokAeieTal va KATaoTPEWOUV TNV
emipdavela TG cuokeung. MNpoogEte va unv
TePAoEL VEPO OTO ECWTEPIKO TNG CUCKEUNG.
H 8ieicduon vepou o€ NAEKTPIKT) CUOKEUT
avgavel Tov Kivouvo nAekTpomAnéiag.

8.2 Wnktpeg

2 & TIEPIMTWOT UTIEPBOALKOU OXNUATIONOU
oTivenpwv va eAeyxBoUVv oL YrKTpeg amd
eEe18IKEUEVO NAEKTPOADYO.

Kivéuvog! H avtikatdotaon Twv Ynktpwv
eTuTPEMETAL VA Yivel évo amnod eEeldikeupévo
NAEKTPOAOYO.

8.3 Zuvtnpnon
270 E0WTEPLIKO TNG CUOKEUNG eV UTTIAPXOUV
eEaptmuata mou xpeldlovTal GuvInpnon.

8.4 NapayyeAia avTaAAGKTIKWYV Kal
ageoovap:
Katd v rapayyeAia avtaAAaKTIKwV va
avadépete Ta €ENG:
TUTOG TNG CUOKEUNG
ApBuOG €idoug TNG CUOKEUNG
ApBu6G TAUTIONG TNG CUCKEUNG
ApBOG AVTAAAAKTIKOU
Oa Bpeite TIq LOXVOUOEG TIUEG Kal TIANpodopies
oTNV LOTOoEAISa www.isc-gmbh.info

ZupBovuAn! lNa éva kaAo
ATOTEAECHA TNG EpyATiag
0ag 0AG CUVIOTOUUE
a&eoovdp avwTePNG
nioétnTag g Bkwb !
www.kwb.eu
welcome@kwb.eu

9. AliBeon ota anoppippara kat
EMavaypPnoIpomnoinon

H cuokeur) Bpioketal o€ pia cuokevaoia Tpog
anoduyn {nuwv Katd ™ petadopd Autrn
ouoKeuaoia arnoteAeital ano MpwTeG VAEQ

KaL ETOL UTTOPEL Va emavaypnoloTomeei ) va
QAVAaKUKAWBEL. H ouokeun kat Ta e§aptiatd tng
aroteAovvTal ano diadopa VAIKA, OTiwg TL.X.
METAAAO KAl TIAQOTIKA UAIKA. AgV €TUTPETETAL

N anoppun EAATTWHATIKWY CUCGKEUWV OTA
OLKLAKA QmopPiUpaTa. Zwaotn anoppupn sivat

N apAadoon oe KATtAAANAQ KEVTPA GUAAOYNQ
UETAXEPIOPEVWYV GUOKEUWV. Eav dev yvwpilete
0V BpioKETAL TIAPOUOLO KEVTPO CUAAOYNS
UETAXEPIOPEVWV CUOKEUWV, PWTAOTE 0N
Sloiknomn TG KOO TNTAG 00G.

10. ®UAAEN

Na dlatnpeite n ocuokeur) kal taageooudp
NG 0€ OKOTEWVO, OTEYVO XWPO, XWPIG TTayeTo,
Kat pakpld ard nawdid. H wavikr) Beppokpacia
amoBnkeuong eivat peta&u 5 kat 30 °C. Na
PUAAEETE TNV NAEKTPLKT) 0OG OCUCKEUT 0NV
TIPWTOTUTIN CUCKELUAGIA TNG.
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Movo yia kpdtn-uéAn tng E.E.
Mn meTdte TIG NAEKTPIKEG CUOKEVEG OTA OlKlakAaroppippatal

ZUupdwva e Vv evpwriaikn Odnyia 2012/19/EK yia andoBAnTa 8wV NAEKTPIKOU Kal NAEKTPOVIKOU
€EOTTALOMOU KaL TNV EVOWUATWOT) TNG o€ €BVIKO SiKalo, TIPETEL 1) TIAALEG NAEKTPIKEG CUOKEVES Va
OUYKEVTPWVOVTAL Kal va TiapadidovTal yia avakuKAwaon GIAIKT yia To TIEPLBAAAOV.

EvaAAakTikr) AUon avakUKAwoNG avti yla emoTtpodn)

O 1810KTNTNG TNG NAEKTPLKNG CUCKEUNG UTIOXPEOUTAL AVTi TNG EMIOTPODNG VA CUUBAAEL OTN OWOTY)
QAVOKUKAWOM) O€ TIEPITTWON TIou eV oUVEYiCeL va XPNOLUOTIOLEL TN ouokeu). H TtaAld cuokeur) propei
va rapayxwpnbei o€ KEVTPO eMOTPODNIG NAEKTPIKWY CUCKEUWV HE TNV EVVOLa TWV EOVIKWV VoUWV
AVaKUKAWONG Kal dlaxeiplong anoBAnNTwv. Aev gupmnepAapBavovtal Ta TUAKATA TIAAIWY CUCKEUWY
Kal Ta BonenTikda oTolyeia Xwpig NAEKTPIKA eEapTruata.

H avatunwon 1y orolacdnmote AAANG popdrng avarapaywyn tng TEKUNPiwong 1 AAAwv
SIKALOAOYNTIKWYV TIOU avapEPOVTaL 0TaA TIPoIdVTA, AKOWN KAl ATIOOTIACHATIKA, ETIUTPEMETAL HOVO LE
pntr ouykatdbeon g iISC GmbH.

Me emdUAAEN TEXVIKWV TPOTIOTIOW|CEWY
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Evnuépwon yia to o€pBIig

2 & OAEG TIG XWPEG TIOU avapEPOVTAL OTNV £YYUNon €Xoule appddla ouvepyeia ou ouvepydalovtal
padi pag, n dlevbuvon Twv oToiwV TIPOKUTITEL amd TV eyyunon. Ta cuvepyeia autd Bpiokovtal otn
S1a0€e0T| 0aG YLa ETIOKEVEG, AVTAAAAKTIKA 1) aEECOUAP 1 YIa TNV ayopd AVOAWCIUWV.

Mpooé€te OTL 0TN CUOKELT) AUTY TA AKOAOUBA EEQPTIATA UTIOKEIVTAL OE KOWVT) $OPpOod 1) OTL
Xpeldlovtal Ta akéAouba avaAwaotya.

Katnyopia Napasdetypa
DBepoueva eEaptripara® WrKTpEg, UTtodoXT) TPUTIAvIoU
AvaAwolpa VAIKE/avaAwotya Turpata* Tpumavt

EAAeipelg
* §eV CUMMEPIAQUBAVOVTAL UTIOXPEWTIKA OTO TIEPLEXOUEVO TNG GUoKevaoiag!
2€ TIEPIMTWON EAATTWHATWY 1] OPAAUATWY 0AG TIAPAKAAOULE VA SNAWOTE TNV TIEPIMTWON OTO
ivtepveT oto www.isc-gmbh.info. Mpooegte va neptypdyete pe akpipela to opdAua Kat anaviote
OTIG AKOAOUBEG EPWTTOELG:
Aeltolpynoe owoTA 1 CUCKEUN 1) eiXe armd TNV apxr) KATolo EAATTwHA?
Mnnwg poog€ate KATL TIEPIEPYO TIPOTOU TIAPOUCLACTEL TO EAATTWHA (CUMTTTWHA 1) BAGRN)?

Mota SucAetToupyia TapatnpEeital 0Tn CUCKELY] (KUPLO CUMTTTWA)?
Meptypayete autn ™ SuoAertoupyia.
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Eyyunon

AELOTIUN TIEAdTION, QELOTIIE TTEAATN,

TA POIOVTA ag UTIOKELVTAL € auoTnpo EAeyX0 TIoloTNnTag. EAv n ouokeur| autr rap '6Aa autd

KAmote &gV AelToupyroel APoya, AUTIOUHAOTE TIOAU KAl 0aG TIAPAKAAOULE VA arnoTaveeite Tipog 1o

TUNHA pag eEurmpéTnong meAatwy otnv SlevBuvon ou avapEpeTal otV kapTa autr). Euxapiotwg

eipaote kat TAepwvika ot Stabeor| oag oTov aplBpd o€pPig TIou avadEpeTal TNV KAPTa €yyunong.

Fla v a&iwon g eyyunong toxvouv Ta e&ng:

Autoi oL 6pol eyyUnong LoxUouV HOVO YIa KATAVAAWTES, SNA. YA GUCIKA TIPOoWTTA TIoU Sev
XPNOLOTIOOUV TO TIPOIOV AUTS OUTE YA ETIAYYEAUATIKOUG OKOTIOUG OUTE YLa AAAN ave&dptntn
artaoxdAnon. Autoi oL 6pot eyyunong pubpifouv TIPOcHETES TIAPOXEG EYYUNONG TIOU UTIOCXETAL O
IO KATW KATAOKEVAOTNAG TIEPAV TNG VOULUNG £YYUNONG OTOUG AYOPAOTEG TWV VEWV GUOKEUWV
Tou. Agv BiyovTal anod Tnv €yyunon autr ot VOUUES aglwoelg oag eyyunong. H eyyunon pag cag
TIapEXETAL SWPEAV.

2. H eyyuinon enekteiveTal arokAEIOTIKA Kal HOVO 0 EAATTWHATA OE i CUOKEUT] TOU TILO KATW
KOTAOKEUAOTH KAl TIOU adopoUV EAATTWHATA UALKOU 1) KATACKEUNG Kal TIEPLopideTal atd TnVv kpion
HaG OTNV AroKATACTACT AUTWY TWV EAATTWHATWY TNG CUCKEUNG 1} OTNV AVTIKATACTACN TNG.
MapakaAoUe va TIPOCEEETE TIWG OL CUOKEVES AG SEV TTIPOOPIovVTaL YIa ETIAYYEALATIKT,
Brotexvikn 1) Blounxavikr xprion. MNa to Adyo autoé dev ouvarteTal cuBacn eyyunong oe
TIEPIMTWOT KATA TNV OTIoiA 1) GUOKEUT XPNOLoTIomOnke katd tn Sidpkela Tng eyyunong o€
BLOUNXAVIKEG 1) BLOTEXVIKEG ETIXELP|OELG 1) EAV EKTEONKE O€ TIAPOOLA EVTATIKT) XPT0T.

3. Ano v eyyunon pag eaipovvtal ta eEn1g:

- BAGBeqg TG ouokeung Tou odeilovTal oe Un Tripnon Twv 0dnyLwv cuvappoAdynong rj oe

OXL CWOTH €YKATACTAOT, U THPNOM TWV 0dNYLWV Xpriong (6mwg .x. oUVSeoT o€ EGHAAEVN
Tdon 1} o AdBog €idog peATORG) 1) OE [N TIPNOT TWV OPWV CUVTAPNONG Kal achaAEiag 1) o
TEPIMTWOT €KOEONQ TNG CUOKEUTG O AoUVNBIOTEG KALPIKEG CUVONKEG 1) o EAAeWN PpovTidag
KL CUVTHPNONG.

- BAGBeg NG ouokeung Tou odpeiAovVTaL € KATAXPNOTIKY| 1) ECHAAUEVN XPrion (OTIWG TL.X.
uTEPPOPTWON TNG CUCKEUNG 1] XPT|0T LN EYKEKPIHEVWYV gpyaleiwV 1 aeooudp), oe eicodo Egvwv
QVTIKEWEVWV 0TI CUOKEUN (OTIWG TT.X. AWNOG, TIETPEG 1) OkOVN, PAABEG peTadopdg), doknon Biag
1 &&vn enépBaon (6mwg 1. X. BAARN amd mTwon).

- BAGBeg TNG ouoKeUNG 1) TUNUATWY TNG CUCKELNG TIoU odeidovTal o ouvrion 1) duoikr) pOopd.

4. H 8ldpkela NG £yyunong avépxetal oe 24 urveg kal apxilet amnoé tnv nuepPounvia tng ayopdg g
ouokeung. Ot aglwoelg eyyunong TPETEL va eyepBouv Tiptv Tn AnEn Tng Slapkelag g eyyunong
€VTOG U0 £RSONASWY Ao TNV SlATcTWOT TOU EAATTWHATOG. ATIOKAEIOVTAL AELOELG EYYUNONG
META TNV TIaPod0o TNG SLAPKELAG TNG £YYUNONG. H €TIOKeLN 1] N AVTIKATACOTAOT) SEV CUVETIAYETAL
TNV EMEKTAON TNG SLAPKELAG TNG EYYUNONG OUTE TNV VEA €vapén Tng Slapkelag Tng eyyunong
YLO TN CUOKEUT 1] Y1a EVOEXOUEVWG XPNOLLOTIOMBEVTA VEA AVTAAAAKTIKA. AUTS LoXUEL KAl OTNV
TepinTwon o€pPIg el TOTOU.

5. NMa v a&iwon Tng eyyunong mapakaAoUpe va SNAWOCETE TNV EAATTWHATIKY) 0AG CUCKEUT) OTO:
www.isc-gmbh.info. Na €xete padi cag tnv anddel&n g véag cuokeung. Ot CUOKEVEG TIOU
arnooTéAAovVTAL XWpIG anodeiEelg kat Xwpig mvakida otolxeiwv, amokAeiovTal anod tnv eyyunon
Adyw un duvardtnrag Tagivopnong. Eav to eAdttwpa KaAUTTeTaL ano Ty eyyunon, 6a cag
emoTpadel AUEOWG EITE N ETILOKEVACEVT CUCKEUN) EITE ia KAVOUPYLA CUCKELT).

Euxapiotwg emokeudloupe EAATTWUATA TNG CUOKEUNG EVAVTL TIANPWUNG, EAV TA EAATTWHATA AUTA
Sev kaAuTTovTal amnod TNV gyyunon. lNa to okotd auto TIAPAKAAOUE VA OTEIAETE TN CUOKEUT 0TN
SlevBuvon Tou GEPPRIG Hag.

Ma avaAwaolpa Kal oe TiePITwor Tov AEinouv eEAPTAATA TIAPATIEUTIOUME OTOUG TIEPLOPIONOUS AUTNHG
NG £YYUNong cUUPWVA LE TOUG TIANPOPOPIE] GEPPIS AUTWV TWV OSNYLWV XProNG.
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icindekiler

1. Guvenlik uyarilar

2. Alet agiklamasi ve sevkiyatin igerigi
3. Kullanim amacina uygun kullanim
4. Teknik 6zellkler

5. Calistrmadan 6nce
6. Kullanma

7. Elektrik kablosunun degistiriimesi

8. Temizleme, Bakim ve Yedek Parga Siparisi
9. Bertaraf etme ve geri kazanim

10. Depolama
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9

Tehlike! - Yaralanma riskini azaltmak icin Kullanma Talimatini okuyunuz

@®

Dikkat! Kulakhk takin. Calisma esnasinda olusan gurlltu isitme kaybina yol agabilir.

R

Dikkat! Toz maskesi takin. Ahsap ve diger malzemeler lizerinde galisildidinda sagliga zarar veren
tozlar olugabilir. Asbest igeren malzemelerin islenmesi yasaktir!

©

Dikkat! i gézliigii kullanin. Galisma esnasinda olusan kivilcim veya aletten digari firlayan kiymik, talag
ve tozlar gbzlere zarar verebilir.

Disli kutusunun hasar gérmesini 6nlemek i¢in normal delme/darbeli delme degistirme salteri
sadece matkap dururken kullanilacaktir

Koruma sinifi Il
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Tehlike! Ambalaj malzemelerini ve ambalaj ve trans-

Yaralanmalari ve hasarlari énlemek icin alet- port emniyetlerini sékun (bulunmasi halinde).
lerin kullaniminda bazi is glvenligi dnlemleri- Ambalaj icindeki parcalarin eksik olup

nin alinmasi gereklidir. Bu nedenle Kullanma olmadigini kontrol edin.

Talimatini / Guvenlik Uyarilarini dikkatlice okuyun. Alet ve aksesuar pargalarinin transport
ierdigi bilgilere her zaman ulasabilmek igin kul- esnasinda hasar gérup gérmedigini kontrol
lanma talimatini iyi bir yerde saklayin. Aleti kullan- edin.

mak icin bagka kisilere verdiginizde bu Kullanma Garanti sUresi doluncaya kadar mimkun
Talimatini / Guvenlik Uyarilarini da birlikte verin. oldugunda ambalaj malzemelerini saklayin.
Firmamiz, kullanma talimatina riayet etmemekten

kaynaklanan is kazalar ve hasarlardan herhangi Tehlike!

bir sorumluluk Gstlenmez. Alet ve ambalaj malzemeleri oyuncak

degildir! Cocuklarin plastik poset, folyo
ve kiiclik parcalar ile oynamasi yasaktir!

1. Givenlik uyarilar Cocuklarin kii¢iik parcalar yutma ve posetler
nedeniyle bogulma tehlikesi vardir!

Guvenlik uyarilan ekteki kitapgikta bulunur!

Tehlike! Darbeli matkap

Tiim giivenlik bilgileri ve talimatlari okuy- Delik derinlik dayanag
unuz. Givenlik bilgileri ve talimatlarda belirtilen Ol:l]lnaI.KuIIanma Talimati
direktiflere aykir hareket edilmesi sonucunda Guvenlik Uyarilari

elektrik carpmasi, yangin ve/veya agir yaralan-
malar meydana gelebilir. Gelecekte kullanmak
iizere tiim giivenlik bilgileri ve talimatlari 3. Kullanim amacina uygun kullanim
saklayin.
Matkap, uygun matkap ucu kullanilarak ahsap,
demir, renkli demir ve tag malzemelerine delik
2. Alet aciklamasi ve sevkiyatin delmek igin tasarlanmistir.
icerigi Makine yalnizca kullanim amacina gére
kullanilacaktir. Kullanim amacinin digindaki
tim kullanimlar makinenin kullanilmasi igin
uygun degildir. Bu tir kullanim amaci digindaki
kullanimlardan kaynaklanan hasar ve yaralan-
malarda, yalnizca kullanici/igletici sorumlu olup
Uretici firma sorumlu tutulamaz.

2.1 Alet aciklamasi (Sekil 1)

1. Mandren

2. Derinlik dayanagi

3. Normal delme/Darbeli delme degistirme
salteri

tin ticari, zanaatkarlar veya endustriyel veya ben-
zer kullanimlarda kullaniimasindan kaynaklanan
hasarlar garanti kapsamina dahil degildir.

4. Sabitleme dugmesi
5 Aglk./Kap?h sd IEe " Lutfen cihazlarmizin ticari, zanaatkarlar veya
6. Devir regllatéru P L -
- . . endustriyel kullanim igin uygun olmadigini ve bu

7. Saga/Sola déonme salteri s o

; kullanimlar i¢in tasarlanmadigini dikkate alin. Ale-
8. llave sap
9.

Sikma anahtari

2.2 Sevkiyatin icerigi
Satin almig oldugunuz Grinln eksik parcasi olup
olmadigini sevkiyatin icerigi listesi ile kontrol edin.
Herhangi bir par¢anin eksik olmasi durumunda
Uriind satin aldiktan sonra en geg 5 is giind icinde
gecerli fis veya faturayi ibraz ederek servis merke-
zine veya aleti satin aldiginiz magazaya bagvurun.
Bu konuda kullanma talimatinin sonunda bulunan
servis bilgilerindeki garanti hizmetleri tablosunu
dikkate aliniz.
Ambalaji acin ve aleti dikkatlice ambalajin
icinden ¢ikarin.
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4. Teknik ozellkler

Aciklanan titresim emisyon degeri, aletin
isletiimesinde etrafa verilecek rahatsizligin ve etki-

GeriliM: oo, 230V ~50Hz  nintahmin edimesinde de kullanilabilir.
GUG! i 1010 W . o L
ROIANG AEVIE: e 0-3000 dev/dak  Makineden kaynaklanan guriitd ve titresim
Delme giici: Beton 16 mm olusmasini asgariye indirin!

BIME GUOLLL v ; Sadece hasarli ve arizali olmayan aletler
...................... ...Celik 13 mm kullanin.
""" Ahgap 32 mm Aletlerin diizenli olarak bakimini yapin ve te-
Koruma sInifi: ..o /g mizleyin.
AGITIK: oo 2,2kg Calisma tarzinizi alete gore ayarlayin.

Tehlike!

Ses ve titresim

Ses ve titresim degerleri EN 60745 normuna gére
Olculmastur.

Aletlerinize asin yuklenmeyin.

Gerektiginde anzali aletin kontrol edilmesini
saglayin.

Aleti kullanmadiginizda kapatin.

is eldiveni takin.

Ses basing seviyesil , ........cccoceeene. 90 dB(A) Dikkat!

SAPMAK , v 3dB  Kalan riskler

Ses UG SeViyesi L, . wv.errreeernee. 101 dB(A) Bu elektrikli aleti, kullanma talimatina uygun
SAPMA K s oeoereeeeeeseeeeeee e 3dB sekilde kullansaniz dahi yine de baz riskler

Kulaklik takin.
Garulth isitme kaybina sebep olabilir.

Toplam titresim degerleri (li¢ yonun vektor
toplami) EN 60745 normuna gére élgllmustuar.

Betona darbeli delik delme (sap)
Titresim emisyon deg@eria_ . = 12,0 m/s2
Sapma K = 1,5 m/s?

h, ID

Betona darbeli delik delme (ilave sap)
Titresim emisyon degeri a_ . = 8,0 m/s?
Sapma K = 1,5 m/s?

h, ID

Metal icine normal delik delme (sap)
Titresim emisyon deg@eria, . =7,9 m/s?
Sapma K =1,5m/s?

h, ID

Metal icine normal delik delme (ilave sap)
Titresim emisyon deg@eria, . = 4,8 m/s?
Sapma K = 1,5 m/s?

h, ID

Aciklanan titresim emisyon degeri standart test
metoduna gére Sl¢ilmus olup bu deger, elekt-
rikli aletin kullanim tlrt ve sekline bagl olarak
degisebilir ve istisnai durumlarda agiklanmig olan
bu degerin Gizerinde olabilir.

Aciklanan titresim emisyon degeri elektrikli
aletin diger elektrikli aletler ile kiyaslanmasinda
kullanilabilir.

mevcut kalir. Bu elektrikli aletin yapi tiirii ve
modeli itibari ile agsagida aciklanan tehlikeler
meydana gelebilir:

1. Uygun bir toz maskesi takiimadiginda akciger
hasarlarinin olugsmasi.

Uygun bir kulaklik takilmadiginda isitme
hasarlarinin olugsmasi.

Elektrikli alet uzun sure kullanildiginda veya
talimatlara gére kullanilmadiginda veya
bakimi diizgln sekilde yapiimadiginda el-kol
titresiminden kaynaklanan saglik hasarlarinin
olugmasi.

5. Calistirmadan énce

Makineyi elekirik sebekesine baglamadan énce
makinenin tip etiketi izerinde belirtilen degerlerin
elektrik sebekesi degerleri ile ayni olup olmadigini
kontrol edin.

ikaz!

Makine lizerinde ayar islemi yapmadan énce
daima figi prizden cikarin.

5.1. ilave sapin montaiji (Sekil 2-3/Poz. 8)
ilave sap (8), darbeli matkap aletini kullanirken ek
bir destek saglar. Darbeli matkap aletini ilave sapi
takmadan kullanmayin.
ilave sap (8) darbeli matkaba sikistirma metodu
ile sabitlenir. Sap saat yoniinde dondurildiginde
sikisma artar. Sapin saat yonunin tersi yoninde
déndurilmesi ise sikismayi azaltir.

Matkap ile birlikte sevk edilmig olan ilave
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sap (8) calismaya baslamadan énce monte
edilecektir. Bu islem icin sapi déndurerek
sikistirma yuvasinin yeterli derecede agiimasi
ve bdylece ilave sapin mandren (1) tGzerinden
geciriimesi mimkan kilinacaktir.

ilave sap (8), mandren {izerinden gegirilip
montaj pozisyonuna getirildikten sonra sizin
icin en uygun ¢alisma pozisyonuna getirile-
cekdir.

Sonra sapi, ddnme ydnunin tersi yéniine
déndurerek ilave sapi sikin.

ilave sap (8) hem solaklar hem de sag el ile
calisanlar igin uygundur

5.2 Derinlik dayanaginin montaji ve
ayarlanmasi (Sekil 4/Poz. 2)
Derinlik dayanag (2) ilave sap (8) tarafindan
sikistirma yéntemi ile sabit tutulur. Sikistirma dere-
cesi sapin dondirllmesi ile agilir ve/veya kapatilir.
Sikistirmayi agin ve derinlik dayanagini (2) ila-
ve sapin 6éngdrilen yariginin igine yerlestirin.
Derinlik dayanagini (2) matkap ucu ile ayni
yukseklige getirin.
Derinlik dayanagini delmek istediginiz delik
derinligi mesafesi kadar geri gekin.
Derinlik dayanagi sabitleninceye kadar ilave
sapl (8) dénddrin.
Sonra derinlik dayanagi (2) is pargasina te-
mas edinceye kadar deligi delin.

5.3 Matkap ucunun takilmasi (Sekil 5-6)
Makine Uzerinde ayar islemi yapmadan énce
daima fisi prizden gikarin.

Derinlik dayanagini (2) madde 5.2'de
aciklandidi gibi acin ve matkap sapi yénu-
ne itin. Bédylece mandrene (1) daha kolay
erisilebilir.

Mandren anahtarini (9) saatin tersi yénunde
déndirerek mandreni agin.

Matkap ucunun ve/veya takimin tam dogru
sekilde oturmasi i¢in matkap ucu mimkun
oldugunca mandren igine yerlestirilecektir.
Matkap ucunu ve/veya takimi mandren (1)
icine yerlestirdikten sonra anahtari (9) saat
yoénunde déndurerek sikin. Matkap ucunun
mandren (1) icinde siki sekilde bagl olup
olmadigini kontrol edin.

Matkap ucunun ve/veya takimin mandren
icinde siki sekilde bagli olup olmadigini du-
zenli araliklar ile kontrol edin (kontrol iglemine
baglamadan énce fisi prizden ¢ikarin!).

6. Kullanma

6.1 Acik/Kapal salteri (Sekil 7/Poz. 5)
Mandrene énce uygun bir matkap ucu
yerlestirin (bakiniz Madde 5.3).

Elektrik kablosunun figini uygun bir prize takin.
Darbeli matkabi direkt olarak ¢alisacaginiz
yerde calistinin.

Calistirma:
Acik/Kapali salterine (5) basin

Siirekli calistirma:

Acik/Kapali salterini (5) sabitleme diigmesi (4) ile
emniyetleyin.

Dikkat! Sabitleme sadece saga dénmede mim-
kinddr.

Kapatma:
Acik/Kapali salterine (5) kisaca basin.

6.2 Devir ayar (Sekil 7/Poz. 5)
Devir ayarini delme islemi esnasinda ka-
demesizce degistirebilirsiniz.

® Acik/Kapal salterine (5) hafif veya kuvvetlice
basarak deviri ayarlayabilirsiniz.
Dogru devir ayarinin secilmesi: En uygun
galisma devri delinecek malzeme tiriine,
isletme tlrtine ve kullanilan matkap ucuna
baghdir.
Acik/Kapali salterine (5) hafifce bastiginizda:
disuk devir (kuguk civatalarin sikilmasi,
yumusak malzemelerin delinmesi igin uygun-
dur)
Acik/Kapali salterine (5) kuvvetlice
bastiginizda: ylksek devir (blyik/uzun
civatalarin sikilmasi, sert malzemelerin delin-
mesi i¢in uygundur)

Tiyo: Delikleri duslik devirde delmeye baslayin.
Matkabin hizini sonra kademeli olarak yukseltin.

Avantaijlar:
Matkap ucu delmeye baslamada daha kolay
kontrol edilebilir ve kaymaz.
Delik yerinin ¢catlamasini (6rnegin seramik
delme iglemi) énlersiniz.

6.3 Devir degerinin 6n secimi (Sekil 7/Poz. 6)
Devir regulatérii (6), azami devir degerini
tanimlamaniza yardimci olur. Agik/Kapali
salteri (5) ancak, 6ngértimis olan bu azami
devire kadar bastirilabilir.

Devir ayarini, Agik/Kapali salterindeki (5) ayar
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halkasi (6) ile ayarlayin.
Ayar iglemini delik delme iglemi esnasinda
yapmayin.

6.4 Saga dénme/Sola dénme degistirme
salteri (Sekil 7/Poz. 7)
Degistirme salterini sadece matkap dururken
kullanin!
Sagda/Sola donme degistirme salteri (7) ile
darbeli matkabin dénme yénunu ayarlayin:

Dénme yoni
Saga dénme
(lleri ve normal delme)

Salter pozisyonu
Sag salter basili

Sola dénme

(geri (sola) ddnme) Sol salter basili

6.5 Normal delme/darbeli delme degistirme
salteri (Sekil 8/Poz. 3)

Degistirme salterini sadece matkap dururken

kullanin!

Normal delme:

Normal delme/darbeli delme degistirme salteri (3)
normal delme pozisyonunda. (Pozisyon A)
Kullanim alani: Ahsap, metal, plastik malzemeler

Darbeli delme:

Normal delme/darbeli delme degistirme salteri (3)
darbeli delme pozisyonunda. (Pozisyon B)
Kullanim alani: Beton; tas; duvar

6.6 Darbeli matkap ile calisma tavsiyeleri

6.6.1 Beton ve duvar deime
Normal delme/darbeli delme degistirme
salterini (3) B pozisyonuna ayarlayin (darbeli
delme).
Duvar veya beton uygulamalari i¢in daima
sert metal uclu matkap ucu kullanin ve yiksek
devirde galigin.

6.6.2 Celik malzemeleri delme
Normal delme/darbeli delme degistirme
salterini (3) A pozisyonuna ayarlayin (normal
delme).
Celik malzemelerin delinmesinde daima
HSS matkap ucu (HSS= yuksek alagimli hizli
calisma ¢eligi) kullanin ve duguk devirde
calisin.
Matkap ucunun gereksiz yere aginmasini
énlemek igin delme iglemi esnasinda deligi
uygun bir sogutma sivisi ile sogutun.

6.6.3 Kiiciik capli matkap ucu ile 6n delme
Sert malzeme (6rnegin celik) icine uzun delik del-
mek istediginizde deligi énce kiguk ¢apl matkap
ucu ile delmenizi tavsiye ederiz.

6.6.4 Seramik ve fayans delme
Normal delme/darbeli delme degistirme
salterini (3) A pozisyonuna (normal del-
me) ayarlayin ve deligin 6n delme iglemini
gergeklestirin.
Matkap ucu seramikten/fayanstan gegtikten
normal delme/darbeli delme degistirme
salterini (3) B pozisyonuna (darbeli delme)
ayarlayin.

7. Elektrik kablosunun degistirilmesi

Tehlike!

Bu aletin elektrik kablosu hasar gérduglnde
olugabilecek herhangi bir tehlikenin énlenmesi
icin kablo, Uretici firma veya yetkili servis veya uz-
man bir personel tarafindan degistirilecektir.

8. Temizleme, Bakim ve Yedek Parca
Siparisi

Tehlike!
Temizlik galismalarindan énce elektrik kablosunu
prizden gikarin.

8.1 Temizleme
Koruma tertibati, havalandirma delikleri ve
motor gévdesini mimkiin oldugunca toz ve
kirden temiz tutun. Aleti temiz bir bez ile silin
veya dusik basincl hava ile Ufleyerek temiz-
leyin.
Aleti kullandiktan hemen sonra temizlemenizi
tavsiye ederiz.
Aleti dlzenli olarak nemli bir bezle ve sivi
sabunla temizleyin. Temizleme deterjani veya
solvent malzemesi kullanmayiniz, bu malze-
meler aletin plastik pargalarina zarar verebilir.
Cihazin igine su girmemesine dikkat edin.
Elektrikli aletin i¢ine su girmesi elektrik ¢arp-
ma riskini ylkseltir.

8.2 Kémiir fircalar

Asir kivileim olugtugunda kémdir firgalarin elektri-
kei uzman personel tarafindan kontrol edilmesini
saglayin.

Tehlike! Kémur firgalar ancak elektrikgi uzman
personel tarafindan degistiriimelidir.
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8.3 Bakim
Cihaz iginde bakimi yapilmasi gereken baska bir
parc¢a yoktur.

8.4 Yedek parca ve aksesuar siparisi:
Yedek parca siparisi yapilirken su bilgiler verilme-
lidir:
Cihaz tipi
Cihazin parga numarasi
Cihazin kod numarasi
istenilen yedek parganin yedek parca
numarasi
Guncel bilgiler ve fiyatlar internette
www.isc-gmbh.info sayfasinda aciklanmigtir

Tiiyo! iyi bir calisma sonucu
elde etmek icin yliksek kalite-
li Bkwb marka aksesuarlari
kullanmanizi tavsiye

ederiz ! www.kwb.eu
welcome@kwb.eu

9. Bertaraf etme ve geri kazanim

Transport hasarlarini énlemek igin alet bir amba-
laj icinde sevk edilir. Bu ambalaj hammaddedir
ve boylece geri kazanilabilir veya geri kazanim
sistemine iade edilebilir. Alet ve aksesuarlari
drnegin metal ve plastik gibi ¢esitli malzemeler-
den meydana gelir. Arnizali parcalari evsel atiklarin
atildigi ¢cOpe atmayin. Alet, yonetmeliklere uygun
sekilde bertaraf edilmesi icin 6zel atik toplama
merkezlerine teslim edilmelidir. Bu atik toplama
merkezlerinin nerede oldugunu yerel yénetimler-
den 6grenebilirsiniz.

10. Depolama

Alet ve aksesuar parcalarini karanlik, kuru ve
dona karsi korunmus ve ¢ocuklarin erisemeyecegi
bir yerde saklayin. Optimal depolama sicakhgi

5 ve 30 °C arasindadir. Elektrikli aleti orijinal
ambalaji icinde saklayin.
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Sadece AB Ulkeleri igin Gegerlidir

Elektrikli cihazlarn ¢épe atmayiniz.

Elektrikli ve elektronik aletler ile ilgili 2012/19/AB nolu Avrupa Yoénetmeligince ve ilgili ydnetmeligin ulusal
normlara uyarlanmasi sonucunda kullaniimig elektrikli aletler ayrigtirlmis olarak toplanacak ve gevreye
zarar vermeyecek sekilde geri kazanim sistemlerine teslim edilecektir.

Kullanilmis Cihazlarin iadesi Yerine Uygulanacak Geri Déniisiim Alternatifi:

Kullanilmig elektrikli alet ve cihaz sahipleri bu esyalarini iade etme yerine alternatif olarak, yonetmelikle-
re uygun olarak ¢aligan geri dénisum merkezlerine vermekle yukimitdar. Bunun igin kullaniimis cihaz,
ulusal dénisum ekonomisi ve atik kanununa gére atiklarin artiimasini saglayan kullaniimis cihaz teslim

alma yerine teslim edilecektir. Kullanilmig alet ve cihazlara eklenen ve elektrikli sistemi bulunmayan ak-
sesuar ile yardimci malzemeler bu diizenlemeden muaf tutulur.

Uriinlerinin dokiimantasyonu ve evraklarinin kismen olsa dahi kopyalanmasi veya baska sekilde
cogaltilmasi, yalnizca iISC GmbH firmasinin 6zel onayi alinmak sartiyla serbesttir.

Teknik degisiklikler olabilir
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Servis Bilgileri

Garanti Belgesinde belirttigimiz tlkelerde uzman servis partnerleri ile birlikte galisiriz, bu partnerlerin
irtibat bilgileri Garanti Belgesinde agiklanmistir. Onarim, yedek parca ve sarf malzemesi ihtiyaglarinda bu
partner kuruluslarimiz sizlere memnuniyetle yardimci olacaktir.

Bu uriinimuizde asagida agiklanan pargalar dogal veya kullanimdan kaynaklanan bir agsinmaya maruz
kalirlar ve agagida aciklanan sarf malzemelerine ihtiya¢ duyulur.

Kategori Ornek
Asinma parcalar™ K&mur firgalar, mandren
Sarf malzemesi/Sarf pargalari* Matkap ucu
Eksik parcalar

* sevkiyatin icerigine dahil olmasi zorunlu degildir!

Ayipli mal veya eksik parca s6z konusu oldugunda durumu internette www.isc-gmbh.info sayfasina bil-
dirmenizi rica ederiz. Ariza bildiriminizde arizay! ayrintili olarak agiklayin ve bunun i¢in asagida agiklanan
sorulari cevaplayin:

Alet hic bir kez ¢alisti mi yoksa bastan beri mi arizaliydi?

Ariza meydana gelmeden dnce herhangi anormal bir durum dikkatinizi ¢ekti mi (ariza éncesi
semptomlari)?

Sizce aletin arizali ana islevi nedir (ana semptom)?
Bu iglevi agiklayiniz.
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Garanti belgesi

Sayin Musterimiz,

Urtinlerimiz Uretim esnasinda siki bir kalite kontrolden gegcirilir. Buna ragmen alet veya cihaziniz tam

dogru sekilde calismadiginda ve bozuldugunda bu durumdan ¢ok tizgiin oldugumuzu belirtir ve bozuk

olan aleti Garanti Belgesi Uizerinde agiklanan adrese géndermenizi veya aleti satin aldiginiz magazaya
basvurmanizi rica ederiz. Garanti haklarindan faydalanmak icin agagidaki kurallar gegerlidir:

1. Bu garanti kosullari sadece, urtini ticari olarak veya serbest meslek uygulamalarinda kullanmayacak
olan tuketiciler yani gercek kisiler igin gecerlidir. Bu garanti kogullari, ilgili Gretici firmanin yasal ga-
ranti hikiimlerine ek olarak musterilerine tanidigi ek maddeleri dlizenler. Kanuni Garanti Haklariniz
bu Garanti diizenlemesinden etkilenmez ve sakli kalir. Garanti kapsaminda sundugumuz hizmetler
Ucretsizdir.

2. So6z konusu garanti hizmeti kapsami sadece ilgili Uretici firmadan satin aldiginiz yeni alet igin gegerli
olup malzeme veya imalat hatasini kapsar. Ayipl malin telafisi, ilgili anzanin giderilmesi veya aletin
yenisi ile degistiriimesi ile sinirhdir ve bu sec¢im firmamiza aittir. Aletlerimizin ve cihazlarimizin ticari
ve endustriyel kullanim amaci icin tasarlanmadigini litfen dikkate aliniz. Bu nedenle aletin ticari ve
endustriyel isletmelerde kullanilimasi veya benzer ¢alismalarda ¢alistiriilmasi durumunda Garanti
Sézlesmesi gegerli degildir.

3. Garanti kapsamina dahil olmayan durumlar:

- Montaj talimatina veya yénetmeliklere aykir yapilan montajlardan ve tesisatlardan kaynaklanan
hasarlar, kullanma talimatina riayet etmeme nedeniyle olusan hasarlar (érnegin yanls bir sebeke
gerilimine veya akim tirtine baglama gibi), kullanim amacina veya talimatlara aykiri kullanimdan kay-
naklanan hasarlar veya bakim ve glvenlik talimatlarina riayet edilmemesinden kaynaklanan hasarlar
veya aletin anormal ¢evre kosullarina maruz birakilmasi veya bakim ve temizlik ¢alismalarinin yeter-
siz olmasindan kaynaklanan hasarlar.

- Kullanim amacina veya talimatlara aykiri kullanimdan kaynaklanan hasarlar (6rnegin alete asiri
yUklenme veya kullanimina izin verilmeyen alet veya aksesuar), aletin/cihazin igine yabanci madde-
nin girmesi (6rnegin kum, tas veya toz, transport hasarlari), zor kullanma veya harici zorlamalardan
kaynaklanan hasarlar (6rnegin asagi disme nedeniyle olusan hasar).

- Kullanima bagli olagan veya diger dogal asinma nedeniyle olusan hasarlar.

4. Garanti suresi 24 aydir ve garanti siiresi aletin satin alindigi tarihte baslar. Arizayi tespit ettiginizde
garanti hakkindan faydalanma talebi, garanti stresi dolmadan iki hafta 6nce bildiriimelidir. Garanti
suresi dolduktan sonra garanti hakkindan faydalanma talebinde bulunulamaz. Aletin onariimasi veya
degistirilmesi garanti sliresinin uzamasina yol agmaz ayrica onarilan alet veya takilan parcalar igin
yeni bir garanti stiresi olusmaz. Bu ayni zamanda yerinde verilen Servis Hizmetleri igin de gegerlidir.

5. Garanti haklarinizdan faydalanmak istediginizde arizall aleti www.isc-gmbbh.info sayfasina bildirin.
Kasa figi veya yeni aletinizi satin aldiginizi belgeleyen diger bir evragdi hazir tutun. Kasa fisi veya tip
etiketi olmaksizin gdnderilen aletler, aletin tam olarak tanimlanma olanaginin bulunmamasi nedeniy-
le garanti hizmetleri disindadir. Aletinizin arizasi garanti hizmetleri kapsamindaysa en kisa zamanda
onarilmig veya yeni bir alet adresinize génderilecektir.

Ayrica garanti kapsamina dahil olmayan veya garanti siresi dolan arizalari tcreti kargiiginda memnuniy-
etle onariniz. Bunun igin aleti litfen Servis adresimize génderin.

Asinma, sarf ve eksik pargalar i¢in bu Kullanma Talimatinin servis bilgileri bélimindeki garanti
kosullarinda belirtilen kisittamalara atifta bulunuruz.
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9

He6eaneKa! - 3 METOI 3MEHLUEHHA PU3MKY OTPUMAHHSA TPaBMM CAif YATATU IHCTPYKLitO 3
eKcnuyatauii

@®

O6eperHo! 3axuuiaiiTe opraHu cayxy. LLiym MOHe CpUYMHUTY BTPaTy CNyXy.

R

O6epexwHo! BUKOpUCTOBYITE MacKy, AKa 3aXyLLaEe Big BAMXaHHA nuAay. Mig yac 06po6Ku
JepeBnHM abo iHLWMX MaTepiasiB MOXe yTBOPIOBaTUCL HEGE3NEeYHNI AN 380poB‘A nua. Martepianm,
Lo MiCTATb a36ecT, 06p0o6AATU 3a60POHEHO!

’

O6epeHo! BUKOPUCTOBYITE 3aXMCHI ORYIAPU. ICKPH, LLO YTBOPIOIOTLCA Nif Yac po6OTH, a TAKOMK i
YaCTUHKM abpasunBy, CTPYHKA Ta MU MOXKYTb CNPUYMHUTM BTPaATy BUAMMOCTI.

3 MeTol0 3an06iraHHsA MOLUKOAKEHHA PeAyKTOpa NEPEMUKATH WBUAKOCTI MOMHA Ti/IbKU NpK
MOBHOMY 3yMUHEHHI Npuiagy.

HKnac saxucty: Il
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He6esneka! B TOProBesibHy TOYKY, fie BM Npuadav Luen

Mpv KopucTyBaHHI Npunagamm chig, npunag, Ta npeg ABiTb TaM BiANOBIAHWI YeK abo

OOTPUMYBaTUCA NEBHUX 3aX0AiB 6e3neKu, Wwob KBUTaHL,it0. Byab nacka, 3ayBamTe iHhopmaLiio,

3ano6irT TpaBMyBaHHIO | NOLIKOAKEHHAM. fIKa MICTUTbCA HaNPMKIHL IHCTPYKLUIi 3

ToMy yBamHO NPOYUTaNTE L0 IHCTPYKLO 3 eKcnayaradji B Tabnuui 3 JaHMMKM WOAO rapaHTii.

eKcnnyartaii / BKasiBKM 3 TEXHIKW Ge3NeKu. BiakpwiiTe onakyBaHHA Ta 06EPEKHO

HapjiHo 36epirawTe ii, W06 BUKNaAeHa B Hil JicTaHsTe npunag,.

iHpopmauis 6yna y Bac NOCTIMHO Mig, pykamu. Y 3HimMiTb NakyBasbHWI MaTepian, a

BMNaAKy, AKLLO BM MOBUHHI Nepeaaty npunag TaKOX 3anobixHi Ta 3aXMCHi NPUCTPOI,

iHWKM ocobam, nepeganiTe im, Gyap nacka, BMKOPWCTOBYBAHI Mif, Yac TPaHCNOPTYBaHHSA

TaKOX i Lo IHCTPYKLU,to 3 eKcnyaTauii / uji (AKWo TaKi €).

BKa3iBKM 3 TexHiKn 6e3nexkn. Mu He Hecemo MepeBipTe KOMMNIEKTHICTb NOCTaBKM.

BiANOBI4a/IbHOCTI 3a HeLacHi Bunagxku MepesipTe, 44 HEMAE NOLWKOAKEHb Ha

a60 NOLOAMEHHSA, AKI BUHMKIM BHACAIOOK npunagi Ta KOMMIEKTYUMX.

HeAOoTPUMAaHHS Ljiel IHCTPYKLIT | BKA3iBOK 3 AKLLO MOXNINBO, 36epiranTe onaxkyBaHHSA

TEXHiKM 6e3neKu. NPOTArOM BCbOro rapaHTiMHOIO CTPOKY .
He6e3neka!

1. BKa3iBKM no TeXHiU‘i 693"9"“ Mpunap Ta onaKyBaHHA He € irpalKammu
ana piten! Alitam 3a60poHeHo rpaTtuchb

3 BiANOBIAHMMM BKa3IBKaMM MO TEXHILli Geaneku NacTUKOBUMU TOPGUHKaMU, NIiBKOO Ta

o3HaloMTecs, 6yfb-nacKa, B 6poLLypi, LLO ApiGHMMKn getanamu! IcHye HeneaneKa ix

LOLAETHCA. NPOKOBTYBaHHA Ta He6e3neKa 3aAyLeHHs!

HeGesnekal! .

MpouuTaiiTe BCi BKa3iBKU Ta iIHCTPYKLT 3 ®  YaapHWi Apuib

TeXHiku 6e3nekun. HeaoTpUMaHHsA BKa3iBOK ynop mmbukmn

Ta IHCTPYKLIH 3 TeXHIKM GeaneKn Moxe cTaTm BrasiBKu 3 TexHiku Gesnexn

NPUYMHOIO BUHUKHEHHSA /IEKTPUYHOTO YAapy, OpuriHanbHa IHCTPYKLA 3 excryaTauyi

MNOM¥ENi Ta/abo BaKOro TpaBMyBaHHSA.
36epiraiiTe BKa3iBKU Ta iIHCTPYKLIiT 3 TEXHIKK
6e3neKn Ha MaibyTHE. 3. 3acTocyBaHHA 3a NPU3HAYEHHAM

BypWabHWUIA MONOTOK NPU3HAYEHNUIM ans
2. Onuc npunagy Ta o6’em CBEpA/IiHHA OTBOPIB Y p,egesi, veTan,
NOCTaBKU KO/bOPOBMX MeTasax Ta ripCbIX MopoAax npu
3acTocyBaHHi BiANOBIAHOrO CBEPA/NALHOIO

2.1 Onuc npunapy (PUCYHOK 1) IHCTPYMEHTY.

1. CBepa/MibHWI NaTpoH

2. Ynop ANnA BCTAHOBAEHHA MNBUHN
CcBepANiHHA

MNepemnkay CeepaniHHA/YaapHe GypiHHA
CTonopHa KHomnKa

Bumukay YBIMKHEHO/BUMKHEHO
PerynaTop yvcna o6eptis

MepemuKkay npaBoro/niBoro o6epTaHHsA
JopaTtkoBa pyKoATKa

3aTUCKHUIM KoY

MalumHy cnig BUKOpUCTOBYBATH TisIbKK 3rifHO
3 il npnaHaveHHaAM. HoaHe iHLWe BUKOPUCTaHHS:A
MaLUMHK, L0 BUXOAMTb 3a BKa3aHi Mexi, He
BignoBsigae ii npyM3HayeHHo0. 3a HecnpaBHOCTI
ab0o TpaBMM ByAb-AKOro BUAY, AKI BUHWKIN
BHACNIJOK BUKOPUCTaAHHA MaLLMHKN He 3a
NPU3HaYeHHAM, BIANOBIAA/IbHICTb HECE He
BUPOGHWK, a KOpUCTyBay/oneparop.

©CoNoO AW

BpaxosyiiTe, 6yab nacka, Te, Wo 3a
NPU3HA4YeHHAM Halli npuiagu He
CKOHCTPYHOBaHi A1 BUPOGHMYOrO, PEMICHUHOIO
41 NPOMMCNOBOrO 3acTocyBaHHA. Mu He 6epemo
Ha cebe WOHWX rapaHTin, AKLWO npuiag,
3aCTOCOBYETLCA HA BUPOOHNYMX, PEMICHUYNX
4/ MPOMMCIOBMX NIANPUEMCTBAX, & TAKOX NpK

2.2 O6’em nocTaBKU

Byab nacka, nepesipTe KOMMAEKTHICTb BUPOBY
BiNOBIAHO 4O ONUCAHOro 06’eMy NOCTaBKM.
AKLWO AKicb geTani BiACYTHI, 3BEPHITLCA - HE
nisHilwe HiX Yepes 5 pobounx gHIB nicna Kynisai
TOBApYy - A0 HALLOro CEPBICHOIO LIEHTPY 4K
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BMKOHAaHHI iHLUMX NPUPIBHAHNX A0 LIbOro pobiT. 3a3HayeHa BesMyMHa emicii KonvBaHb
BUMipIOBanach BignoBsigHo Ao
CTaHAAPTU30BaHOMO NpoLEecy BUNpobyBaHb,

4. TexHi4yHi napameTpu BOHAa MOM€ 3MiHIOBATUCh B 3a/1EXHOCTI Bif,
CMocoby BUKOPUCTAHHSA €/1EKTPOIHCTPYMEHTA,
Hanpyra B e1eKTPOMEpPEHi: ........... 230 B~ 50T B OKpeMux BUNagKax ii 3Hau4eHHs Moxe 6yTu

CnoMmBaHa MOTYIHICTB: ...evververeereeenee 1010 Bt GINLLIMM, Hi¥ 3BHOTOBAHE TYT.

Yucno obepTiB XonocToro xogy: ....0 - 3000 06/x8 3a3HaYEeHA BEMYMHA eMiGiT HONMBAHD

MOTYHICTb NP CBEPATIHHI: 6eTOH 16 MM 6316 BUKOPUCTOBYBATHMCH ANA NOPIBHAHHSA
......................................................... cTanb 13 Mm ©NEeKTPOIHCTPYMEHTIB Mi COBOI0.
....................................................... aepeBo 32 MM
Knac BAXUCTY. e 1/ 3a3HayeHa Benn4MHa eMicii KoamBaHb MOXe
Bara:......ccooii 2,2 Hr TaKO¥ BUHOPMCTOBYBATUCH [/1A1 MOYATKOBOro
OLiHIOBaHHA HEraTUBHWUX BMJ/IUBIB.
He6e3neka!
LWymu Ta BiGpayina 3meHLyiTe BiGpaLlilo Ta yTBOPEHHSA WYMY A0
MapameTpw LWyMiB Ta BibpaLlii BUsHa4eHi y MiHiManbHoOro piBHA!
BignoBigHOCTI 3 EBponericbkMM cTaHaapTom EN 3acTocoByWTe Ti/Ibk1 6€3L[0raHHo
60745 dyHKUIOHYIOYI Npunaau.
PerynspHo npoBoAiTk TeXHIYHWI JornAg,
PiBeHb 3BYKY L s oo, 90 b6 (A) npunapy Ta iMCTin vioro. )
MOXMEHE K, oo 346 Yyaroasre CBii cTb Npaui 3 poGoTolo
PiBeHb 3ByKOBOI MOTYHOCTi L, ........ 101 gb(A) . E'pmnap.y. .
e NnepeBaHTaxywvTe npuiag.
TTOXMBHA Kyp vovveeieniiiniiicic 3ab Mpw HeoBXiAHOCTI BifAaBaiiTe npunag, Ha
. nepesipKy.
HociTb HaBywWHUKMK. BuUMUKaMTe Npuiag, AKLWO BU HUM He
BnauvB wymy Moxe cTaTv NPUYMHOLO BTpaTH KOpHCTYETECH.
cnyxy. HociTb po60o4i pyKasuLj.
3aranbHi napameTpu KoMBaHb (Cyma BEKTOPIB O6epetHo!
y TPbOX HanpsMKax) BU3Ha4EeHIi y BiANoBigHOCT 3 3aUILKOBI PU3NKK
€Bponelicbkm cTaHAapToM EN 60745. HaBiTb NpyU HaNEeHOMY BUKOPUCTaHHI
i i AAaHOro esIeKTPOIHCTPYMEHTa iCHYI0Tb
YaapHe 6ypiHHA B 6€TOHi (OCHOBHA 3a/IMLIKOBI pU3UKK. Cnifg paxysaTuch 3
PyHOATHa) HacTyMHUMMW PU3UKaMKU, 06YMOBIEHUMU
BesmunHa emicii konmsaHb &, = 12,0 m/cex? KOHCTPYKLIEI0 Ta BUKOHAHHAM JaHOTO
Moxubka K = 1,5 m/cex® €/IeKTPOIHCTPYMEeHTa:
1. YpameHHs nereHb, AKLLIO HEXTYBATH
YaapHe GypiHHA B GeToHi (AoaaTKoBa HaJIeHHUMM MacKaMmu-pecnipatopamu,
PyHoATHa) 3axMLLAIOYMMK Bif, KAy,
Besmuuna ewicii konmsarb a, |, = 8,0 m/cer? 2. YpayKeHHs opraHiB C/yxy, AIKILO HEXTYBaTH
Moxubka K = 1,6 m/cex® HaIEHHUMM 3aC06aMM 3aXMCTY OpraHis
cnyxy.
CBeppaniHHA B MeTani (OCHOBHa PYKOATKA) 3. LUKoga 380poB'io, 06yMOB/eHa BiGpaLjcto
BesmunHa emicii KonmsaHb , , = 7,9 M/cer? KUCTI Ta pyKW 38 YMOBM AOBrOTPUBAIONO
Moxubka K = 1,5 m/cex® BMKOPUCTaHHA IHCTPYMeHTa a6o 3a
YMOBM HEHANIEHOIO BUKOPUCTaHHA Ta
CBepaniHHA B MeTani (AoAaTHOBa PYKOATHA) HEHAIBIHOrO TEXOBC/YrOBYBaHHS.
Be/munHa emicii KonvsaHb @, , = 4,8 M/cer?
MNoxunbka K = 1,5 m/cer?
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5. Mepep, 3anycKom B eKcnyarawiio

Mepep nin’egHaHHAM eneKTpopybaHKa Ao
€/IeKTPOMEPEHI NepeKoHanTecs B TOMY, LLO
napameTpu Ha WWAbAMKY Npuaaga cnisnagatTb
3 napameTpamu eNeKTPOMEepEi.

YBara!

Mepw HiX NPOBOAUTU HACTPOIOBAHHA
npunaay, 3aBHAuU BUTAraiTe MepemreBui
LITEKep 3 PO3ETKHMU.

5.1 MoHTaH A0AaTHKOBOI PYKOATKU (PUCYHOK
2 - 3/nos.8)
Mip yac BUKOpUCTaHHA BYpPUIBHOrO MONOTHA
JofaTKoBa PyKoAiTKa (8) CTBOPIOE [OAATKOBUI
ynop. Yepes Lie He KOpPUCTyUTECA NPUIAA0M
6e3 f0AAaTHOBOI PYKOATKM. [lopaTHoBa pyKoATKa
(8) KpinMTbCA Ha BYPUIILHOMY MOJIOTKY 3a
ZI0ONOMOrOI0 K/IEMOBOrO 3aTlCKava. 3aTucKay
cnpaLboBYE LLIAXOM NMOBOPOTY PYKOATKM
3a roAMHHUKOBOIO CTPINKOI0. MNpu noBopoTi
[0AaTKOBOI PYKOATKW NPOTH FOAUHHUKOBOI
CTPISIKK 3aTUCKaY BignNycKae ii.
JonaTKoBy PyKOATKY (8), Wo AoAaEeThLCA,
Tpeba cnoyatKy 3moHTyBaTh. [ina uporo
NPOBOPOTOM PYKOATKU Tpeba A0CTaTHLO
LUIMPOKO BIAKPUTH 3aTUCKAY, W06 MOXHHa
6yn0 4OAATKOBY PYKOATKY NPOCYHYTU Haj,
cBepAMIbHUM NaTpoHOM (1) Ao 6ypUIbHOTO
MO/OTKA.
Micna HacyBaHHA AOAATKOBOI PYKOATHU
(8) npoBepHiITh ii B Hari3py4HiLe AnA cede
poboye NONOKEHHSA.
Tenep 3HOBY NPOBEPHITL PYUKY B
NPOTUIEKHOMY HanpsAMKY, MOKX BOHA He
3adiKcyeTbeA.
JopartKosa pyKoATKa (8) npuaaTHa AaK ana
NpaBOPYKMX N0fEN, TaK i A1A NIBOPYKUX
nogen.

5.2 MoHTaH i peryntoBaHHA ynopa ansa
HacTPOMKU MUBUHMU (pUc. 4/no3. 2)
BignycTiTe 6apaluKoBui rBUHT (a) Ha
[JofaTHOBIW pyKoATLi (8) | BCTaBTe ynop Ans
HaCTPOMKM MNGKHM (2) B OTBIp JOAATKOBOI
PYYKM.

BigperynioliTe ynop Ans HaCTPOWKK i 3HOBY
3aTArHITb O BigKa3sy 6apallKoBy ravKy.
CBepgiTb OTBIp TiNbKK A0 TUX Nip,

MOKW yrop A5 HACTPOMKM MMGUHN He
[OTOPKaTUMETLCA A0 3aroTOBKM.

5.3 BUKopucTaHHA cBepasia (PUCYHOK 5-6)
MepLu HixX NoOYMHATU HACTPOMKY Npunagy,
3aBM/M BUTAranTe MEPEKEBUI LUTEKEP.
BignycTiTb ynop munbunu (2), aK ue
onucaHo B NYHKTI 5.2, i nepecyHbTe Moro
B HaNPAMKY PyKOATKU ApUAA. TaKUM
YMHOM, BU OTPUMYETE BiNIbHUIA JOCTYN A0
cBepaMAbHOro natpoHa (1).

PosKkpuiiTe cBEpAIMABHWI NATPOH LUIAXOM
MOro NpoBepTaHHA NOCTaBlEHUM HATAXKHUM
Kao4yem (9) 0T1 roAMHHUKOBOT CTPISIKM.

3 MeTOoH OTPUMaHHS ONTUMaJIbHOT

nocagKu cBepasIo abo iHWKWM iIHCTPYMEHT
AIKHaWMKMOLLe BCTaBTE B CBEPAJIMIIbHUN
natpoH. lNicna BcTaBneHHs ceBepana abo
iHLIOrO IHCTPYMEHTY B CBEPAIMABHUIA NATPOH
(1) 3aTArHITb MOro HATAKHUM KOYEM

(9) po BigKasy, AOKM cBEPAJIO abo iHLWIMK
iHCTPYMeHT He 3adikcytoTbes. [MepesipTe,
4n cBepano 3adiKcoBaHe B CBEPA/INIBHOMY
natpoHi (1).

Yepes nesHi NPOMIXKKW Yacy perynsapHo
nepesipsaKnTe MiLHICTb NocazKku cBepaia Ym
iHLIOro IHCTPYMEHTY (NpW LIbOMY BUTAramnTe
MepeeBui LWTekep!).

6. TexHiyHe 06cnyroByBaHHSA

6.1 Bummuray YBIMKHEHO/BUMKHEHO
(pucyHOK 7/no3. 5)
CnoyaTKy BCTaBTe B npuiag BianosigHe
CBepAsIo (AMBUCH NYHKT 5.3).
BcTaBTe MepereBuit LUTEKEP B PO3ETKY.
MpucTaBTe Apuab 6e3nocepesHbO A0 Micusa
cBepAiHHA.

BMUKaHHA:
HaTtucHiTb Ha BUMMKay YBIMKHEHO/
BUMKHEHO (5)

TpuBanuii perum po6oTu:

3acTonopite BUMmKay YBIMKHEHO/
BUMHKHEHO (5) 3a gonomoroto cTonopHoi
KHOMKM (4).

YBara! dikcauia MoxaMBa uLLe nig vac
obepTaHHA NpaBopyu.

BuMHKaHHA:
OpAuH pa3 KOPOTKO HATUCHITb HA BUMMKaY
YBIMKHEHO/BUMKHEHO (5).
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6.2 HacTpotoBaHHA Y1cia 06epTiB (PUCYHOK
7/no3. 5)
Bw moeTe nnaBHO HAaCTPOITH YMCN0 0bepTiB
nig Yac po6oTu npunagy.
MNip6epiTb 4ncao 06epTiB LWAAXOM
CWBHILIOro abo cnabLloro HaTUCKaHHA Ha
BuMuKkay YBIMKHEHO/BUMKHEHO (5).
Bubip npasuabHOro Yncna obepris:
HaMGiNbLL NpuaaTHe Ynco o6epTis
3a/1eXMUTb Bif, 3aroTOBKK, PEXMMY poboTH Ta
Bifl 32CTOCOBYBAHOro cBepaa.
CnabKe HaTUCKaHHA Ha BUMMKaY
YBIMKHEHO/BUMKHEHO (5): HeBennke
4ncno obepTiB (NpUaaTHe Ansa Masmx
FBUHTIB, M’AKMX MaTepianis TOLLO)
Cu/bHille HaTUCKaHHA Ha BUMMKaY
YBIMKHEHO/BUMKHEHO (5): Benvke
4yncno 06epTiB (NpuaaTHe AnA BENKUX/
[OOBrUX rBUHTIB, TBEPAUX MaTepianis TOLLO)

MNipKa3Ka: LeHTpyinTe 0OTBOPH NPU HEBEIMKOMY
yueni o6epriB. Iicna LpbOro NOCTynoBo
36i/bLUYHTE YMCNIO 06EPTIB.

MNepeBaru:

[Mig yac ueHTpyBaHHA OTBOPY Nerie
KOHTPONOBaTH NOBEAHKY CBEpA/Ia, KpiM TOro
CBEpA/I0 He 3iCKOB3YE NO 3aroToBL,.

Mpwu ceeppiHHI 0OTBOPK He TpiCKaloTb
(ranpuknag, npu cBepaniHHi Kadento).

6.3 MonepepHiit nig6ip ucna o6epris
(pUCyHOK 7/no3. 6)
PerynaTtop uncna o6eprtis (6) nae
MOMJ/IMBICTb BU3HAYMTU MaKCUMasibHe
yucno o6eprtiB. Ha Bumukay YBIMKHEHO/
BUMKHEHO (5) MmoM#Ha TUCHYTU nLue
[10 OTPMMaHHsA nonepeaHbO 3a4aHoro
MaKCMMabHOro YMcaa 06epTiB.
BucTaBTte 4ncno o6epTiB 3a 4ONOMOrow
perynoBasibHOro Kifbua (6) y BUMMKadi
YBIMKHEHO/BUMKHEHO (5).
He BMKOHyWMTE Lt0 HACTPOWKY Mig yac
cBepAIHHA.

6.4 MepemuKay npaBoro/niBoro o6epraHHA
(PUCYHOK 7/n03.7)
MNepemuKawTe TinbKKn Npy1 NOBHOMY
3YNUHEHHI!
3a gonomoroto nepeMuKkada npasoro/
niBoro o6epTaHHsaA (7) BCTAHOBITb HANPAMOK
obepTaHHA BypUabHOIO MOIOTKA:

Hanpsamok o6epTaHHA MonoHeHHA BUMUKa4a
MNpaBe o6epTaHHsA
(Bnepep i cBepANiHHA) MNepemunKay

HaTMUCHYTWI BNpaBo

JiBe obepTaHHsA

(3BOpOTHIM Xig)  MepemMunKay HaTUCHYTUI BiBO

6.5 NepemunKay CBepaniHHA/YaapHe GypiHHA
(pucyHoK 8/nos3. 3)

MoHa nepeMMUKaTH TiZIbKM NPU NOBHOMY

3YNUHEHHi!

CBeppaiHHA:

MocTtaBTe nepemukay CeepaniHHA/YaapHe
6ypiHHsA (3) B nonoxeHHA CBepaiHHA (No3uuis
A).

3acTocyBaHHSA: filepeBUHa; MeTau; naacTMacu.

YpapHe OypiHHA:

MocTtaBTe nepeMukay CeepaniHHA/YaapHe
BypiHHA (3) B NoNOKeEHHA YaapHe BypiHHA
(nosuuis B).

3acTocyBaHHSA: 6eTOH; MpCbKi Nopoau; Kam'aHa
cTiHa.

6.6 MigKa3KW ANA BUKOHAHHA POGIT yaapHUM
MOJIOTHOM

6.6.1 CBepAliHHA B 6€TOHI Ta B Kam’AHi
CTiHi
BucTasTe nepemunkady (3) CeepaniHHsA/
YpapHe 6ypiHHA B NoNoeHHs B (yaapHe
BypiHHA).
[na cBepaniHHA B Kam’sHiM CTiHi abo
B 6ETOHI 3aB¥ AN BUKOPUCTOBYITE
TBEpAOCNIaBHi CBepANa Ta HaCTPOotonTe
npwnag Ha BeJmKe YMcso 06epTiB.

6.6.2 CBeppaiHHA cTani
BucTasTe nepemukady (3) CeepaniHHsA/
YpapHe 6ypiHHA B NONOHKEHHA A
(cBepaiHHA).
[na ceeppniHHA cTani 3aBXAn
BMKOPWUCTOBYIMTE CBepA/ia 3
BMCOKO/IEroBaHO| LUBUAKOPIXKYYOI cTani Ta
HaCTPOWTE Npuiaj Ha Masie Y4Cno 06epTiB.
PeKomeHpayeTbCA 3mallyBaTtH
NpoCBepA/IeHNI OTBIpP BiANOBIAHOK
OXOJIOAMHYIOYOIO PiAMHOI, ANA TOrO Wo6
YHUKHYTU HENOTPIGHOro 3HOCY CBepA/a.
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6.6.3 BucseppantoBaHHA OTBOPIB

B pasi, AKL0 NoTpibHO NPOCBEpAIMTHU MMBOKUI
OTBIp B TBEPAOMY MaTepiani (AK, HanpuKnag,
cTanb), MM PEKOMEHAYEMO MnonepeaHLo
NpoCBEpPA/INTH OTBIP MEHLLMM CBEPAJIOM.

6.6.4 CBeppniHHA B KepaMiyHUX Ta
KadeNbHUX NIUTHaxX
[nAa ueHTpyBaHHA BUCTaBTe NnepemmnKad (3)
CBepgniHHA/YgapHe GYpiHHA B NOMOKEHHA A
(cBepaniHHg).
AK TinbKM cBEpAIO NPO6’E KepaMidHy
nauTKy/Kadenb, BUCTaBaANTe nepemuKa (3)
CBepgniHHA/YgapHe GypiHHA B NOMOHKeEHHA B
(yaapHe 6ypiHHSA).

7. 3amiHa npoBoga aNA nipg’eaHaHHA
0,0 efleKTpoMepeKi

He6esneka!

AKLWo NpoBia ana Nig’egHaHHA Lboro npuaaay
[10 ENEeKTPOMEPEHIi NOLUKOAKEHUH, TO ANA
3anobiraHHA BUHMKHEHHSA HeLLacHUX BUNaaKiB
M0ro NOBMHEH 3aMiHWUTK BUPOGHUK a6o Moro
cepTudikoBaHa cepsicHa cayHba Yu iHWKiA
KBanichiKoBaHWM cnevyjanicT.

8. Y1cTHa, TexHi4He
o6cnyroByBaHHA | 3aMOBJ/IEHHA
3anacHUX 4YacTUH

He6e3neka!

Mepepn novaTHOM BCiX pO6IT MO YUCTL
Bif‘eaHaViTe MeEpeeBUH LITeKep Npunagy Bif
Mepexi!.

8.1 YuctKa
3axu1cHi NPUCTOCYBaHHSA, WAILKW ANs JOCTYNy
noBiTPA i KOPMYC ABUryHa MatoTb 6yTH
MaKcumManbHo MNpunag NnpoTupanTe YUCTO
raHyipKoo 41 NpoayBanTe CTUCHEHNUM
NOBITPAM 3 HEBE/IMKMM TUCHOM.
PexomeHayeMOo YnCTUTH Npunag 3pasy
nicaA KOXHOMO BUKOPUCTaHHA.
PerynspHo npotupaiTe npunag Bosoroo
raHyipKOI 3 HEBEJ/IMKOIO KiNbKICTIO MUAa.
He BMKOPWCTOBYMTE OYMLLYIOYi 3aCO6M UM
PO3YUHHMKM; BOHW MOMYTb MOLUKOANTH
NNacTUKOBI YacTWHK Npunagy. CnigkyiTte
3a TUM, Wo6 B cepeamnHy npunagy He
notpanuaa soaa. lNotpannaHHa Boan B

€/1eKTPOIHCTPYMEHTH NiABULLYE BipoOriaHICTb
€/IeKTPUYHOrO yaapy.

8.2 ByrinbHi WiTKK

AKLWO BUMHMKaE 3aHaATo 6araTo icKp, NOTPIGHO
W06 LWiTKWN NepeBipmB eNEKTPUK.

He6e3neka! 3amiHATY ByriibHi WiTHA
[03BONIAETLCA /INLLIE ENIEKTPUKY.

8.3 TexHi4He 06cnyroByBaHHA
B cepeauHi npunagy 4acTuHMm, LWo noTpebyroTb
TEXHIYHOro 06CIyroByBaHHs, BiACYTHi.

8.4 3aMOB/IEHHA 3anacHUX YacTUH Ta
HOMMJIEKTYIOUMUX:
Mpn 3aMoOBAEHHI 3anacHWX YaCTUH HEOBXIAHO
3a3Ha4ynTM HaCTYMHi JaHi:
Tvun npunagy
Homep apTuKyna npunagy
laeHTUdIKaLiMHWA HoMep npunagy
Homep HeobXigHOI 3anacHoi YacTuHU
AKTyasIbHi LiHM Ta iHopMaLilo MOXHa 3HaNTK 3a
agpecoto www. isc-gmbh.info.

Mopapaa! W06 oTpumaru
AKICHUW pe3ynbTar, MU
paguMo BUKOPUCTOBYBaTH
BUCOHKOAKICHI KOMMNIEKTYoYi
dipmmn Bkwb ! www.kwb.eu
welcome@kwb.eu

9. YTunisauia Ta BTOpUHHE
BMKOPUCTaHHA

Mpunag 3HaxoAWUTLCA B ONaKyBaHHi, Wo6
3ano6irT NOLLKOAMHKEHHIO MPY TPAHCMOPTYBaHHI.
Lle onakyBaHHA € CUPOBUHOLO, fIKa NpuaaTHa
[N BTOPUHHOTO BUKOPUCTaHSA abo AnA
yTunisauii. Mpunag Ta KOMNIEKTYOYi 10 HBEOrO
BWIOTOBJIEHO 3 Pi3HUX MaTtepianis, HaNpUKIag,
3 MeTaniB Ta nnacTmacu. MNpunagu, AKi BUALLAN
3 napy, He € NobyToBUM CMITTAM. [Mpunag cnig
34aTu y BiANOBIAHWIM NYHKT NPUIAOMY, LLO6 Moro
6yn0 yTUNI30BAHO HANEHKHUM YUHOM. AKLLO
MiCLLe3HaxXOHEHHSA TaKNX NYHKTIB Npunomy
HEBIAOMO, Clif, 3BEPHYTUCH A0 MicLieBOI
agMiHicTpauii.
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UKR

10. 36epiraHHA

36epiraiTe Nnpunag Ta KOMNIEKTYOMi B
HeloCTYNHOMY AN1A AiTel TEMHOMY Ta CyXoMy
npuMiLLeHHi 6e3 MiHyCcoBKUX Temneparyp.
OnTumanbHa Temnepartypa 36epiraHHs - Bif
5 1o 30 °C. 36epiraiiTe eN1eKTPOIHCTPYMEHT B
OpuriHasIbHOMY OnaKyBaHHi.
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Jlvwe gna Kpain-unenis €C
He BMKWaaiTe eNeKTPOIHCTPYMEHTH Y NOGYTOBE CMITTA!

BignosigHo fo eBponeticbkoi anpekTran 2012/19/€C wopao BignpauboBaHUX ENEKTPUYHUX Ta
€/1eKTPOHHUX Npunagis Ta nepeHeceHHs il NPUHLMNIB Ha HaLioHanbHe NPaBo, €NEKTPOIHCTPYMEHTH,
Lo 6yNM Y KOPUCTYBaHHI, HEOOXiAHO OKPEMO 36upaTh Ta nigaaBaTu iX NTOBTOPHOMY BUKOPUCTAHHIO, LLO
BignoBigae BUMOram oXoOpoHU HaBKOJIULLHBLOrO CepeaoBULLa.

AnsTepHaTvBa NOBTOPHOrO BUKOPUCTaHHA LWOAO BUMOIM HA MOBEPHEHHS:

BnacHuk enektponpunagy B AKOCTi anbTEPHATUBHOIO BapiaHTy 3aMiCTb NOBEPHEHHA 3060B’A3aHNUIM
NOCMPUATU HANIEHHIW yTUAI3auii y BUNaaKy AOGPOBINIbHOI BiIMOBM Bifi BNAaCHOCTI Ha MaiHo. 3 Ljeto
MeTOlo BiinpaLupbOBaHMi NpUaj MOXHa NepeaaTy B MyHKT yTUAIsaui, AKUI SHULLWUTb NPOAYKT
BiNOBIAHO A0 HaLiOHaNbHOrO 3aKOHY NPO KPYroo6ir B rocnogapcTsi Ta NPo yTUAi3al,ito BiAX04iB.
Cioau He Hanemarb KOMIMJIEKTYIOUI BignpaLboBaHWX NpUiaiB Ta LONOMiXHI 3aC06M, siKi He MatloTb
€NIeKTPUYHUX CKNaA0BUX.

MepeapyK abo iHWe PO3MHOMKEHHA AOKYMEHTaLii Ta CYNnPOBOAMYOUMX AOKYMEHTIB A0 NPOAYKLUIi, a
TaKOX BUTArY i3 JOKYMEHTIB, AOMYCKAaTbCA ANLLE NiCASA OTPUMaHHA OAHO3HA4YHOro A03B0AY Bif dipMu
«iSC GmbH»

Mu 3anunwaemo 3a co60t0 NpaBo Ha BHECEHHSA TEXHIYHUX 3MiH.

-85-

Anleitung_TC_ID_1000_E_SPK5.indb 85 27.01.16 12:42

AsToTOBapMn «130»



IHdpopmauia wopo cepeicy

B ycix KpaiHax, 3a3HayeHWX B rapaHTiMHOMY Ta/IoHi, MM MaEMO KOMNETEHTHUX NapTHEPIB NO HaJaHHIo
CEPBICHUX NOCAYT, IX KOHTAKTHI AaHi BU 3HaieTe B rapaHTinHOMY TasoHi. Lli napTHepu 3aBXau Ao
BaLLMX NOCYT Yy BCIX BUMaZKax, KoM MAETLCA MPO PEMOHT, MOCTaYaHHA 3anacHUX YaCTWH, YacTWH, AKi
CnpaLboBYIOTLCA, Ta BUTPATHUX MaTepianis.

Cnif 3ayBamTH, O NepesiiveHi H1KYe feTani 4aHOro BUPOOY CrpaLboBYOTLCA NP BUKOPUCTaHHI
ab0 3HOLWYTLCA cami No cobi, abo ¥ € BUTPaHUMK MaTepianamu.

Harteropina Mpurnag
LLIBnaKo3HoLyBaHi getani* ByrinbHi WiTKK, naTpoH
BuTpartHi getani/ButpartHi yacTuHn* Csepgo

BigcyTHi getani
* He 060B’A3KOBO BXOAATb B KOMMJIEKT NOCTaBKM!

3a yMOBM BUHWKHEHHSA HEA0iKIB 260 XM6, NPOCMMO 3aABUTH NPO Lie Yepes IHTEpHET 3a aapecoto
www.isc-gmbh.info. 3BepHiTb yBary Ha AKomora AgeTasibHiLLni ONnC XMbu Ta 060B’A3KOBO HajamTe AnA

LpOro BiAMOBIAI HA HACTYMHI NMUTAHHA:
MpucTpin nobyBaB y poboTi, a UM 6yB Bigpasy HecnpaBHUN?
Yu nomiTMAK BM LLOCH Nepes BUHUKHEHHAM AedeKTy (CMMMITOM nepeg AedeKTom)?

AKi xnbw, Ha BaLLy AyMKY, Ma€ NPUCTPIA (FONOBHMIM CUMMTOM)?
OnuwiTh Li XMbM.
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FapaHTiHMIA TanoH

LLIaHOBHi NOKynLi,

HaLwli BUpo6K NignaraioTb CyBOPOMY KOHTPOSIO AKOCTI. OAHaK, AKLLO TPanuTbCA TakK, Lo el npunag,

He npauoBaTUMe HaIEHHUM YYMHOM, MU AyHe LIKOAyBaTMMe 3 Liboro Npueogy Ta nonpocmuMo Bac

3BEPHYTUCH 0 HaLLOi CNyHGK CcepBicy 3a aapecoto, AKY 3a3Ha4Y€HO Ha LibOMY rapaHTiMHOMY TasloHi.

Bu moxeTe 3BepHYTUCH A0 HAC i NO TeNepOHY, CKOPUCTYBABLUMCH 3a3HA4Y€HUM CEPBICHUM HOMEPOM.

[na npep‘'ABNEHHA rapaHTiMHWX BUMOT CJlif BpaxoByBaTh HacTymnHe:

Lli rapaHTiMHi yMOBM NpU3HaYeHi BUKJTIOYHO A5 CMIOHMBAYiB, TOGTO Bi3nyHUX OCIib, AKi He
BMKOPWCTOBYIOTb Lie MPOAYKT B paMKax CBOET NPOdECiMHOI YM iHLLOT NiANPUEMHULBKOT AiANbHOCTI.
Lli ymoBM HapaHHA rapaHTii perynolTb HagaHHA AOAATKOBUX rapaHTiMHUX NOCYT, AKi BUPOOHMK
06iLAe NOKYNLSAM CBOiX HOBUX BUPOGIB No3a MeXaMu 3aKOHOAABYO BUSHAYEHWUX rapaHTiIMHUX
3060B’A3aHb. LiA rapaHTia He CTOCYeTLCA BaLLMX NMPaB Ha BUMOTU, AKi BUN/IMBAIOTb 3 HaAaHOI
BiANOBIAHO 40 3aKOHOA4ABCTBA rapaHTii. Halwa rapaHTia € A5 Bac 6€3KOLUTOBHOM.

2. TapaHTiiHa nocnyra CTOCYETLCA BUKIOYHO X6 HOBOrO NPpMAGAHOro BaMu npuiagy 3asHaqyeHoro
HUXYe BUPOBHMKA, AKi pe3ynbTyoTh 3 Baf matepiany abo NOMUAOK MPWY BUrOTOBNIEHHI; MU
BMPILLYEMO, O CAif 3pO6UTHU - YCYHYTU XMbun abo 3aMiHUTK npuaag.
3ayBaTe, Lo Halli npunaan 3a CBOIM NPU3HAYEHHAM He Gy CKOHCTPYMOBaHI A/1A 3aCTOCYBaHHSA
B KYCTapHOMY BUPOGHUWLTBI, PEMICHULTBI Y1 A8 NPOMECiMHOI AianbHOCTI. [lorosip rapaHTii He
iCHyBaTMMe, AKLLO Npuaaj BNPOAOBH Yacy rapaHTii BAKOPUCTOBYBABCSH Ha KYCTapHUX, PEMICHUYNX
abo NpoMMCNOBMX NiANPMEMCTBAX, 260 3a3HaB HaBaHTaMEHHSA, NOAIGHOro 3a3Ha4YeHoOMYy.

3. Hawa rapaHTis He oxontoe:

— MNOLKOAMEHHSA, AKNX 3a3HaB Npuiaf BHACiAOK HeJOTPUMAaHHSA IHCTPYKLT LWoAO 36MpaHHA
a60 BHACNIJOK HEHANEKHOrO Nig’ €AHaHHA, BHACNIAOK HEAOTPUMAaHHSA IHCTPYKLIT 3 eKcnayaTauii
(Hanpuknag nig’eaHaHHA A0 MepeXi MUBNEHHA 3 HEHA/IEHHOIO Hanpyro abo CTPYMOM),
BHAC/IJOK HEJOTPUMAHHA NPUMKCIB WOAO TEXO6C/IyroByBaHHSA Ta TEXHIKM 6e3neKu, BHaCcaifoK
3a3HaHHA NPUNagoM BNIMBY HEHOPMasIbHUX YMOB OTOHYIOHOro CepefoBULLA YY1 BHACIAOK
HEeHaNeXHoro Aornagy Ta Texob6cyrosyBaHHsS.

— NOLKOAMEHHSA, AKMX 3a3HaB Npuiaf BHACiAOK HEHANIEHOrO Ta HEeNpPaBW/bHOrO BUKOPUCTaHHA
(HanpuKnag, nepeBULLEHHA NPUNYCTUMOT IHTEHCUBHOCTI po60TH Npuiagy abo BUKOPUCTaHHA
He03B0OIEHOr0 NpUAaAAA abo KOMMIEKTYOHMX), NPOHWKHEHHA CTOPOHHIX Tin B npuaag,
(Hanpuknag, nicok, KamiHHA abo NOPOX, MOLLKOAMEHHSA NPU NepeBe3eHHI), NOLLKOAMKEHHS, AKi
BMHWHK/IM Bifi, 32CTOCYBAHHA CUJIM Y1 CTOPOHHBLOTO BM/IMBY (HANpuKaag, NOLKOAKEHHS nicnA
nagjiHHsA).

— NOLUKOAMEHHA Npuaagy abo Moro YacTWH, AKi NOB’A3aHi i3 3BMYaliHWM CrpaLbOByBaHHAM Bif,
BMKOPWUCTaHHA 3a NPU3HaYeHHAM, 3BUYaHMM CnpaLboByBaHHAM ab0 Gyb-AKUM 3BUYANHMUM
cnpauboBYBaHHAM.

4. TapaHTiliHWI CTPOK CTaHOBUTL 24 MicALj, Moro nepebir NoYMHAETLCA 3 AaTW KyniBAi npunagy.
Bumorn, aKi BunanBaioTh 3 rapaHTiHWX 3060B’A3aHb, CAif, BUCYBaTH BNPOAOB TPUBAHHA
rapaHTiMHOro CTPOKY, NPOTArOM ABOX TUMHHIB 3 MOMEHTY pO3ni3HaHHA BaMu BignoBigHOI
XM6U1. BUCYHEHHA BUMOT LLOAO rapaHTiMHMX 3060B’A3aHb NiC/IA CM/IMHY rapaHTiIMHOrO CTPOKY €
HeMoXAuBKUM. PeMoHT a60 3amiHa npunagy He NPU3BOAWTD Hi 40 NPOAOBHKEHHS rapaHTiMHOro
CTPOKY, Hi 0 BUHUKHEHHA HOBOIO rapaHTIMHOrO CTPOKY AJ1A BCbOro npunagy abo HOBMUX
3an4yacTuH. Lie € YUHHMM TaKOM 3a yMOBU BUKOPUCTaHHA CepBICy Ha MiCLi.

5. o6 maTu MOXAMBICTb CKOPUCTATUCA CBOIM MPaBOM NO rapaHTii, 3apeecTpynTe HecnpaBHWUI
npucTpiv 3a agpecoto: www.isc-gmbh.info. MpuroTyiiTe Yek 3 KpaMHULI NPO KyniB/o NPUCTPOIO YK
iHLWi OKa3M KyniBAi HOBOrO NPUCTPOt0. Ha NnpucTpoi, AKi HagcunaTbeA 63 BignoBiAHWX AOKasiB
npo KyniBto Y 6e3 TabIMYKKU 3 3aBOACHKOLO iHPOpMAaLE0, rapaHTiA He PO3MOBCIOAKYETLCA Y
3B'A3KY 3 HEMOXJIMBICTIO iX KacudiKauii. AKWO Halwa rapaHTia pO3NOBCIOAXKYETLCA Ha AedEeKT
npUCTPOIO, BU HE3a6apOM OTPUMAETE BiAPEMOHTOBaHMIM Y1 HOBUIA NPUCTPIN.

3BUYaliHO, MW YCYBa€EMO, 3a BignoBigHY NAaTHio, AedeKTH Npunagy, AKi He OXoNnaeHo abo GisbLue

He OXOMJIEHO rapaHTieto. B TakoMy BUNagKy Hagiwnite, 6yab nacka, Npunag, 3a Halo afapecoto,
nepeabayveHo0 AN CepBiCHOro 06CYroByBaHHS.

BigHOCHO WBWAKO3HOLLYBaHMX, BUTPATHUX Ta BiACYTHIX AeTanel MM NOCUNAEMOCh Ha OBMEKEHHS LijeT
rapaHTii BignoBigHo A0 iHopMaL,ii LWoAo cepBiCHOrO 06CYroByBaHHA B Ll IHCTPYKLIi 3 eKcrnutyaTadii.
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ISC GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar
Konformitatserklarung

D  erklart folgende Konformitat geman EU-Richtlinie und PL deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej artykutu z
Normen fir Artikel nastepujgcymi normami na podstawie dyrektywy WE.

GB explains the following conformity according to EU directi- BG pgeknapvpa CbOTBETHOTO CHOTBETCTBUE CHINIACHO
ves and norms for the following product AupekTuBa Ha EC v Hopmu 3a apTUKyn

F  déclare la conformité suivante selon la directive CE et les LV  paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem
normes concernant I'article LT apibQdina §j atitikimg EU reikalavimams ir prekés normoms

| dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e RO declard urmatoarea conformitate conform directivei UE si
le norme per l'articolo normelor pentru articolul

NL verklaart de volgende overeenstemming conform EU GR &nAwvel TNV ak6Aoudn cuppdpdwon cUPWVaA He TNV
richtlijn en normen voor het product Odnyia EK kat Ta pdTuTa yla To mpoiov

E  declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y HR potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
normas de la UE para el articulo normama za artikl

P declara a seguinte conformidade, de acordo com as BIH potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
diretiva CE e normas para o artigo normama za artikl

DK attesterer folgende overensstemmelse i medfer af RS potvrduje sledecu uskladenost prema smernicama EZ i
EU-direktiv samt standarder for artikel normama za artikal

S  forklarar féljande verensstammelse enl. EU-direktiv och RUS cnepgyowmm yaocToBepaeTcA, YTO cneaytoLme NpoayKTbl
standarder for artikeln COOTBETCTBYIOT AAMPEKTMBaM U Hopmam EC

FIN vakuuttaa, etta tuote tayttda EU-direktiivin ja standardien UKR nporosioLuye npo 3a3HayeHy HUMHKYe BiAnoBiAHICTb BUPOBY
vaatimukset AVPEKTVBaM Ta cTaHgaptam €C Ha BUPI6

EE tdendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele MK ja usjaByBa cnepHaTa Coo6p3HOCT COacHo

CZ vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice EU EY-pvpeKTBaTa ¥ HOPMUTE 3a apTUKIN
a norem pro vyrobek TR Uriind ile ilgili AB direktifleri ve normlar geredince asagida

SLO potrjuje sledeco skladnost s smernico EU in standardi za aciklanan uygunlugu belirtir
izdelek N  erkleerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet og

SK vydava nasledujlce prehlasenie o zhode podla smernice standarder for artikkel
EU a noriem pre vyrobok IS  Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla véru

H acikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkezé konformitast jelenti ki

Schlagbohrmaschine TC-ID 1000 E (Einhell)

[]2014/28/EU [x] 2006/42/EC
[12005/32/EC_2009/125/EC [JAnnex1v
Notified Body:

[J2014/35/EU Notified Body No.:
[]2006/28/EC Reg. No:
[X] 2014/30/EU [[12000/14/EC_2005/88/EC

[JAnnexVv
[J2014/32/EU [JAnnex Vi
[]2014/53/EC Noise: measured L,,, = dB (A); guaranteed L, = dB (A)
C2014r68/E0 s o em
[[190/396/EC_2009/142/EC []2004/26/EC
[[]89/686/EC_96/58/EC Emission No.:
[x] 2011/65/EU

Standard references: EN 60745-1; EN 60745-2-1;
EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3

Landau/Isar, den 20.11.2015

Weichselgartner/General-Manager Yang/Product-Management
First CE: 13 Archive-File/Record: NAPR013674
Art.-No.: 42.598.25 1.-No.: 11035 Documents registrar: Riedel Georg
Subject to change without notice Wiesenweg 22, D-94405 Landau/Isar
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